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Károlyi m iniszterelnök  
vasárnap estig még nem dön
tö tte  eis m arad vagy távozik?

Sorsdöntő kü lpo litika i esem ények m iatt késik  
a korm ány és a korm ánypárt válságának megoldása

Az ellenzék reméli, hogy a kormányzó 
Bethlen István után az ellenzéki pártok 
vezéregyéniségeit is meg fogja hallgatni

(A Reggel tudósítóidtól.) Károlyi Gyula gróf 
miniszterelnök szombaton Bethlen István  
gróffal egyidőben történt kihallgatása után a 
válsághírekről a következő kijelentést tette:

som szerint kormány- 
válság nincs!

A miniszterelnök, 
bizonyára legjobb- 
b iszem ü n y i 1 a t k o za tá • 
val szemben a tény
állás az, hogy két hét 
óta a verebek is vál
ságról csiripelnek. 
Komoly politikai vál
ságban vagyunk, még
pedig kettős válság 
van:

válságba került a 
kormány és válság
ba a kormánypárti 
többség. Helyeseb
ben az egységes 
párt belső válsága 
idézte föl és tette 
akuttá -i k -mtttti- 

válságot.
(Gáspár A n ta l rajza  
A  R eggel szám ára.)

A Bcthlen-kormány külpolitikai és belpoli
tikai értéke rendszerének stabilitása , volt. 
Bethlen váratlan visszavonulásával, az állam 
háztartás rendszertelenségeinek és rendetlen
ségeinek nyilvánosságra kerülésével, a pénz
ügyi és gazdasági helyzet meredek lecsúszásá
val, a mezőgazdaság, kereskedelem és ipar 
ijesztő elszegényedésével, a pénzforgalom el- 
meszesedéséveí, a köztisztviselők fizetésének 
ismételt csökkentésével, a külkereskedelmi 
szerződések fiaskójával ez az országos hangu
lat, jelentékenyen megváltozott,

a rendszerbe v e te tt h it  m egrendült és a 
volt m iniszterelnök presztízse súlyos csor

b á t szenvedett.
Karolyi kormányzásának az első félévben 
alig volt ellenzéke. A szélsőbaltól a szélső
jobbig úgy a Ház, mint a közvélemény el
ismerte a politikailag gyakorlatlan, de a puri
tánságig egyszerű miniszterelnök jószándékát, 
‘ JR̂ °>?uIatlanul és pártatlanul igvekszik 
sziszifuszi m unkáját végezni. Az ellenzéki 
partok nem okoztak nehézséget a kormány

(Gáspár A n ta l rajza. 
A R eggel számára.)

nak, sőt támogatták, nehogy ismét a régi part- 
uralmi rendszer váltsa föl azt, az egységes 
párton pedig sokkal mélyebb nyomokat hugy 
lak a Bethlen visszavonulását közvetlenül kö

vető események, sem
hogy az u j kormány 
mézeshctcit megza
varták volna. - 

A kormánypártban 
az első Károlyi- 
ellenes mozgalma
kat az ellenzék egy- 
részének koncentrá
ciós törekvései vál
tották ki, amelyeket 
Belliién utóda nyíl

tan helyeselt.
Itt a csirája annak a 
fronde-nak, amely ma 
tényleg az egységes 
párt túlnyomó több
ségét Károlyi Gyula 
ellen csatasorban ál
lítja! Károlyi kétség
telenül hazafias és ön
zetlen szempontokból 
vállalta a rákénysze

rite lt szerepet, habár világosan láthatta, hogy 
az ö kormánya a mai világ gazdasági helyzet
ben sem kikerülni, sem megoldani. sem le 
igázta nem tudja a nehézségekét. Egy olyan 
hajót kell kormányoznia, amely a hullámok 
játékának van kitéve, hol a szirten, amely szét
zúzással, hol a habon, amely elnyeléssel fenye
geti. Arra azonban aligha számított, hogy sa
ját legénysége mondja föl a barátságot, a tá
mogatást. és a szolgálatot.

Károlyi a kormányt támogató pártok meg
lazult fegyelmét csak úgy állíthatja vissza, 
ha fölhatalmazást kap a Ház föloszlatasara. 
Ezt a fölhatalmazást eddig aligha kapta 
meg, mert különben a kormánypárti viha
rok, mint annyiszor, ismét elsimultak volna. 

Neptun szigonyát, vágta a tengerbe és mintha 
olajjal öntötték volna végig a tajtékzó hu llá 
mokat!

Károlyi-Ncptun szigony nélkül ül a bár
sonyszékben

és nem tud parancsolni a hullámoknak. Nem

Keresztes-Fischcr
(Gáspár A n ta l ra jza  
A Reaael számára.)

tud, de lehet, hogy nem is akar. Károlyinak a 
párt nem szívügye. () tűrhető parlamenti 
atmoszférái kivánt és kevéssé foglalkoztatta, 
hogy a háta mögött ülő többség lelkesedés
ből, vagy az irgalmatlan helyzet parancsolta 

kényszerűségből tá 
mogatja. Annyi bizo
nyos, hogy Károlyi 
Gyula annak a tuda
tában vállalta a kor
mányt, hogy
kritikusabb és bal- 
jóslatubb időket az 
uj alkotmányosság 
óta nem élt át az or

szág,
mint az Ur 1932-ik 
esztendejében.

Más, keményebb kö
tésű, el határozottabb, 
vonzóbb, kevésbé cir- 
kumspektusos 
niség, mint 
Gyula sem hegeszt- 
hetto volna be gazda
sági organizmusunk 
tátongó sebeit, de bi

zonyos, hogy a nagy tömegekre üdítőbb, re- 
ménytcljesebb és jótékonyabb politikával eny
hít,hette volna a fájdalmakat, 

egyenlő arányban, igazságosabban osztva 
szét a gondokat minden termelési ágra es 

minden rendii és rangú polgárra.
Az a gazdasági iskola, vagy amint széliében 

mondják, az „orthodox gazdasági politika , 
amelynek Poporics és Teleszky a reprezentán
sai. az idők folyamán nem bizonyult célra
vezetőnek. berozsdásodott kormányzati bal
laszttá vált.

Szuggesztiv ere jé t pedig nemcsak a  töm e
gekre, hanem  még a kapitalisták keskeny

rétegére is elvesztette.
A  Károlyi-rezsimben nem volt meg az a ru
galmasság, amely lehetővé tette volna, hogy 
pénzügyi politikája vagy belpolitikája a foly
ton változó uj helyzetekhez alkalmazkodjék.

Az egységes párt hamarabb visszanyerte
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lélekjelenlétét, m int az ország.
Főként a 70—80 főre rugó a gr ár csoport vette 
észre a vidéki választóknak az ellenzéki agrár
pártokhoz való igazodását és így születtek meg 

a  korm ánypárti agrárpontok,
.•írnnlveket Károlyi igen kesernyésen, kénytelen- 
kelletlen elfogadott. A termésrcndeíet elvetése 
aztán újból előtérbe hozta a bolétát, amelyet 
pedig úgy a íolhatalmazási vitában, mint a 
költségvetés során úgyszólván kivétel nélkül 
< Ivetendőnek tartottak a fölszólalók. A boléta 
bevezetése 60 millió pengővel terheli az állam
kasszát és Korán gi pénzügyminiszter be jelen- 
lette Károlyinak, hogy ilyen módon nem tudja 
biztosítani az államháztartás egyensúlyát. 
Ebhez a fölfogáshoz csatlakozott a miniszter
elnök is. Közben azonban

a korm ánypárton belül is szakadás á llo tt be 
és ma már éles határvonal választja  el egyrészt 
az agrárokat a nagyiparosoktól, m ásrészt nem 
is leplezett bizalmatlanság a kisgazdákat 
nagybirtokosoki ól. A szituáció tehát valóban 
zűrzavaros a többség berkeiben, ahol

a bethleni értelemben vett egységnek ma 
már nyoma sincs.

Ehhez adjuk hozzá, hogy az országban a pol
gárság szóles rétegeiben a fáradtság, kimerü
lés, álom kór. tespedés tünetei mutatkoznak, 
mintha a hitnek minden szála kettészakadt 
mintha a bizalomnak, minden reménye elsor
vadt volna. Károlyi helytelenül Ítéli me 
helyzetei, ha ug.v véli, Imgy nincs politikai 
válság: komoly válság van és 

ha az illetékesek tudomásul nem akarják 
venni, úgy ez a válság mélyülni fog.

Az ellenzéknek e veszedelmes krízis megoldása 
tekintetében nincs tanácsadó szerepe. Rem él
hető, hogy a kormányzó Bethlen István szóm 
b a lt  kihallgatása után most m ár az ellenzéki 
pártok vezéregyéniségeit is meg fogja hall
gatni.

A korm ány válságnak — bár ennek okai. 
m ini ism ertettük, részben Károlyi elkedvet- 
Icnedésérc vezethetők vissza, részben pdn.?- 
ügyi természetűek — a megoldása

külpolitikai momentumoktól 
függ. Tény az, hogy Károlyi Gyula már he
tekkel ezelőtt cl volt, határozva arra, hogy a 
költségvetésnek felsőházi tárgyalása, illetve 
megszavazása után fölajánlja lemondását a 
korm ányzónak. Illetékes körök ezzel kapeso 
latban kivétel nélkül arra számítottak, hogy 
Károlyi újból megbízást kap és ezt a meg 
bízást vállalja is. Uj helyzetet teremtett azon 
bán az egységes párt céltudatos és félre nem 
érthető akciója, amely

a Károlyiénál erősebb, határozottabb és a 
kepviselőház többségére több joggal tá

maszkodó kormányt követelt.
Három utód nevét emlegették: Bethlen István  
gróféi, Gömbös Gyuláét és Kcrcsztes-Fisehcr 
Pcrcncét. Péntek este

Bethlen és Keresztes-Fiseher fölkeresték 
karolyit a miniszterelnökségen, ahol közei 

másfél órát tárgyaltak.
A volt miniszterei nők és a belügyminiszter 
arra kertek Károlyit, hogy vezesse tovább az 
ügyeket, annál is inkább, mert

döntő fontosságú külpolitikai tárgyalások 
előtt áll az ország.

Károlyi visszavonulása W  alkot és Korányit

Ú J

„H olm i m oratórium oEK al 
a bajoKat m egszüntetni nem  

Sebet!”
Vasárnap Szegeden tartott nagy. 

gyűlést az Alföldi Bizottság
Szeged, június 19.

frí Reggel tudósítójától.) Vasárnap (ártotta 
kongresszusát, gróf Ktebetsberg Kunó

elnöklete alatt az Alföldi Hlzottoág.
- elhibázott dolog volna — mondotta Klebelsbcrg

is hasonló elhatározásra késztetné, ez pedig a 
megkezdett tárgyalásokat kedvezőtlenül, zava
rólag befolyásolhatná. A szombati kihallgatá
son ugyancsak a sorsdöntő külpolitikai érde
kekről volt szó, amelyek mellett

a belpolitikai és pártproblém ák m eglehető
sen háttérbe szorultak.

Károlyi Gyula még vasárnap estig nem hatá
rozott: marad-e, vagy távozik? A helyzet tehát 
még e pillanatban is bizonytalan, mégis több 
jel arra vall, hogy miután az illetékes fakto
rok külpolitikai okokból a mai helyzetnek to
vábbi föntartását kívánják, az elkedvetlenedett 
miniszterelnök, ha

e hónap végén a kormányzó elé is terjeszti 
az összkorm ány lemondását, az ú jabb meg

bízást vállalni fogja.
Egyébként Gömbös Gyula is ezt az ideiglenes 
megoldást támogatta, amely

E s z le rh á z y  M óric grőS v a s á r 
napi teeszéáe a k e s í  t e í a s z -  

S rofálís e la d ó s o d á s á ró l  
és azoStréi, aüih a hatasztrűlőt Biizáró-

lag a vü&gfeleisségehhei Sitdoüoüáh
Tapolca, junius 19.

(A Reggel tudósitójától.) G ró f  Esterházy 
Móric, Tapolca kéj,viselője, vasárnap  nagy
szám ú közönség előtt beszámolóbeszédet ta rto tt. 

M ost az a  kö te les-
: m e g ta rtan i jobl

időre, am ink van  
m ondotta —, hogy célrt 
nem  vezető  takarékos
kodás ...órán ne m en je
nek  tönkre o lyan intéz
m ények, am elyeket m á
sodszor étet re h ív n i n e 
héz. vagy  nem. lehel

g az, á llam i költség
vetésben 53% a szem é
ly i kiadás, addig a  tör- 
v ónyha lóságoknál 71 %.
B udapestet leszám ítva, 

önkorm ányzati vá ro 
sok k am a 'szolgál tatása, 
hévéi eleik 25%-át emész
t i  föl. B udapest k ivé
telével, az ország  ön
korm ányzati te stü le té i
nek tőke tartozásai kö rü l
belül 900°ő-kal em elked
tek, tehát

é v o n te  t ö b b  m i n t  
1 0 0 % - k a i .

H ogyha m ár m ost össze
hasonlít jn k  a  városok 
bevételével az  adóssá 
gok u tá n  fizetendő ran 
gas kam ui terheket, m a r

ita l  lü n k  a  mai gaz
dasági k ríz is  egyik leg
súlyosabb tünetéro.

l í / K S 1.  E S ; r ‘ “  * “  *

A m ikor v isszakerü ltem  az országgyűlés ter- 
íuneIyben  fia tal korom nak nem  egy ó rá já t 

lóitóltern, az első egy-két h é t különös m eglepetések 
elé á llíto tt. M indazok, a k ik  az elm últ tíz év alatt 
inkább a je lennel fogla lkoztak , a  m ú lta t k r itizá ltá k  
és gyakran  m eg lá tták  a szá lká t a felebarát, szem é
ben. No felejtsek  el azonban, hogy az 1917—18. évben 

veit n a g y a rá n y ú  v ilág je lenség , am elyet úgy  h ív 
tak. hogy n tágháboru . E rro  sohasem  hivatkoztam  
és m a sem  hivatkozom , csak

f ig y e l m ü k b e  a j á n l o m  a z o k n a k ,  a k i k  a  jelen 
v i s z o n y o k a t  k i z á r ó a n  a  v i lá g j e le n s é g e k k e l  

I n d o k o l j a k .

va?  Unulsál.’’ amelyet az akkori kalaszlfó- 
laból levonhat m a az em bar, az csak egy lehet hogy 
o m ai sú lyos viU gie lenségek  közepette meg ke ll tar 
tani a belső fronto t.

Gróf Esterházy Móric

a lausanne-i konferencia befejezéséig 
elhalasztja a magyar politikai válság végleges 
tisztázását. A legközelebbi napok fordulata 
tehát Károlyi elhatározásán múlik. Mig az 
egységes pártban minden erjed, forr és kava
rog, a másik kormánytámogató párt,

a keresztény gazdasági pú it 
meglehetős passzivitással néz a kibontakozás 
elé. Megformulázott álláspontjuk az, hogy 
akár Károlyi kap megbízást, akár más szemé
lyiség venné át a kormány vezetését, teljes 
programmal kell, hogy jöjjön, amelynek első 
pontja: pártközi értekezlet készítse elő a 
választói reformot. Az uj választójog szerintük 
csak

titkos és lajstromof
lehet. A választójogi javaslat elkészítése, be
nyújtása és letárgyalasa nem kapcsolatos a. 
Ház föloszlatásával, mert ez a külpolitikai és 
gazdasági helyzettel áll szoros összefüggésben.

—, hogy gravam iná lis  p o litik á t fo ly ta ssunk, panasz
kod junk, tám adjunk , k ifogáso ljunk . H a cé lt a k a 
ru n k  érn i, akko r közvélem ényt koll te rem ten i. Reál
p o litikus  nem  k e lth e t e légiiletlenségct a  népben. 
Meg kell ta lá lnunk a: közigazgatás m agyar form áit, 
am elyek alkalm azkodnak  a  ta n y a i viszonyokhoz. 
Világválságban va g yu n k ,

ig é n y t e le n s é g r e ,  t ű r n i  t u d á s r a  v a n  s z ü k s é g ,  a m e 

lyekkel a  vá lságo t á té lhetjük .

Ezután Sajó Elemér miniszteri tanácsos tar
tott előadási, majd Csertő Károly alispán és 
Bencs Kálmán polgármester azt kérték, hogy 
ősszel Szentesen, illetve Nyíregyházán ülésez
zen az Alföldi Bizottság. Kéthly Anna fölszó. 
lalásában hangoztatta, hogy rokonszcuvvcl ki
séri az Alföldi Bizottság munkáját, mert, uj 
munkaalkalmak teremtéséről van szó. Öröm
mel és szeretettel veszek részt ebben — mon
dotta - - és fölajánlom az általam képviselt 
rétegek közreműködését is. Ezután Ercky Ká
roly szólalt föl:

— H olm i m ora tórium okka l nem  lehet a bajokat m eg. 
szün tetn i, m ert ha lejár a m oratórium , akkor ú jra  
elénk m erednek a kérdések. Ideiglenes m oratórium - 
szerű intézkedésekről lehet szó, abból a  célból, hogy 
időközben m egszervezzük a  m ezőgazdaság megsegí
tését.

Balkdnyi Kálmán azt hangoztatta, hogy ag
godalommal néz minden, központosított, hiva
talból intézett exportpolitikát. A kereskedelem 
szabadversenye egyformán érdeke a mezőgaz
daságnak és az országnak. Tonelli Sándor. Pick 
Jenő és Burányi Unger Tivadar egyetemi ta
nár beszéltek még, majd délután Kogutowitz 
Károly egyetemi tanár a tanyai kérdésről tar
tott fölolvasást.

Mussolini a világválság oká
nak a túlzó nacionalizmust.
a vám faBakat és a felelőftBen plu
to k ra tá k  kizsákm ányoSő m ódsze

ré t ta r t ja
London, junius 19.

(A Reggel tudósítójától.) Mussolini cikket 
irt a „Sunday Express‘‘-be, amely nagy bizal
matlanságot árul cl a nemzetközi értekeztetek 
sikere iránt. A versaillési, locamói, génuai és 
számos más értekezlet után — írja — a vijág 
még mindig ugyanazokról a régi problémák
ról vitatkozik és még mindig ugyanazt a ha
tározatlan és eredménytelen politikát foly
tatja.

Túlzó nacionalizm us, az állam ok magas 
vám falakkal való elzáródása és a k ap ita

lista  rendszer degenerációja

okozzák a háboruutáni nemzetközi politika, 
sikertelenségét. Csak akkor, majd ha a világ 
meggyülöli ezeket az állapotokat, állhat be 
változás. Nagy nemzetközi konszernek a kis 
konkurrenciát elnyomják és óriási nyeresé
gekre tesznek szert.

A nagy konszerneket bizonyos állam i föl
ügyelet a lá  kell helyezni

és korlátozni a nemzetek életére gyakorolt 
túlságos befolyásukat. A z egyéni inicialivát 
természetesen nem szabiul elnyomni, sőt bizo
nyos esetekben még állami támogatásban is 
részesíteni kell. A bizalmat csak úgy lehet 
ismét helyreállítani, ha minden nemzet tuda
tára jut annak, hogy mifiden haj oka

az önzés, a spekuláció és néhány felelőtlen 
p lu tok ra ta  kizsákm ányolási módszerei, 
am elyek a la tt szenvednek a dolgozók és

takarékoskodók,
akik valóban verejtéke# m unkával szerzik meg 
kenyerüket és minden állam nak az oszlopai.
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v a s á rn a p  s z á m o lt  fo® a  k o r m á n y z ó n a k
g e n f i tá r g y a lá s a i e re d m é n y é r® !

Döntő for«8u96gsonton a  külföStii adósságok re n d e lé s én e k  
Ugye. — A  m in isztere lnök  m ára  g azdaság i m in isztertaná

csot k ív o tt össze
(A Reggel tudósitó jótól.) W alko  külügy

miniszter vasárnap délelőtt
hosszabb k ihallgatáson  jelent meg a k o r
mányzónál és részletesen beszámolt Genf- 
ben fo ly ta to tt tanácskozásainak eredm é

nyéről.
'A kormányzói kihallgatás után Károlyi mi
niszterelnökkel, majd visszatérve a külügy
minisztériumba, Rudnay Alajos hágai követ
tel tárgyalt.

K ároly m iniszterelnök ma délu tán ra  gaz
dasági m inisztertanácsot h ivo tt össze

ée a külügyminiszter ekkor tájékoztatja ma jd 
genfi útjáról Korányi pénzügyminisztert és a 
kormány többi tagjait. A gazdasági miniszter
tanács napirendjén a külkereskedelmi szerző
dések és a külföldi tartozások súlyos problé
mája szerepel és éppen ebből a szempontból 
tulajdonítanak nagy fontosságot W alko  genfi

„Különösen minősült csalás bűntettével" 
vádolja a bécsi ügyészség Guttmann és 

Menasse bárókat,
akik tízévi börtönt kaphatnak a hamis kártyázásért

Récs, junius 19.
(A Reggel tudósitójának telefon jelentése.) A 

bécsi Lajndesgeirioh't elnöke julius 11-ére tűzte 
ki báró Guttmann Ottó és báró Mcnasse Hen
rik, valamint Richter és Kühberger klub
komornyikok hamiskártyázási ügyének főtár
gyalását. A terjedelmes vádiratot ma kézbesí
tették a vádlottaknak, akik vizsgálati fogság
ban vannak.

Guttmann és Mcnasse bárókat különösen 
minősült csalás bűntettével vádolja az 

ügyész
és a legsúlyosabb büntetést kéri rájuk. Az 
osztrák törvény szerint tízévi börtön lehet ez 
° legsúlyosabb büntetés. Ila  úgy esnék, hogy a 
kél bárót fölmontemék a hnmisk.árlyázáa vádja 
alól, tiltott szerencsejáték miatt

kitoloncolnák őket A usztriából.
mert mind a ketten magyar állampolgárok. 

ugyancsak fogságban levő Rerzeviezy
György ügyét elkülönítették a kél báró és a 
két komornyik bűnügyétől; Rerzeviezy egye
dül fog bírái elé dllani. Richter és Kühberger 
komornyikok hova 11 ottták, hogy

nyolc esetben csempésztek a W iener Club 
játékasztalára négy-négy olyan pakli kár
tyát, amelyet Berzcviczy „állított össze". 

Mcnasse és Guttmann bárók a két komornyik

A  v o l t  n é m e t  c s á s z á r ,  
a  c s á s z á r n é

és kíséretükben Gábriel szárnysegéd 
Zandvoortban, az Északi-tenger partján 
nyaralnak. A  Reggel képe tengerparti 
sétája közben örökíti meg a császárt, 
aki más években mindennap autón rán- 
dult át Zandvoortba. Most már egy hete 
itt él von dér Haid báró, az ismert né
met bankár kastélyában, amely nem is 
kastély, hanem szálloda, de vendégei 
kizárólag a régi udvari körökből kerül
nek ki. A császár a „Murulu“-kastély 
muskátlis lakosztályában lakik Hermina 
császárnéval, Sarmo és Henrietté her
cegkisasszonyokkal. A szomszéd lakosz
tály bérlője Frigyes Vilmos, a volt trón
örökös és felesége. Cecília hercegasz- 
szony. A császár azért jött ide hosszabb 
tartózkodásra, m ert fontos politikai 
megbeszélései lesznek.

tapasztalatainak. Általában azt remélik, hogy 
a  legutóbbi napok eseményei következtében 
most már a külföldi hitelezők is belátják, hogy 
a helyzet gyors és komoly elhatározásokat, 
cselekedeteket tesz szükségesssé. Kilenc hóna
pon keresztül a magyar kormány többszöri 
sürgetése ellenére sem sikerült őket ennek 
megfontolására bírni, most viszont mindm- 
képem

fordulópontra kerü lt a külföldi adósságok 
rendezésének ügye,

mert ha a külföldi hitelezők továbbra is vona
kodnának megfelelő egyezséget kötni,

a gazdasági és nem utolsó sorban a belső 
politikai helyzet kényszerítő hatása alatt 
a kormány kénytelen lenne egyoldalú intéz

kedéseket, életbeléptéiül, 
úgy. amint ezt Korányi pénzügyminiszter
eiőre jelezte.

töredelmes beismerésével szemben makacsul 
tagadnak. A vádirat különösen Guttmannt 
jellemzi nagyon ellenszenvesnek. Elmondja 
vádiratában az ügyész, hogy Guttmannt em
bertelen kapzsiság vezette. A hamiskártyázás
sal szerzett nyereséget

könyörtelenül h a jto tta  be adósain,
akiket uzsorások karmaiba taszított cs tönkre
tett. Átlói sem riadt vissza, hogy nöismeröseil 
bírta rá: adjanak kölcsönöket adósainak, akik 
ebből a pénzből fizették incg neki vélt adóssá
gukat, míg a pénzkölcsönző nők a legszörnyübb 
eszközökkel kényszeritették a bajbajutott em
bereket. a kölcsönök visszafizetésére, mégpedig 
súlyos kamatokkal. A vádirat szerint a Gutt
mann báró lakásán tarto tt házkutatás

súlyosan kom prom ittáló  adatokat

ju tta to tt a vádhatóság kezébe. Érdekes, hogy 
Rerzeviezy a legutolsó időben nagyobb tartozá
sát fizette vissza Guttmannak, nyilván ugyan
csak liainiskártyázással szerzett pénzből! E l
mondja a vádirat, hogy Hauser na — iparos, a 
Wiener Cerele alelnöke, akit figyelmeztettek a 
kártvamachináeiókra, figyelte Guttmann báró 
játékát, majd fölszólította a fiatalembert, hogy 
lépjen ki az előkelő klubból.

G uttm ann  m inden ellenkezés nélkül enge
delmeskedett!

Mintás kelmék 
nagyhete!

A rayárá id é n y  ú jd o n s á g a it

o lc s ó n  á r u s ít ju k

F ö ö lí lF í!  tiszta selyem , 90 cm s z é le s ..........1* 2 . ™
Mcusseiine ” aé . ™ L és esté^ 2 . ™
H n n u n n lln  imprimé 100 cm. sz ék j, délutáni UbUltjbllb é8 ostélyi r u h á k r a ....................P 3 „ » »
Snlín inipriraé pongyolára és pizsamára P 3 .9 0
Crepe ds Chi’ie 4 . 5 0
l i n i i n n n l l n n  imprimé valódi Relyern, 100 cm. InUuSSblinu délutáni és estély i ruhákra P 4 . 5 0
MosóVBÜfi al?s • .™. ’m. "p - .7 8
Minlás müseJysm 1.18
Millelleurs müselyem r - .8 8
Froncid yyopjudeSaiíi legújabb minták p 1 .9 0
Francia minlás mosó Gcorgette 2 . 7 093—100 cm s z é le s ................................................ P
h mintás buíorkreton ™ cm . z é i , , . .  P Í . 5 0

F ü rd ő c ik k ek b en  n a g y  v á la s z t é k  
o lc s ó  á r a k o n

s e ly e m -  é s  n o s e a iv a tk á z

V, Bécsi-utca 10. szám

A komornyikok Mcnasse ellen is terhelőén 
vallottak, de utóbb visszavonták ezt a vallo
mást. Jellemző, hogy az ügyész aggályosnak 
és megbízhatatlannak tartja  a tanúként k i
hallgatott előkelő urak vallomását, mert. — 
ahogyan a vádiratban mondja — ezeket az 
urakat, a bécsi nagyipar krémjét, nem az 
igazság kiderítése foglalkoztatta, m ialatt val
lomást, tettek. Mindenáron azt akarták bebizo
nyítani, hogy a hamis kártyázások

1931-ben tö rtén tek  a  k lubban  és nem 1932-ben,

mert akkor már üldözték a hazárdjátékot! A 
vádirat szerint. G mííwicmw Ottó nyeresége a 
legutóbbi időben 70.000 sehilling volt. Mcnasse 
Henriké pedig 60.000 sehilling. Az utóbbi azért 
érdekes, mert a dúsgazdag Mcnasse

csaknem állandóan vesztett azelőtt a k á r 
tyán.

A törvényszék a julius 11-iki tárgyaláson a 
legismertebb kártyaszakértőket fogja meg
hallgatni. Becsben egyébként olyan rendkívüli 
érdeklődéssel várják a szenzációsnak Ígérkező 
tárgyalást, hogy a legelőkelőbb társaság tag
jai már most megmozgatnak minden követ, 
hogy belépőjegyhez jussanak.



4 a Recgel 1932 junius 20.

1.
Á B á t í a f a l  v y - h £ ü i i& iv r » u n i  e g y i k  m ü t ő r a c l l e t t i  

s z o b á já b a n  f e k s z ik  v a ló s á g o s  v i r á g e r d ő b e n ,  m i n t  
e g y  p r im a d o n n a ,  J /á s ^ c tro s  J S r v iu , a z  e u r ó p a i  h i r i i  

v i v ó b a j n o k ,  a k i b ő l  B orsséky professzor akkora  
vesekövet operált ki. hogy igazán nem  szeretném , 
ha valaki, parittyábó l m egha jitana  vele. A  „baj- 
nők"  —  a h o g y  P e s t e n  M é s z á r o s t  b e c é z i k  —  s z e r v e 
z e tő  b á m u l a t o s  s z ív ó s s á g g a l  b í r t a  k i  a z  é le t v e s z é 
ly e s  o p e r á c i ó t :  v a s á r n a p ,  n é g y  n a p p a l  a  iu ü t é t  

u t á n  m á r  m in d e n á r o n  k a r o s s z é k b e  a k a r t  ü l n i  a 
fo tográfus operációjához, a k i  m ű t é t é  e r e d m é n y e 
k é n t  ím e  b e m u t a t j a  a  r o h a m o s a n  g y ó g y u l ó ,  n é p 

s z e r ű  b e t e g e t :

2.
K i n t  v o l t a m  a  Guhdelnél a  m i n a p ,  harm inc szá

za lékkel le szá llíto tták az árakat;  G u n d e l ,  a k i n e k  
u e v o  e g y e t  j e l e n t  a  briliáns, le lkiism eretes, áldo
zatkész és előkelő p esti vendéglős fogalm ával, m e g 
m a g y a r á z t a  a  t e r r a s z  40 f i l l é r e s  p ó t d i j á t  is :  m in 
d enk i a terraszon akar ü ln i s a gyönyörű  ke rt köz
ben üres. N e m  b ü n t e t é s  a  40 f i l l é r .  c s a k  e g y  k i s  r o s t a  
40  f i l l é r  e r e j é i g ,  a m e l y n e k  e l le n é b e n  a  p o l iá r s ö r ü s  
v a g y  f e k e t é s  v e n d é g  is  é p p  o l y  s z ív e s e n  l á t o t t ,  m i n t  
a  s z ó l ó r á k o t  r e n d e lő  . . .  N o  d e  h is z e n  s z ó  s e m  v o l t  

a r r ó l ,  h o g y  a  Notesz  e l  a k a r j a  v e n n i  v a l a k i n e k  a  
k e d v é t  a  G n n d e l t ő l .  S ő t !  É s  a z t á n  —  l e g y ü n k  

ő s z i n t é k  —  n e m  is  ig e n  l e h e ln e .  Pest szereli Gun- 
delt és a vend ég lő it. . .

A dunai kérdésről ma tárgyal 
a Sausannei konferencia

Genf, junius 19.
(A  Reggel tudósítójának tele fon jelentése.) Va

sárnap
a leszerelési problém a állott, a lausannei 
konferenciára egybegyült diplom aták ta 

nácskozásainak elől erében.
Ezeken a megbeszéléseken Gibbson amerikai 
nagykövet, is résztvett, azért, mert Honver nagy 
súlyt, helyez arra, hogy az amerikai elnökvá
lasztási, kampányban a. lefegyverzés terén pozi
tív  eredményeket tudjon fölmutatni.
A fesztelen tanácskozások után este ’/s7 órakor 
MacDonald. Sir John Simon, Grandi, Paul- 
Boncour, Nagaoka, Gibbson. Benes, a leszere
lési konferencia főelőadója, Lord Londonderry, 
De Jouvenel, Missigli, Bunciman, Wilson 
Swanson amerikai szenátor és Norman Davis

Meghalt Bleszl Ferenc,
az Esztergomi TaKaréKpénztár 

elnöRigazgatója
Esztergom, junius 19.

(A  Reggel tudósítójától.) Ricsid Ferenc 
kincstári főtanácsos, az Esztergomi Takarék
pénztár ny. elnökigazgatója. szombaton rövid 
betegség után 75 éves korában meghalt. Bleszl 
tagja volt Komórom-JEsztergora, vármegye tör-

Városház-utca 14 
modelljeinek 

kiárusítását 
megkezdte!

3.
S o r r e n d b e n  a  n e g y e d ik  n y á r i  p r e m i e r  is  l e z a j l o t t  

a lige ti Feld-szinházban, a m e l y e t  B éke ffi László 
b é r e l t  k i  a  m a g a  és  t á r s u l a t a  s z á m á r a .  „Gondját, 
bujá t fe led te ti, Pest tréfam estere, B ékeffi" —  h i r d o t i  
a  B é k e f f i - k a b a r é  r e v ü r e k l á m j a  é s  i g a z a t  i s  m o n d :  

k é t és fé lórás nevetés az a  műsor, a m e l y n e k  m i n t h a  
v a l ó b a n  #*2ryed len  c é lja -  v o l n a ,  h o g y  e g y  k i c s i t  m e g 
v i g a s z t a l j o n ,  f ö ld e r í t s e n  g o n d u n k  & b ú b á n a t u n k  
k ö z e p e t t e .  A z  e s i  l e l k e  m a g a  a  „ t r é f a m e s t e r “ . a k i  
s z a k a d a t l a n u l  a  s z ín p a d o n  v a n ,  ú g y i s  m i n t  c o n -  
f e r a n c i e r ,  ú g y i s  m i n t  s z iu é s z  s r e k e d t r e  b e s z é l i  
m a g á t  b ú f e le d t e t é s  k ö z b e n .  M ű s o r á n a k  e g y i k  

a t t r a k c i ó j a  Sólyom  Janka  dizfízi. szereplése, aki 
egy szeriös és egy m arlenedietrichi sex-appeal 
szám m al arat nagy, tapsos sikert. B uday  Dénes, 
e z  a  r o k o n s z e n v e s  és  f in o m  m ű v é s z  k í s é r i  z o n g o 

r á n .  Radó  és  Pártos  m a g á n s z á m a i n  k í v ü l  Orosz 
V ilm a, K ü r th y  Sári, K em ény Olly, a  k i s  Pelhes  és  
V értes  u r  n e v e i t  je g y e z z ü k  f ö l  a n y á r i  k r i t i k a  
m a r g ó j á r a ,  e l is m e r é s s e l .

4.
A z  i s m e r t  p e s t i  g a v a l l é r ,  a k i n e k  m ásodik elvált 

fe lesége is grófné le tt a napokban, h u s z o n n é g y  ó r a  
a l a t t  hét házassági ajánlatot kapott,  r é s z i n t  h a j a -  
d o n o k t ó l ,  r é s z i n t  m é g  f é r j n é l  le v ő  l a d y k t ó l ,  v a l a 

m e n n y i t  a z z a l  a  k e c s e g t e t ő  Í g é r e t t e l ,  h o g y  záros 
határidőn belül hajlandók elvá ln i tőle. J ó  k a b a l á 
n a k  t a r t j á k ,  m i n t  —  elvá lt fé r j e t . . .

6 .

K éth ly  A n n a  j u b i l á l ,  m o s t  t i z  é v e  l e t t  k é p v i s e lő .  
A  Notesz  m e g i n t e r j ú v o l t a  a  j u b i l e u m  a l k a l m á b ó l  
K é t h l y  A n n á t ,  a k i  m in d e n e k e lő t t  a z t  m o n d o t t a ,  
h o g y h a  a r r a .  g o n d o l ,  h o g y  t i z  ó v  a l a t t  m i l y e n  k e 

v e s e t  l e h e t e t t  e l é r n i ,  az öreg M etternich hercegné 
m ondására ke ll gondolnia, a m e l y  s z e r i n t  „ 8 0  év  
kevés egy  katedrdlisnak, de sok egy  hercegnőnek".

—  „ D e  a z é r t  é r d e m e s  v o l t  —  f o l y t a t t a  — , m e r t  
a k i  m u n k á r a  s z ü l e t e t t ,  ú g y s e m  t e h e t  m á s t ,  m i n t  

h o g y  d o lg o z ik .  Itthon , a lakásom ban, csak addig 
vagyok, am íg eszem és alszom. K ü l ö n b e n  le f o g l a l  
a  p á r t ,  a  p o l i t i k a .  E g y e t l e n  e l ő n y ö m  v a n ,  a m i ó t a  

k é p v i s e lő  v a g y o k :  hivata lokban, m in isz tér ium ok
ban sokkal többet tudok ig y  elérni. N e m . . .  n e m  
a z é r t ,  m e r t  n ő  v a g y o k ,  h a n e m ,  m e r t  k é p v i s e lő .  

K é p v i s e l ő t á r s a i m  talán va lam ivel gyöngédebbek  
hozzám , m in t egym áshoz, d o  arra büszke vagyok, 
hogy a női m ivo ltom a t sohasem  v é te tik  észre. 
M inden g yerekkö n yve t elolvasok —  m o n d j a  m é g .  
É s  a  le g k e d v e s e b b  k ö n y v e m  nC opperfield , a z t  m á r  
m a j d n e m  szóról-szóra tudom . E g y e t l e n  „ f e l n ő t t -  
k ö n y v e t "  o lv a s t a m  m o s t a n á b a n ;  a  c i m e :  „Eine 
Frau a lléin  . . K ü l ö n b e n  fo ly ton  szakkönyveket, 
bújok ,  a z  a n g o l  p o l i t i k a  é l e t é t  t a n u l m á n y o z o m .  
MacDonald feleségének é le tra jzá t  o lv a s o m .  A m i 
szabad időm  van, lehetőén gyerekek  között töltöm. 
Ha nem  vo ln ék  po litikus, csak g yerekekke l szere t
n ék  fo g la lk o zn i. . .

formális tanácskozásra ültek öseze, amely 
zárt ajtók mögött folyt le.

A német megbízottakat nem vonták be 
a megbeszélésekbe,

amit azzal magyaráznak, hogy előbb a többi 
hatalom akar egymással megegyezni. Paul- 
Boncour és De Jouvenel elmondották, hogy 
egy tehervonat kisiklása m iatt Díjon előtt 
gyorsvonatuk megakadt, ezért automobilon 
folytatták az utat Genf be, ahová csak nagy 
késéssel jöttek meg. Emiatt a. leszerelési tá r 
gyalás is elhúzódott, úgy, hogy azt hétfőn 
Gcnfben vagy Lausanncban folytatják.

A lausanuei konferencia hétfőn tárgyal 
a dunai államok helyzetéről is.

Az utolsó teljes ülést kedden tartják. azután 
a szakbizottságok kezdik meg munkájukat.

venyhatósági bizottságának s helyet foglalt a 
Pénzintézeti Központ igazgatóságában is. 
Holttestét hétfőn délelőtt az esztergom-szent- 
györgymezei temetőben levő családi sírbolt
ban helyezik örök nyugalomra.

Mikes püspök Angliába érkezeit 
a dublini eucharisztikus kon

gresszusra
London, junius 19.

Q* tudósítójától.) Lauri biboro«, al
a dublini eucharisztikus kongresszuson a papi 
képviselj, vasárnap Angliába, érkezett. TJgvai 
csak ideérkezett Mikes János gróf szómba 
helyi megyespiispök is Batthyány  herceg k 
sereteben. Visszatérőben

a püspök Londonban előadást tart 
likus külügyi tanácsban kato-

Hasznos tudni
hogy $ c  ta n u ld  E l i s m e r
IB I H iB W C ie i

ásványvize a hatékony forrás-sókban 
Európa le g g a z d a g a b b  keserüvize. 

U tasítás m inden palackhoz mellékelve!
KEphaSó m in d en ü tt!

Halálos turisíaszeiencsétien- 
sé0 éri Ausztriában egy ma

gyar fiatalem bert, 
akii állítólag vojaiis öyörgy 

bárónak hívnak
(A  Reggel tudósítójától.) A „M agyar Táv

ira ti Iro d a“ v asárnap  éjjel a  bécsi táv ira li 
iroda nyom án azt a h ir t közölte, hogy a Mix- 
nitz közelében levő Ratengrat hegycsúcs meg- 
mászása közben

V ojnits G yörgy báró  m agyar d iák  és 
K andler Ferenc gyáros lezu h an t

A híradás szerint
Vojnits bárót holtan találták egy szaka/ 

dókban.
Az ismeretlen Vojnits György báró halálos 
balesete ügyében A  Reggel kérdést intézett 
Vojnits Sándor báró belső titkos tanácsoshoz, 
a felsőház tagjához, aki a következőket mon
dotta:

— A jelentés nyilván  tévedésen alapu l, m ert 
csak két élő Vojnits báró van: én és a fiam, 
Vojnits Miklós báró országgyűlési képviselő, 
aki szintén itthon tartózkodik  M agyarorszá
gon. György nevű Vojnitsról a családnak nem, 
bárói ágában sem tudok. V alószínűleg egy
szerű, névcseréről van szó.

B ih a rn a g y b a jo m b a n  le ta r 
tó zta ttak  öt ko m m u n is tá t

Debrecen, junius 19. 1 
(A Reggel tudósítójától.) A biharnagybajomi 

csendőrség a debreceni ügyészségre szállította 
Mayer Zoltánt és négy társát, akik Bihar-
nagybajom ban

kommunista röpiratokat terjesztettek.
A debreceni ügyészség m egind íto tta  a  vizsgád 
latot.

MAGYAR LÉGIFORGALMI RT
IV, Váci-utca 1. Telefon 80—8—88.

N y á r i  m e n e tre n d  
• é r v é n y e i  a n g o i i t a i  S Í- lg

7.00 14.20 Ind. BUDAPEST érk. 18.20 18.40
P.33 15.45 érk. WIEN ind. 12.00 17.15

Naponként, vasárnap kivételével.
Ar, autók indulnak: Budapesten a Váci-utca 1. szám 
alól 40, Wienbon a H otel Bristoltól 35 perccel a re

pülőgép indulása slőtt.
15.10 Ind. B U D A P E S T érk. 8.40
16.10 érk. P É C S Ind. 7.30
16.20 Ind. érk. 7.20
16.40 érk. K A P O S V Á R lúd. 7.00

Naponként, vasárnap kivételével.
Kombinált m enettérti jegyek a B u d ap est-W ien  vonn 
Ion autóbusz—repülőgép vngy hnjó-repfilöforgaloutbnn  
52.— pengős árban (a gyv. III. o. jegy  árának felöl 
meg). Az egy ik  utat repülőgépen, a ináöiknt hajón vngy 

autóbuszon kell m egtenni C0 napon belül. 
Levelét és csomagjait küldje légipostán! 

D íjs z a b á s é r t  f o r d u l jo n  s z á l l í t á s i  o s z 
t á ly u n k h o z .  T e le f o n .  A u f .  8 0 - 8  8 9

IkÖ TTE S S E  BE
k ö n y v e it

R AD Ó  O LG A
művészi köny vkötőmühelyébcn
V ), A N D R Á S S Y -U ?  T
T E L E F O N :  AUT. 215—31_______
Szép ille te t, finom, tartós kötéseket kap olcsón!
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„Abdul Kadir herceg revolverrel 
fenyegetett engem"

-  moHöja a Sierceg felesége, Fteziehe Plecif hercegnő

1932 junius 20._____________________________  A R E C C E L

PÁLMA
Heggel tudósitójától.) I’ngyogó fiatal 

szépség a  hercegnő: sárga haj, piros száj. Hu- 
rtzonhótóves (Abdul Kadir ötvenhótéves). In 
dulatosan mondja a. következőket:

— Az mind hazugság, amit a férjem mond... 
Az Abdul K a d ir ... Két évig éltem vele Kon
stantinápolyban, itt Budapesten emigrációban 
nyolc évig: nekem elég v o lt...  Félek vele to
vább élni.

Állandóan v itrio lt és két revo lvert ta r to tt  
a  szekrényében . . .

Mindig lelövéssel fenyegetett... Mindig azt 
mondta: ha élni akarsz, ne aludj velem egy 
szobában! Ha egy kávéházba mentünk, meg 
sem volt szabad mozdulnom, úgy kellett ül
nöm, mint a cövek. ..  Csak a plafonra volt 
szabad nézn i... Ha melegem volt, nem volt 
szabad levetnem a kabátom at... Férjem több
ször kijelentette a titkárnak: Bitté, Landau,

Mczictte noch zwei Tagé leken T c rm in . . .  
Danii B lu t . . .

Nevet.
— Többször a háziasszonyomhoz, dr. Bárdos 

Miklósnéhoz menekültem, mert éjnek idején 
le akart vitriolozni. Eddig csak azért tűrtem, 
mert családomra való tekintettel féltem a nyil
vános botránytól.

nem szöktem meg
Imre fogorvos és féleségűnek vé- 
kijelentettem a hercegnek, hogy 

fedél alatt nem maradok vele és 
Elköltöztem Pick fogorvoséihoz.

Két íiétig voltam itt, ezalatt mindennap több
ször is fölkeresett a herceg, rá  akart bírni, 
liogy térjek vissza, nem fog csinálni semmit, 
de én már nem bíztam benne...

— Amit Landau Ernő titkárról mond a her
ceg, az is mind hazugság. Két év óta ő intézi 
a herceg ügyeit, pénzt szerez, az ő közreműkö
dése nélkül nem tud még egy lépést sem 
tenni... Tessék képzelni,

gyerm ekünkkel egyáltalában  nem törődik,

— Én

hanem Pick 
delme alatt. 
tovább egy 
otthagytam.

kavarodás a kétszer bérbeadóit Jetd-szinhézban, 
persze a pénztár körül, amelynek őrizetére rendőrt 

hozott a zárgondnok
Sikkasztás és orgazdaság miatt telt bűnvádi följelentésekkel végződéit 

a „JWI volna ha . . . ?  szombat esti előadása
(A Heggel tudósitójától.) Szombaton este a 

Budapesti Színház előadására, gyülekező kö
zönség kiabálásra, veszekedésre, rendőrök sza
ladgálására lett, figyelmes és csodálkozva látta, 
hogy

az egyik rendőr Békeffi Lászlót, a színház 
igazgatóját nem ak arja  a pénztárfülkébe 

beengedni.
Néhány perc múlva egy izgatott ur szaladt 
végig a folyosón:

Föl fogom jelenteni az egész társaságot... 
Mindnyájukat le fogják tartóztatni! — kia
bálta izgatottan.

Ennek a föltünést keltő jelenetnek a hátteré
ben hosszú időre visszanyúló pereskedés áll. 
Vá.iiis közepén Békeffi László megállapodást 
kötött a gondnokság alá helyezőit 83 éves 
Féld Zsigmond gyárnhatóságilag kirendeli 
gondnokával, dr. Szarnék. Emillel, amely meg
állapodás szerint Békeffi és Féld közös költ
ségén rendbehozzák és kitatarozzák a Buda
pesti Színház immár kissé roskadozó épületét, 
“ nyár folyaméin pedig Békeffi vonni he a 
színházba., ahol az Ö társulata az ö darabját 
h'gja játszani. Szeptemberben számol el 
Békeffi Féld Zsigmond gondnokával és ekkor 
ragja kifizetni a jövedelemből a Feldékre eső 
összeget. Ettől a megállapodástól teljesen 
■ iiggetlenül ugyancsak az idei nyárra.

’ hl M átyás is bérheadta a Budapesti Szin- 
zat Tam ás A ladárnak, a  „100%“ c.iniii 

ailyóirat szerkesztőjének és Palasovszky
Ödönnek,

jkiuek n(JVC Ppualuu ( ímji kötelével és a hipe 
i.' ..('ikk-cakk" estékkel kapcsolatba
r  viharos föltünést. Tanuí-s és Palnsovszk 
rollernek egyik darabjára készültek: bevonu 
ofi a színházba, nróbálni kezdtek, söl már 

fn-'- 'eteket is beállitolIák. Tam ásnak és Pali 
Y'kvnak term észetesen át kellett engedni 

111 ’<azal ,i BékePFI-társul.at részére, Palnsovs 
i ? ‘‘!: no,n hagylak  annyih.au a dolg<
' Poroltek Féld Zsigmondot én a 3000 pengi 

nyerték. Amikor az ítélet végr 
najtásara került a sor, előbb Tiszai Andort n

íné.ry c.<7.y harisnyát sem vesz neki. Egész télen 
egy mulatóban dorbézolt, engem

bezárt a lakásba, még az ablakhoz sem 
volt szabad mennem

és nem volt szabad senkivel szébaállnom.
Egv penzcsboritékot m utat a hercegnő.
—- Tessék nézni. Édesanyám, Medzit Saffette 

hercegnő igy küld nekem, Konstantinápolyból 
pénzt s ő gondoskodik állandóan rólam és 
gyermekemről.

Egy képet mutat.
— Tessék nézni. Egy fotoriporter le akart 

bennünket fényképezni, do férjem, Abdul 
Kadir, elém állt, hogy

ne tudjon lefényképezni e n g e m ...
Ö egy deszpota . . .  Megbíztam ügyvédemet, 
hogy tegye meg a megtorló lépéseket, mert 
az is alias hazugság, hogy én lokálokban akar
nék föllépni. íln csak a gyerekemnek élek.

Landau Ernő titkárral is beszéltünk. Fiatal 
ember. Markáns arc. Ovikkor.

— A herceg állítólagos följelentésében fog- 
holtak első szótól az utolsóig valótlanok. 
Idáig nekem, az ö ügyeinek az intézése csak 
költséget okozott.

Két év óta belőlem él.
Ami a hercegnővel való meggyanusitásomat 
illeti, azt a leghatározottabban visszautasítom. 
A herceg betegesen féltékeny ember, aki nem
csak engem, de mindenkit meggyanúsít, aki a 
felcserével két szót vált.

— Kérem, nekem éppúgy, mint, minden em
bernek. egyéb gondjaim vannak, semhogy ilyen 
romantikus dolgokkal foglalkozzam. Jellemzi* 
a herceg mentalitására, hogy ugyanakkor, 
amikor engem a legnagyobb nyilvánosság előtt, 
meggyanúsít, hogy a hercegnőt megszöktettem;

nap-nap u tán  hozzám jön és könyörög: B itté 
sebön, Landau, G e ld ...

Végül megjegyzem, hogy azokért az inszinná
ciókért, amelyekkel megrágalmazott, megeszem 
a megtorló lépéseket.

vezték ki zárgondnokul, majd Szőnyi Istvánt, 
akit, végül egy harmadik zárgondnok követett 
a sorban, dr. fíarvai János ügyvéd, aki pénte
ken este rendőr kíséretében jelent meg a szín
házban és

a bevételt követelte.
Irricz László színházi titkár kijelentette, 

hogy ez a. pénz nem Feldé, hanem Békeffié, 
ehhez az összeghez a zárgondnok nem nyúlhat., 
ennek következtében nem is hajlandó a. pénzt 
átadni. Durvái erre két detektívet hozott a 
központi ügyeletről, akiknek Békeffi megmu
tatta a Féld Zsigmonddnl kötött szerződést. 
Hangos jelenet következett most, veszekedés, 
kiabálás, szaladgálás, végül is fíarvai János 
otthagyta a pénzt a kasszában azzal, hogy 
beleegyezik, hogy ebből az összegből fizessék 
ki a fölmerült napi kiadást. Siombnton azután 
ismét rendőr kíséretében jelent, meg Darvai 
zárgondnok a Budapesti Színházban. Csiky 
Imre 3967. számú rendőrtörzsőrmestert a pénz
tár elé állította, azzal az utasítással, hogy

„lélek ez ajtón se be, se ki!'
A rendőr híven teljesítette kötelességét és 
sem a színház személyzetét, sem a titkárt, sőt 
— a szemtanuk különös mulatságára — magát 
Békeffi Lászlót sem volt hajlandó beengedni 
a pénztárfülkébe. Az ügyeletes rendőrtiszt, vi
lágosította föl a buzgó Csiky). hogy a rendőr 
kötelessége kizárólag abban áll, hogv a zár
gondnok testi épségére vigyázzon és nincs 
joga ilyen magánjogi természetű ügybe bele 
avatkozni. így azután, amire Darvai János 
visszajött, nemcsak hogy a színház egész sze
mélyzete a pénztárfülkében nyüzsgőit, de 
Békeffi már nyugta ellenében a pénzt is föl 
vette és semmiféle fenyegetésre nem volt haj
landó azt visszaadni. Darvai taxiba ült, a fő
kapitányságra hajtatott és

följe lentést te tt Kovács Eleonóra pénz
táros kisasszony ellen sikkasztás büntette, 
Békeffi László ellen pedig orgazdaság bün
tette m ia t t  sőt, az ügyeletes rendőrtisztet 

is följelentette,
mert véleménye szerint neki nem lett volna

áfáján/,

joga, beleavatkozni az ügybe. Beszéltünk Bé
keffi Lászlóval, aki láthatólag nem vette tú l
ságosan a szivére a színház körül lejátszódott 
esetet:

— Nekem egyénileg semmi közöm sincsen az 
egész dologhoz — mondotta Békeffi , ez a 
Féld Zsigmond ügye, intézzék el ezt ővele, én
nekem pedig — de főleg a pénzemnek — hagy
janak békét. Egyébként talán jó kabala a da
rab részére ez a cirkusz, mert a revü kitünően 
megy, vasárnap mind a két előadás előtt, ki
akaszt otluk a táblát és csak a vidékről följövő 
filléres gyorsok utasai részére is elővételben 
több mint száz jegyet adtunk el. De azért —- 
kabala ide. kabala oda — már vége lehetne a 
komédiának...

Mikes György

Platinszőke h&j 
és bronzbarna bőr  

a z 1932-es női ideál
M utasd m eg  garderobe-oríat 

és m egm ondom , k i vagy?
( A Reggel tudósítójától.) A k i pettyes ruhát hord, 

szomorú nem lehet; igy szól Paris. És teleszórja ezt 
a bánatos világot, mintha örök karnevál volna, a 
babos mintáknak konfetti-esőjével.

Mulasd meg ruhád anyagát és megmondom, k i  vagy,

mondja egy 1932-es divatpszichológus. Ha sok a pettyes 
holmid, jöntarlás nélkül örülsz a nyárnak, vidám vagy. 
Ha a csikós divatnak hódolsz garderobod nagy részé
vel, úgy szereted az újdonságot, de van benned valami 
rejtett merevség. Ha sok a kockás ruhád, úgy elkésett 
utóda vagy a századeleji jukkernönek. Ha csak simát 
hordasz, nincs benned fantázia. És a virágos minták  
szégyenkezve bújnak el az üzletek m élyében, pedig  
divatosak, főleg fehér és feketében. Mikor márciusban 
a fekete  halotti m enetét kék  pompában készítette elő  
Patou mester, mindjárt sejtettük, hogy rövid pihenés 
után Phönixként fog újraéledni az eltemetett favorit.

A fehér-fekete divatosabb, m int valaha 
s a fehér-fekete örök frigyébe vidám harmadiknak be
vonult a tűzpiros. A fekete-fehér ruhához, ha v iselőjé
nek kora és alakja valahogy m egengedi, elmaradhatat
lan a piros selyem vagy bőröv és a piros zsorzset- 
szekfii a gomblyukban. A fehér-feketével díszített cipők  
m ellett a fehér-piros, szandálformáju cipők is tért hó
dítanak.

A szandál egyáltalán u j trouvaille-ja az 1932-es 
nyárnak!

A puhatnlpu topánkak m ellett a kemény fa-szandálok 
tekintenek nagy múltra vissza. Egyiptomról nem is 
szólva, Paris is már rég kísérletezett vele, de döntő 
sikert csak az idén tudott elérni, amikor a kéz körm ein  
világos és diszkrét a lakk, hogy annál nagyobb szin- 
pompát fejtsenek k i viszont a lábujjak körm einek lak
kozásával. A magassarku szandálok elmaradhatatlan k i
egészítői az idei általános pyjama-divatnak. A pyjama, 
amely az idén minimum ötreszes: hosszú és rövid 
kabátból, valamint hosszú és rövid nadrágból s ráadá
sul napozó szoknyából áll. Anyagmegtakaritást csak a 
francia plagc-okon befutott m ezítelen derék divatjában, 
látunk.

A nap ellen már reg föladtuk a i'arcot.
Az crnyőkcreskedők már c.<ak az esős évszak eljöttét 
kívánják Európa számára, mert napernyőt már senki 
sem vásárol.

Platinszőke haj és bronzbör az ideál.
Kis kalapok, sapkák m ellett gyermekkorunk steppelt 
burkalapjai is újra aktuálisak. Általában rég leszűrt 
és közben már prim itívnek deklarált igazságokra jöt
tünk rá: kifestett lábujjak, fölragaszlott szem pillák 
nyarán újra élvezzük a frissen mosott vászonruhák 
varázsát. Ráskay Margit

G y á l i i g e í e n
3 6  f a a v l  n t i s x l a t n e  v a h e t

telket. 3 0 0  P-lól 
villaszerű  házat 

9 00  P-lÖt

(Ali lakás kellékeivel megópltvp, flitlietll, bozcitópitésre a lkal
mas, 21 négyzetméteres: eionnsl fcrlöl’öxheö i s mar ott nyaral
hat (kisebb inrtr 300 l ’-lííl). Rudapcsttöi 10' a km-in.(HAlpuszta 
Állomás a telepen. \  il minőshöz aulobnszkdzlekefjés. Olcsó bér- 
letlegyek. Mpctftldniésliez In yen sulójáratok, Strandfürdő, sulik, 
sportpályák. Gróf Károlyi lásr'A parcellAzAsI iroda: V ili. IS/tftr- 
hA».v-iit<’n 85. Telefon: 4211 50. Kérjen prosp<‘k'őst.

annyih.au
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Szívbetegeknek és érelmeszcdcsben szén ve- 
dőknek a természetes Ferenc Józscf-keserüviz 
használata könnyű és pontos bélmüködést biz
tosit. Klinikai vizsgálatok igazolják, hogy a 
Ferenc Józscf-viz különösen agyvérzésre és 
gutaütésre hajlamos idősebb embereknek ki
tűnő szolgálatot tesz. A Ferenc József-keserü- 
viz gyógyszertárakban, drogériákban és füszer- 
üzletekben kapható.

B v

B f í  m I S I S

t  1iá

Rendelkezési állományba helyezik 
a megszűnő népjóléti minisztérium három 

államtitkárát is
(A Reggel tudósítójától.) A népjóléti minisz

térium átszervezésével kapcsolatban a leg
utóbbi minisztertanács Keresztes-Fischer Fe
renc belügyminiszter javaslatára úgy döntött, 
hogy valamenyi jogi és orvosi kvalifikációval 
rendelkező tisztviselő rendelkezési állományba 
kerül.

Ez a döntés az államtitkárokra is vonat
kozik, eszerint tehát egy évre rendelkezési 
állományba kerülnek Scholtz Kornél, Pap 
Géza, az OTI vezérigazgatója és Pettkó- 
Szandtner Aladár, az elnöki osztály ezidö- 
szerinti vezetője. Egy éven belül tehát minden 
tisztviselő sorsa el fog dőlni. Akiknek szolga-

Lausannei ansix
Lausanne, junius 18.

(A Reggel tudósítójától.) Herriot-r6\ és von 
Papen-TŐl gyakran vonja a figyelmet magára 
egy fiatal leány, aki rendszerint pirosszinü 
ruhát hord, mert — saját bevallása szerint — 
ez felel meg leginkább a temperamentumának. 
Ez a 25 éves leány, MacDonald leánya, nem 
akar aktív szerepet játszani a politikában és 
unja a Downing Street háziasszonyi tisztjét, 
de azért mindig ott van az apja közelében, 
akinek páratlan szeretettel viseli gondját.

Az ilyen utazásoknál nagyon sok dolgom 
van — mondja Miss Ishabel —, mert az apám 
helyett is nekem kell csomagolnom. Ezt a 
munkát különben már kiskorom óta meg- 
szöktam, mert anyám korán meghalt és hosz- 
szu ideig nem volt cselédünk. Én végeztem a 
háztartási munkákat. Annak ellenére, hogy 
mint apám titkárnője, vele Ht repülő
gépen jártam  be egész Ani >gy igye
kezzem meghódítani a női sz. „at — nem 
kívánok politizálni. Mikor apum miniszter- 
elnök lett és nekem kellett átvennem a 
Downing Street háziasszonyi tisztjét, nagyon 
sajnáltam, hogy meg kellett válnom a Kirig’s 
Col.lege-tóí, ahol tanulmányaimat, folytattam. 
De nem volt más választásom, kénytelen vol
tam „fontos személyiséggé** válni. Most sem 
azért kísérem el apámat, mert örömet szerez
nek nekem a hivatalos bankettek. A fizika 
sokkal jobban érdekel-..

Madame Lunacsarsky. 
Lausanne különben majdnem olyan nagy

város, mint Genf, csak nem a tó partján, ha
nem ezer méterrel a tó fölött. A konferencia 
legnagyobb társadalmi eseménye eddig Sir és 
Lady John Simon, az angol külügyminiszter 
és feleségének estélye volt a Club Internacio- 
nále-ban. A térdszalagrend aranyos cimerővel 
diszitett meghivót kaptak a vendégek, akik 
között a legnagyobb föltünést Madame Luna
csarsky, a szovjet Nemzetközi tárgyalásokon 
szereplő diplomatájának felesége keltette. 
„Qui est cette fémmé, oh, qu’clle est béllé!** — 
kezdődött a sugdolódzás, amikor az öregedő 
Lunac-sarsky nyomában ez a ragyogó szépségű, 
„szélfujt“ frizuráju, cöbolybundás hölgy meg
jelent. Egész este őt rajongták körül a diplo
maták és a politikusok, pedig Moszkvából már 
évek előtt megtiltották, hogy Madame Luna- 
csarsky elkísérje a férjet Gcnfbc és más kül-

Matuska
a fötárgyalás alatt ké
szítette ezt a rajzot. 
A címe: „Jézus bírái 

előtt."

lati idejük betelt, azokat nyugdíjazzák, akik 
szellemileg vagy munkabírás tekintetében ki
tűnnek, azokat más minisztériumba fogják á t
helyezni. Az OTI kötelékéből elbocsátandó 
tisztviselők listáját Károlyi népjóléti minisz
ter már jóváhagyta.

Négy alclnök helyett kettő  lesz,
az egyik orvos, a másik jogász. Nem töltik be 
a Fáy Gyula, halálával megüresedett állást, 
Lengyel Zsolt pedig nyugdíjba kerül. A másik 
két alelnöki állást Horváth István  és Alföldy 
Béla, az eddigi alelnökök fogják továbbra is 
betölteni.

földi utakra. De Madame fü tyü l a szovjetre és 
évek óta színét sem látta Oroszországnak...

Az uj kancellár nem kiirasszir- 
tiszt, — d ip lom ata...

Von Papén, az n j birodalm i kancellár első

Chateau d’Ouchy, 
a  lau san n e i k o n ferenc ia  pa lo tá ja

nemzetközi szereplése meglepetést keltett 
Lausanneban. Akik egy keletporoszorszá.gi 
junkert és kiírasszir-tlszitet vártak benne, csa
lódtak. Von Papén diplomata. Nem azt mondja, 
amit Brüning mondott utolsó nagy nyilatko
zatában a világnak, hogy „nem fizetünk**, ha
nem, hogy: „Németország nem fizethet tovább.** 
Az u.i kancellár jó barátja Arnold Rcchberg- 
nck, a franciabarátságáról híres német nagy
iparosnak. Rechberg, áld majd minden hó
napban ellátogat Parisba, akit a kamara és a 
szenátus folyosóin épp oly sűrűn látnak, mint 
a nagy francia lapok szerkesztőségeiben, a né
met és a francia nehézipar összefogásából 
akarja a Izét ország gazdasági, azután politi
kai és végül katonai ántántját megteremteni. 
Eljöitt Lausanneba Paul Reynaud, a francia 
politika egyik vezéralakja is, aki szívélyes vi
szonyban van von Papennel és ugyancsak

közel áll a francia nagyipar képviseletéhez, a 
„Comité des Forges**-hoz. E rre vezetne tehát 
az európai politika uj fordulata? Franciaor
szág minden föltétel nélkül beleegyezik a jó
vátételek törlésébe, hogy azután a francia és 
német nagyipar együttesen elárassza Orosz
országot és kolonizálja a Duna-völgyét? Ezzel 
megmentenék Lengyelországot is — a német 
bosszútól, életrekeltenék a vergődő dunai 
államokat, lehetetlenné teszik az Atnschlusst... 
— igy képzelik a francia-német nehézipar kép
viselői, az uj kancellár barátai. Csak az a kór- 
dés, hogy Herriot hajlandó lesz-e azt a politi
kát folytatni, amelyet Tardieu csinált volna a 
lausannei kerékasztal melletti

Von Papén és Gayl báró 
francia rokonai

Von Papén franciabarátságának — amint az 
egyik lausannei delegáció köréből hallom — 
érdekes előzményei vaunak. A német kancel
lárnak előkelő rokonsága, él Franciaországban, 
akikkel állandó összeköttetést tart fönn. Pa
penné unokabátyja, René Berga, Metzben la
kik és ott élnek a de Bochok is, akiknek csa
ládjából a kancellár felesége származik. Két 
év előtt a mostani kancellár berlini lakásán 
találkoztak a francia és német politikusok és 
nagyiparosok, akiknek politikai tárgyalásai 
akkoriban élénken foglalkoztatták mindkét or
szág sajtóját. És itt. Lausanneban derül ki az 
is, hogy az u j ném et, kormány belügyminisz
tere, Gayl báró, ugyancsak rokonságban van 
a francia de Gailokkal, akik jelenleg Nancy; 
bán élnek. Gair. ezredes a. megszállás alatt 
Wiesbadenben katonai attasé volt Tirard fran
cia főbiztos mellett és működését sokszor meg
könnyítette, a megszálló csapatok és a német 
hatóságok közötti súrlódásokat gyakran el
simította Gayl Egon Moritz báró, Németország 
mostani belügyminisztere . ..

A natgy oyereheb 
Síoiiíinensefelíei l&íssssssaSs

K özm ondásos az am erikaiak  gyerekessége. Ez a 
gyerekesség  azonban nem félénkséget és együgyüsé- 
get, je len t, hanem  valam i naiv , szoleburdi kópéságot.

Ezek között a  köpés, ka landos am erik a iak  között 
ú ja b b an  egy név  tű n t föl. R ichard  H allib u rto n , aki 
egy  rem ek ö tle tté l ú jr a  fölfedezte D élam orikát. Elő
ször Colum bus b a jó ja  történelm i nyom án jö t t  a  ten
ger felöl s pontosan  o tt kö tö tt k i, ahol Colum bus — 
do rópülőgépon. A ztán  a h a jó it elégelő véres Corte® 
nyom dokain  o savargo tt M exikó tö rténelm i földjén, 
m indenü tt az t keresve, az t élve á t  ú jra , amiből 
A m erikának  ju to tt  a  legkevesebb: a  hagyom ányt, 
a  m últa t. E z a  múlt. azonban kétszeresen  véres. Vé
resek a  hóditó  harcos spanyolok kezei, de véres a 
békés ősi civ ilizáció  is, am elyet a  spanyolok  meg
sem m isíte ttek . A délam erikai jó lé t és k u ltú ra  ta la j
vize a  vér, am elyet oly bőven on to ttak  az inkák 
és aztékok em beráldozatain s a  spanyol hódítók a 
hensznlöttekkel vívott, harca ikon . S a  délam erikai 
éh’* a lján ak  legmélyebb rétege: az arany .

V ér és arany ! M intha Ady E ndre képzeletében szüle
tett. volna L atin -A m orika m últja , am ely  vértő l ázott 
és a ran y tó l csillogó. A vér és az a ra n y  n ag y  törté
nelm i je len e te it idézi m aga eló H allibu rton , pár- 
hónap a la tt  végigélve ú jra  D élam erika m aliját, 
m egfordulva m indazokon a  helyeken, ahol ennek a 
m últnak  véres lán g ja  m agasra  lobogott. De úgy 
já r ja  végig, m in t egy tö rténelm i ólő leckét tanuló 
d iák : le lkesedve és csínyeket téve.

H a lla tlan  v ita li tá s  van  ebben a  vakm erő, jókedvű, 
jószemii, szellemes, diákos nagy  ripo rterben . Richard 
H allibu rton , ak inek  „Ú jra  fölfedeztem  D élam erikáf* 
cim ü kalandos ú tle írá sa  m ost je len t meg remek 
illusztrációkkal, a  „K alandos u tazások” népszerű és 
értékes sorozatában.

A  friss  s tílu sú , száguldó esem ónvü könyv minden 
o ldala  ke ttős la p ra  csiszolt k is  ékkő: az egyiken 
D élam erika tö rténelm i a lak ja i és tra g éd iá i villódz- 
nak  föl Colum bussznl, Ju a n  Eernnndoz-zol, Cortoz-zel 
és P iza rró -va l, az a ran y  h az á ján a k  vérengző meghó
d ító jáv a l; a  m ásikon H allibu rton  g igász i csinyjeinek 
rag y o g ása  korbácso lja  föl az érdeklődést, amikor 
vég igussza a  P anam a-csato rna  50 m érfö ld jét, küz- 
ködve az ó riási zsilipekkel, a llig á to ro k k a l s félelmes 
emberovő h a lakkal . . . ,  am iko r az 5452 m éter magas 
Popocatepetl jégbeburko lt csúcsán az é le téve ljá tsz ik , 
csak úgy, mint. am ikor m ajdnem  ő is önkéntelen om- 
boráldezat, lesz a m aya szüzek H a lá l-k u tjá b a n . . .  
am iko r B uenos-A irestól Rio do J a n e iró ig  táncoló 
m a jm a m űvészete szerzi m eg szám ára  a  minden
n a p it, am iko r meztelenül n y ara l a  korállok  országá
b a n . . .  s am ikor az egym ás é le té t is fenyegető el
v e tem ede tt gyilkosok közé zá rjá k  be m egvasalva éj
szak ára  a  lelki és testi ro th ad ás  szörnyű Ördög- 
szigetén.

S a  ke ttős la p ra  csiszolt ékkőnek fo g la la ta : az ara- 
pyos hum or, am ely  a  régm ú lt érdekességeit finoman 
tu d ja  összefogni a m a kalandosságával.

Izgalm as történelem , lé legzetálíifó  kalandok c?y 
egészséges harsogó kacajban : ez H alliburton!
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Pest a  Derbyn
(A  Reggel tudósítójától.) Hömpölyög:, hul

lám é ks m utogatja magát. fumigália egymást, 
irigykedik. bosszankodik — és fogad az a pár
száz ember, aki egy ilyen pesti Derby első 
frontján az aranypatkósok elkülönített trónjá
tól a csókon szerzett grand toilettek páholyáig 
megjelenik. Szinte behunyt szemmel megtud
nám már mondani, hogy lei hol ül, ki kit guk- 
kerez, ki kit néz le és ki kire néz föl, ki miért 
■vidám vagy miért szórakozott, ki miért. Kire, 
mosolyog, vagy ki kitől, miért fordítja el a fe
jét. Hiúság vására! Ezt a zajlást, illegést-billc- 
gést, ezt a boldog ságmulatást és ezeket az ösz- 
szeszoritott fogakat! Néhány méterrel odébb a 
lovak forognak körbe-körbe, nyergük alatt a 
jelzőszámokkal, itt a tribün alatt ők promena- 
diroznak. a hetes számú szépség a tizes számú 
szeladonnal, a hármas számú kokott a harmin
cas számú gavallérral, az egyes számú grófné 
a keltés számú gróffal, keresztiil-kasul, min
denki. mindenkivel s mindenki mindig ugyan
azzal a mindenkivel, legföljebb más variáció
ban, mint egy nyáj a karámban, hogy szinte 
a l tó l  fél az ember, hogy már a látásuktól dege
nerálódik. De elegánsak, smartak és illedel
mesek, legalább látszólag föltétlenül azok, 
senki senkinek nem tépi ki a haját, senki sen
kit nem szúr le s  nem lő agyon, nyugodtan s 
előkelőén, pipiskéivé és grnndezzával — érint
keznek egymással. Csak egymás háta m ögött... 
De, erről jobb nem beszélni.

*

A derby győztes Tempó,
*

A hö lg yek ... Na Igen, itt vannak vala
mennyien, uj ruhákat is csináltattak, a kalap
juk is uj, csak az arckifcjezésiik és a koruk a 
régi. A lenge,ség dominál közöttük, a selymeik 
lobognak utánuk, fodrok, szalagok röpködnek 
a levegőben a  komor zsakettek között, ame
ly ok között a legkomorabb a pici Papp Géza 
béróé, aki barnán, mint egy beduin és vidá
man. mint egy Fratollini kis Chaplin séta
pálcájával, kizárólag felhőkarcolóalaku höl; 
gyeknek veszi a szépet, (Híre jár itt, hogy ő 
lesz az uj kormány pénzügyminisztere. Ha 
vállaljál Nem bolond! — mondja valaki.) 
.7 zöld gyep mosolya András y  Géza gróf, aki 
egy tűn déri fiatal hölggyel sétál végig a 
promenádon, a galambszürke párt vezéreként: 
galambszürke zsakettben és cilinderben. A fe
kete párt vezére fekete zsakettben és cilinder-

ben az őrgróf, Pallavicini György, Festetiesék, 
apa és fiú  öltözködésben két ellentétes párt 
hoz tartoznak, az apa, Tasziló herceg fekete- 
parii, a fiú, György gróf a szürkék hive. Itt 
van a herceg veje, Gautsch báró is, az oszt
rákok közül kfhwartzenberg  herceg s — nyár 
van, hadd legyek vakmerő — egy uj magyar 
herceg is, a „reichstadti herceg, akit azért 
hÍvnak igy, mert a pesti tőzsdén megkontre- 
minálta a Napolcon-aranyat és csúnyán rajta 
veszte tt. . . De félr ea tréfával, a Derby lefutása 
következik.

A kormányzó fehér tengerészsapkájában 
szorgalmasan jegyzi a táblára fölrepülő lovak 
nevét, szemén, ha jól látom, monokli csillog. 
A kormányzón.én lila derbytoilett, Auguszta 
főhercegnő ül kettőjük között. Festetics Tasziló 
most szokásos látogatását teszi a páholyban, a 
kormányzó fölemelkedik székéről, úgy fogadja 
szalutálva. Gryllos, a német ló miatt nincs 
túlságos izgalom. Gróf Sprett, Carlo Weinberg 
veje ott iil az arany patkósok között, ő a ló 
menedzsere. A tréneren és a. zsokén kívül 
istállódul, pucoló embert, lovászgyereket, sőt 
külön patkolóméstert is hozott magával, hogy 
ha meglazulna a féltve féltett Gryllosnak a 
pedikürözött paláján a legkisebb szög is, a 
megszokott pedikűr üsse azt a helyére. A 
nyergelő körül ott szorong az egész tribün és 
gusztálja a telivéreket. Az egyik nyilván nem 
szereti a jósokat, mert nagyot rúg Madame 
Pythia felé, aki bizonyára nem valami kedve
zőt jósolhatott gondolatban neki.

*
A Derbyt Hajdú Dezső u r Tempó-ja, Kohnc- 

rék volt igazgatójának lova nyeri meg. Gryl- 
lost, nemei lovai sántán vezetik be a má
ssá lóhoz. Úgy látszik, sok pénz fekhetelt Tem
pón, mert a tribün jobb alsó sarkában izguló 
üvöltők szektája rettenetes diadalorditásban 
tör ki, tapsol is s boldogan szalad a mázsáid
hoz üdvözölni a kékszalagos lovat és zsokéját. 
Közben megjelenik a „Giustizia** a versenytér

Két hét múlva meghívást kap Lausanneba
a magyar delegáció

(A  Reggel tudósítójától.) A Károlyi-kor
mány súlyos belsőpolitikai helyzetével pár
huzamosan a politikai és gazdasági tényezők 
érdeklődése egyre fokozódó mértékben fordul 
Lausanne felé, ahol ma folytatják az egész 
Európa jövője szempontjából sorsdöntő tár
gyalásokat. Elsősorban a német kérdést kell 
itt rendezni s mihelyt ezt sikerül nyugvó
pontra juttatni,

fölté tlenül napirendre kerül a közeneuró- 
pai államok gazdasági rekonstrukciójának 
M agyarország szem pontjából is nagy fon

tosságú terve.
M agyar szempontból most minden attól függ,

Vasárnap reggel hirtelen meghalt a mentő' 
laktanyában W inkler Károly mentőorvos

(A  Heggel tudósítójától.) Vasárnap reggel 
holtan találták a mentőlaktanyában levő laká
sán W inkler Károly 30 éves mentőorvost. Az 
életerős, vidám kedélyű fiatalember szomba
ton este baráti társaságban mulatott és reggel

3 óra tá jban  té r t haza a lak tanyába.
Szobatársa. Kulcsár 7,enó, félálomban látta, 
amint kollégája készülődik a lefekvésre. Rég
nél fi órakor Kulcsár fölkelt és odalépett 
W inkler ágyához, hogy fölébressze a mélyen 
alvó orvost. Akkor vette észre, hogy

W inkler halott.
Az orvos álmatlanságban szenvedett és állan
dóan altatószeréket használt. Az átmulatott 
éjszaka után nyilván attól félt, hogy nem tud 
elaludn i és injekciót gilolt a jobbeombjaba. 
Nicodit nevű kodéinkészitinényt fecskendezett 
he, amelynek mnrllumtartalma is van. Mivel a 
szerencsétlen orvos rövidlátó roll és az é j
szakai mulatság . alkalmával alkoholt is 
fogyasztott, valószínűleg

elvetette az adagol
és ebbe pusztult, bele. Nagyon kiváló orvos 
volt, régebben a Herzog-klinikán működött. 
Magv tervekkel foglalkozott és javában készü
lődött arra, lmgy jullus 1-én megkezdi nyári 
szahadságál. Az öngyilkosságot egyébként tel
jesen valószínűtlenné leszl az, is, hogy Winkler 
szombaton lu pengőt kert kölcsön egy kollegá
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fölött, a nyerők boldogságukban azt is meg- 
éljenzik. A nap Irtózatosar, tűz, a hölgyek ol- 
vadoznak a rúzs alatt, lassanként szivárog is 
a társaság kifelé. Ma a Derbyt futották? Iga
zán, alig vettem észre.,.

(e. z.)

mikorra oldódhatik meg a német kérdés. 
Könnyen megtörténhetik, hogy 10—12 nap nap, 
esetleg két hét múlva megfelelő eredményt 
sikerül ezen a téren biztosítani és akkor kerül 
majd sor arra,, hogy

a folytatólagos lausannei tá rgyalásokra  
m eghívják az osztrák, a m agyar és a bol

g ár delegáeiót is.
Minden valószínűség amellett szól, hogy e 
meghívás alapján nemcsak a kormány illeté
kes tényezői, hanem velük együtt számos ma
gyar szakértő is kiutazik Lausanneba, amely 
a magyar jövő kialakulásának Trianon óta 
egyik legjelentősebb állomása lehet.

jától, amit a nagyon jellemes fiatal doktor 
nem tett volna, ha tudja, hóim a 10 pengőt 
nem adja többé vissza.

Őszre akarják halasztani 
az összeférhetetlenségi javaslat 

felsőházi tárgyalását
(A  Reggel tudósilójától.} A képviselőhájc 

holnap folytatja az összeférhetetlenségi tör
vényjavaslat általános vitáját, amelynek gróf 
Hunyady Ferenc és Rródy Ernő. a szónokai, 
a felső ház pedig megkezdi az uj költség vei és 
tárgyalását. Östör József, az összeférhetetlen
ségi javaslat előadója közölte A  Reggcl-}v\, 
hogy a vitához tizenhat képviselő iratkozott 
föl, ez a szám még növekedhotik is, ha tehát, 
nem vezetik be a nyolcórás üléseket, e hét. 
végéig is eltart az általános vita, a részletes 
vita pedig jövő héten venne még igénybe két- 
hároin ütösnapot. A költségvetés felsőházi tár
gyalása o hét, végére befejeződik és

a  fclsöliáz tag jainak körében m áris meg
indult egy érdekes mozgalom abban az 
irányban, hogy az összeférhetetlenségi
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tö rvényjavaslat felsőházi tá rg y a lásá t őszre 
halasszák.

Ez a kívánság egyfelől azzal magyarázható, 
hogy nem nagy lelkesedéssel iktatnák, tör
vénybe a felsőházi tagok összeférhetetlenségé
ről szóló intézkedéseket, másrészt éppen a mai 
bonyolult belső politikai helyzetben kívánatos 
nők. tartják a parlament nyári szünetének mi
előbbi megkezdését. Ha ugyanis a felsőházi

Titkos választójogot és házíöloszlatást
kérn ek  a  ko rm án ytó l a  k o m áro m i k isgazdák

Komárom, junius 19.
(A Reggel kiküldött tudósítójától.) Vasárnap 

mintegy nyolcszáz kisgazda gyülekezett egybe 
Komáromban, hogy meghallgassa a független 
kisgazdapárt vezéreit. A komárom-esztergom- 
megyei párt értekezlete Szijj Bálint felsőházi 
tag, országos elnök szavaival kezdődött, majd 
Tildy Zoltán alelnök tartott lelkesítő beszédet, 
bejelentve, hogy

eddig 694 helyen alaku lt meg a párt köz
ségi szervezete.

Kenéz József, a párt főtitkára fölolvasta azt 
a föliratot, amelyet a kormányzóhoz intézett 
az értekezlet, kérve

a titkos választójogot, az esküdtszéket, a 
gyülekezési jogot és a parlam ent felosz

latását.

Külföldi iskolák, oevelőioiézelek, penziók és iidüiöbelyek
Prospektusok és fe lv ilágosítások

N e ve lő in té ze tek , isk o lá k  s
N ÉM ETO R SZÁ G

■*|a  F  e s t ő - é s  r a j z i s k n l a  M ü n c h e n ,
9 9 V IV 5  1 OB 111 L en p o ld strassá  fii. K ép zőm ű vészét. L e lk i
ism ere te s  g yak orla ti k ik é p z é s  az ö ssz e s  szak ok b an . In d iv id u á lis . 
K itűnő referen ciák . Á llam i is k o lá r a  e lő k é sz íté s . B e lép és m in
d enkor. Á lla m ila g  e lism ert v e z e tő ;  H e  in  K ö n i g  akad .

festőm ű vész .

ZELL IM WIESENTAL (Bad Schwarzwald). BAUM- 
GARTNER Leányotthon. Legnagyszerűbb természeti fek
vés. Nyelvek, zene, különböző kereskedelmi szakok okta
tása. Sport, Kirándulások. Elismerten kitűnő intézet, a 
legjobb referenciákkal. Nyári kurzusok és tartózkodás. 
Mérsékelt árak. Prospektus.

Badenweiler-Oherweiler »
L e á n y p e n z io n á tu s . Egészséges gyöuyörü hegyi 
fekvés. Családias. Előkelő. Nyelvek. Zene. Sport. 
Tulajdonos: Fischer alezredesné.

PREIBURG IM BREISGAU. Burse St. Bernhard Kath. 
Fluotthon. Nagyszerű fekvés. Előkelő. Különböző iskolák 
látogatására alkalom. Papi vezetés. Nyelvek. Zene. Sport. 
Kitűnő ellátás. Mérsékelt ára.k. Saját nyaraló a Schwarz- 
waldban, 1050 m magas, Küldföldiektől, magyaroktól láto
gatva. Prospektus. Dr. Vogelbacher. igazgató.

„CHALETDUVALLON“
CHATEAU D’OEX (SDISSE).
A n g o l p e n z io n á tu s  fiuk és leányok részére. Elő
kelő. Gyönyörű, egészséges fekvés. Lelkiismere
tes. Nyelvek. Iskolai tananyag. Zene. Prospektus.

Ecole Nouveile „La PELOUSE** (Suisse)
Legnagyszerűbb fekvés. Külön épület fiuknak és leányok
nak, korszerűen berendezett penzionátussal. Nyelvek. Isko
lai oktatás. Zene. Sport. Nyári szünidőre is. Prospektus.

Pensionat.LA PLATANE“ Génévé
17CHEMIN DUMAS. Penzionátus fiatal leányok részére. Lel
kiismeretes felügyelet. Nyelvek. Zene. Sport. Prospektus.

DES
Villában.
ismerete*

SflPIMS LEÁNYPENZIONÁTUS
U H I  I Í 1 U  G 0 L Q N B 1 E P . (Nenehatel mellett.)

Kitiinő levegő. Nyelvek. Zene. Sport. Lelki
felügyelet. Kitűnő referenciák. Prospektus.

KINDERHEIM „SONNEGG", ZWEISIMMEN (Svájc). 
Két épületben, fiuk és leányok részére. Külön penzioná
tus. Egészséges, gyönyörű fekvés, lelkiismeretes felügye
let. Nyelvek. Zene. Sport. Individualitás. Iskoláztatás. 
Prospektus.

P e n s io n a f  D “ D E M IE V IL L E
V i l l a r S  (Suisse). Fiatal leányok részére. Családias. 
Egészséges fekvés. Nyelvek. Zene. Sporl.

Lausanne, Qn.>do«cb;. Cyrano Intézet
♦  urileányok részére. — Nyelvok. — Iskolai oktatás. 

Zene. — Művészetek. — Sport, -r Prospektusok.

LAUSANNE. Pl. Ghauderon 25
J O U R D A N  L E Á N Y O T T H O N .
Szép, kényelmes berendezés. Központi fekvés. 
Diákleányoknak. Mérsékelt árak. Prospektus.

PITTET-PANZIONATUS, Schloss Cottens sur Morgee 
(Lausanne mellett). Fiatal leányok részére. Egészséges 
fekvés. Szünidőre is nlkalmnr.. Nyelvek. Zene. Sporl. f'sn- 
ládiaa. Prospektus.

tagok mozgalma nem járna sikerrel, az össze
férhetetlenségi törvényjavaslat felsőházi tár
gyalása julius 8-ig is eltartana és

a képviselőház legkorábban ju liu s 9-én 
ta r th a tn á  meg a nyári vakáció előtt utolsó

form ális ülését.
amelyen tudomásul veszik a felsoház munka- 

i jának befejezéséről szóló jelemtést.

Ezután K un Béla képviselő mondott beszédet.
— Ke féljen a mi kormányzónk — mondotta 

— a nép kezébe adni az ország sorsat, amely 
magyar marad sebben a kézben!

P ákh János  m e g y e i  e l n ö k  a  g y ű lé s  o v á c i ó i  k ö z b e n  
o l v a s t a  f ö l  e z u t á n

S e r é d i  b i b o r o s - h e r c e g p r i m á s  l ó v é ié t ,  

a m e l y e t  a  k o m á r o m - e s z le r g o m m e g y e i  p á r t v e z o t ö s é g -  
h e z  i n t é z e t t  és  a r a e ly  a  t ö b b i  k ö z ö t t  i g y  s z ó l :

..M időn üdvözlő so ra ik a t köszönöm, azon rem é
nyem et .fejezetű k i, hogy m űködésűk a  keresztény 
erők m egbontása nélkül vallaserkölcsi és haza/las 
alapon m u n ká lja  hazánk szebb jövő jé t és po lgártár
sa ink  ja v á t. ‘

U gyancsak P ákh  em lékezett meg a ké t kom árom- 
m egyei szóig ab Íróról, a k ik

m e g t i l t o t t á k  a  c s e n d ö r ö r s o k n e k ,  h o g y  a  k i s g a z d a -

A R eggel k ia d ó h iv a ta la  u tján  is

NEUVEVILLE prés Neuchatcl (Suisse). V illa Cholsy 
Leánypenzlonátus. Nagyszerű fekvés. Modern berendezés. 
Nyelvek. Zene. iskoláztat,!:?. Művészetek. Sport. Kitűnő 
budapesti referenciák. Prospektus.

p a rtjá n
F leu r D’E au  Leánypenzionátus

Legpompásabb fekvés, kitűnő korszerű berendezés. Előkelő. 
Lelki ismeretes iskoláztatás. Nyelvek. Zene. Művészetek. 
Kirándulások. Sport. Egész évre és a nyári évadra is. 
Prospektus.

PENSIONAT „LA PRINTANIÉRE. VILLARS-AR- 
VEYES s. BEX, Suisse. Urileányok részére. Gyönyörű 
fekvés. Edzésre szorultaknak is. Nyelvek. Irodalom. Zene. 
Sport. Legjobb referenciák. Prospektus.

Luzern „Josap h sh eim "  k a th . b á sta r tá s isk o la  
és  p en zio n á tu s. — N y e lv e k .  — Z e n e  
— I s k o la i  o k s t a t á s .  ,Prospektus.

C as<as«giB B a (Olasz Svájc. Graubünden) 
G A K B A L  D Lteónypen -

zdonú us. — Nyelvek. — Művészetek. — Praktikus tantár-
gyak. — Zene. — Sport. — Prospektus.

St. Michael
Kath. fiunevelőintézet Zug 
(Svájc). — Iskolai oktatás, 
különböző tananyag. Nyel
vek. Zene. Sport. Propektus.

Á R O S  A :  *'
Legnagyszerűbb fekvés és berendezés. Lelkiimeretes. Is
kolai oktatás. Nyelvek. Zene. Sport. Prospektus.

T ü cb ter in stitu t „ V I L L A  R H A E T I A “  Luzern.
Előkelő. Korszerű berendezés. Nagyszerű, egészséges fek
vés. Iskolai oktatás. Nyolvtanárnői kiképzés oklevéllel. 
Kereskedelmi kurzusok. Zene. Sport. Individualitás. 
Prospektus.

S  A  M  A  D E N & ’ő-yX e kottho„.
Egészséges fekvés. Lelkiismeretes. Individuális. Mérsékelt 
árak. Nyelvek. Zene. Sport. Prospektus.

F ilváök , s z á llo d á k , p e n 
z i ó k  é s  s z a n a tó r iu m o k :  

S V Á J C

Pension >ADIA« Genéve
24 Boulevard des Tranchées

Központi fekvés. Jó berendezés. Családias. Elismerten 
kitűnő konyha. Kényelem. Mérsékelt árak. Prospektus.

H o te l-F e n s io ii 99
C he

-------------------------
G én é v é , R o u te  d e  C h e n e  2 6 .
Kitűnő berendezés. Első rangú konyha. Szén ke 
Csendes fekvés. Mérsékelt árak. Prospektus.

plension du témán, Génévé
IS Piacé et Rue dee Alpe«. r.aliiólai paneló a fi 
lyauóvaraür,ellen  kőidében. KlIUnö „obak. K 
mértén Jó konyba. Minden kényelem. — Piofpek

p i r t  s z e r v e z k e d é s é t  a k a d á l y o z z a k .  -

A gyűlés után közebéd következett, amelyen 
körülbelül 350 kisgazda vetít részt. Szijj Bálint 
elmondta a teher asztalnál, hogyan tették  
színtelenné a hatalmas kisgazdapártot annak
idején a betolakodók és milyen hiábavaló volt 
az ö akciója, amikor az igazi kisgazdákat arra 
kérte; alakítsák meg újra Nagyatádi szelte- 
méhen az eredeti portot. Kun Belő, képviselő 
hatásos beszédében többe-k között igy szólt:

— A kormányzati rendszer azt mondja: első 
a hatalom, azután jön a nép. Mi azt. követel
jük. hogy megfordítva legyen:

csak a népakara t folytán lehessen gyako
rolni a hatalm at!

E zután  Pákh János  és V iola  Ferenc beszélt, m ajd 
Szaká ts Andor  szó líto tta föl a  k isgazdatársada lm a t, 
hogy az ui választásokon a lak ítsák  meg ők Cunl 
Onstonnal az étén az n j korm ányt. T ild y  Zoltán  is. 
m ortotte a p á r t  p rog ram ját. A rtínger  Im re , T ó th  J á 
nos, K enéz József, Csehszom bathy László  és N yitra i 
Jó zse f beszéltek még.

Vasárnap eltem ették  
Kommer Ferencet,

a k i t  a  g a z d a s á g i  v á ls á g  u -g a S m a t-  
la n  h a js z á ja  r a g a d o t t  k i  a z  éleSSsBI

(A  Heggel tudósítójától.) V asárnap  délelő tt tem et- 
ték el a  K ercpesi-u ti tem etőben Kom m er Ferenc 
korm ányfőtanácsost, a  „V adászkürt” h irte len  elhunyt, 
tu lajdonosát. A  tem etésen a  m agyar szállodúsipur 
m inden szám ottevő ta g ja  m egjelent és ra j tu k  k ívü l 
még nagyon sokan a  tá rsadalom  m inden rétégéből. 
A  sirn á l Csik József, a C arllon-szálló egyik  igazga-

'Kommer temetésén..

tó ja  a  Genfi Nemzetközi Szállodásegyesület, Polgár 
Béla a Szállodások N yugdíjin tézete , Német. A ladár, 
a  B ritann ia -szú lloda  tu lajdonosa ped ig  a  M agyar 
Szálloda iparosok E gyesülete nevében m ondott búcsú
beszédet. „Komm er Ferencnek — m ondotta  N ém eth 
— nagyon sokat köszönhet Budapest. A z  ö nevéhez  
fű ződ ik  az ország első igazán európai n ív ó jú  szállo
dá jának m egszervezése. A  „V adászkürt*1 vendégei 
voltak  az elsők, ak ik  e lh íreszte lték  a  v ilág  m inden 
tá ján , hogy van  i t t  valahol a D una p a r t já n  egy gyö
nyörű, de ism eretlen város: B udapestnek  h ív já k  és 
érdem es oda ellátogatn i “  A  tem etés résztvevői 
könnyes szernmei beszéltek K om m er F erenc  tra g é d iá 
já ró l. Szállodája, a  „V adászkürt” az idén volt 120 
éves. K om m er Ferenc néhány  év e lő tt m odornizálta, 
eu rópai luxusho te lt varázso lt belőle. Szám ítása i 
azonban nem vá ltak  be, az óriási b e fek te tés  nem  
am ortizá lódott. Az utolsó hónapok m ár a h ite lezőkkel 
való izga to tt tárgyalásokban te ltek  cl. K om m er Fe
renc nem  b írta  tovább a hajszát, m egőrölték a gon
dok: ő is  a rem ényte len  gazdasági vá lság  hősi ha
lo ttja  . . .

hy per o l  h y pe  
BACILLUSOK  
H Y P E I

JY P E R O L  
EGÉNEK MEGÓVÓ JA
&OL H Y P E R O L
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V alósággal kétségbeesik, am ikor m egtudja, 
mi já ra tb an  kerestem  föl.

— E g y á lta lán  nem 
vagyok érdekes. Le
beszélem. hogy rólam  
írjon . Mi lehet érde
kes egy em ber életé
ben? Érdekes lehet 
egy vers . ..

G yanakodva nézi, 
hogy jegyezgetem  
szavait.

— Egy dologra 
büszke vagyok. Arra. 
hogy a fiatal írók 
nem tartanak vén 
m arhának...

„Az Est** szerkesz
tője. H uszonkét évet

"Kemény Simon tö ltö tt el ennél az ú j
ságnál.

— Fegyencm unka az ú jság írás . Engem  
nem é rd ek e l. . .

A vezércikk u j fo rm ájá t, h an g já t ő honosí
to tta meg lap jánál. Stilisztikai remekek vol
tak, prózába lehelt költemények.

— H árom ezer vezércikkem  je len t meg h u 
szonkét év a la tt, de lehet, hogy tö b b .. .

K edvet kap  a beszélgetéshez.
— A vezércikk: néha egy fricska, néha egy 

ostorcsapás. néha egy pofon, néha  egy e lragad 
ta tá s . . .  egy szabad v a la m i. . .  egy  följa jdu- 
lá s . . .

Szavaiban egym ást kergetik  a  legtalálóbb 
jelzők. Még egyet n tán u k  küld.

— Néha egy költem ény. . .

H arapófogóval kell m inden szót kihozni be
lőle. H agyjuk  az egészet, m ondja. M ajd előbb 
kispekulálja, le írja . Segítségére sietek egy 
kérdéssel.

— Olyan kis vacak falusi házban születtem, 
ahol még a nagyapám  a p ja  is o tt la k o t t . . .  
Úgy, hogy az egy egész ham is állapot, hogy 
városban élek . . .  Én falusi vagyok . ..

Egészen föl derül.
— Egyszer, kétéves korom ban, a nagyanyám  

fölöltöztetett c s ik ó sn a k ... aztán m egm utato tt 
a tü k ö rb e n ... o tt á llt egy kis kölyök, betyáros 
kalapban, á rv a lán y h a jja l, fehér g a ty á b a n .. .

Most, m ár m egy m inden, m in t a karika- 
csapás.

— Mint kisüu, pusztán éltem  a nagybátvá- 
mé.knál. Onnan lóháton já r ta m  iskolába. F é l
ó rányira volt tő lünk  az iskola.
, A bbahagyja. M ár m egbánta  az egészet. É r
deklődéssel fordulok hozzá:

— S mi le tt a  lóval, m ikor bem ent az isko
lá b a ? ... az csak úgy  h a z a m e n t? ...

— K ikötöttem  — szól csodálkozással. O tt á llt 
az udvaron.

— Egész délelőtt?
— Egész délelőtt. A ztán fölültem  rá  és haza

mentem . . .
Gyorsan föl teszem az u j kérdést
— Azóta nem lovagolt?
— He igen! — k iá lt föl k itö rő  lelkendezéssel.
•—K ét hétte l-ezelő tt Agard  pusztán voltaim

s ott lóra ü l te m ...  Dús, füves völgyön m en
tem á t . . .  m in t gyerekkorom ban . . .

Egészem e 11 ágyú 1.
•—•Az az érzésem volt, hogy az az idő el se 

m ú lo tt ... m in tha  nyakam ban  le tt volna az 
iskolatáska. . .

*
Rövid Ideig b iztosítási h ivata lnok  volt, de 

m«r tizennyoloévos korában ú jság író  lett 
belőle.

•— Azt se tudom, hogyan. Nem készültem Író
nak ...

E lkedvetlenedve dől bá tra .
~~ 5 ,8- versR  ̂ — sietek m enteni a  helyzetet.
— Első versem a  „Budapesti Napló" szer

kesztői üzenetei közt je len t meg. .Verebek** 
címen. Rém rossz vers volt.

C igare ttá ra  gyújt.
— I tt, a , „Budapesti Napló"-pá\ ism ertem  

meg Molnár Ferencet. Rögtön meleg barátság  
alaku lt közöttünk . . .

Úgy tesz, m int aki m ost m ár igazán m indent 
elmondott, am it elm ondhatott.

— Nem vagyok még öreg ember, hogy ilyen 
emlékezéseket m ondjak m a g a m ró l...

Aztán elfelejti, hogy ezt m ondta s valam it 
folytat, am inek elejét b izonyára csak elgon
dolta.

— - . d e  tényleg  úgy volt, hogy ha egy szer
kesztőségbe három szor fölm ent az ember, 
valahogy o tt is r a g a d t . . .

O tthon nincs se tolla , se tin tá ja . O tthon 
nem ir, de nem is tudna le írn i egy sort sem.

— Legjobban tudok dolgozni szerkesztőségi 
sz o b ám b an ... akkor, am ikor a szomszédos 
szobák és a folyosók lá rm á já t h a llo m ... 
a lármától föl frissülök. . .  A csönd m eg b én it...

K ünn, a folyosón, egyszerre szobafestők 
izg a to tt v itá ja  hangzik.

— Mondtam már, hogy hozd azt a létrát, te 
ökör...

I tt,  ebben a  szobában, a legszebb versek 
ilyenkor születnek . . .

*
H am isíta tlan  falusi Ízzel m egtöltött versei 

Lamentáeiók cimü kötetében jeleutek meg s 
tűntek  föl először. A Balkon, az Ztf.y élem 
világom. Az ördög tarisznyája külön-külön 
ünnepi jelentkezése volt m indig az egyéni 
hangú költőnek.

— Napról-napra jobban kiábrándulok a. mes
terségemből . . .  — kapja föl a  fejét hirtelen.

És m in d já rt hozzáteszi:
— Napról-napra szerelmesebb leszek a művé

szetembe . . .
Töri a fejét valam in.
— Nem tudom  kifejezni azt, am it mondani 

akarok. Csak akkor tudnám , ha le írn á m ...  a 
papiroson kihúzom, gyúrom , gyöm öszölöm ...

Zsarolás miatt följelentették König Gézát, 
egy héttői újság közgazdasági rovatvezetőjét

(A  Reggel tudósítójától.) A  főkapitányságon 
szom baton este Léderer Tibor, a Duna keksz- 
és konzervgyár rt. igazgatója

zsarolás m iatt följe lentést te tt  K önig Géza, 
egyik hétfői hetilap közgazdasági rovat

vezetője ellen.
Az igazgató, aki ügyvédje társaságában  je
len t meg a rendőrségen, azt adta elő, hogy 
König szombaton, délelőtt telefonon jelentke
zett nála és közölte vele, hogy a lap cikket fog 
közölni arról a büntetőügyről, amely néhá. y 
nap óta foglalkoztatja a rendőrséget. Léderer 
személyével kapcsolatban. L éderer szombat 
dé lu tán ra  a  g y á r irodájába h ív ta  magához 
Königet, de egyúttal fölkért két detektívet is 
a rra , hogy

az a jtó  mögül hallgassák végig a  beszél
g e té s t

A h írlap író  szombaton délu tán  meg is jelent 
Léderernél és előadta., hogy tudom ása van 
arró l a nyomozásról, am ely a. vendéglős! par- 
tw diilet följelentése foljdán közoki ratham isi- 
tás m ia tt folyik az igazgató ellep. Az ipart.es- 
tü le t szerin t ugyanis Léderer Tibor, akinek a 
kekszgyár épületében hosszabb idő óta kocs
m ája is volt, a kocsma helyén vendéglőt akart 
nyitni. A budapesti vendóglősipartestületben 
be is n y ú jto tták  Léderer m unkakönyvét és 
m űködési bizonyítványait, am elyekkel azt 
a k a r tá k  igazolni, hogy a  kekszgyár igazga
tó ja  megszerezte a vendéglősipar folytatásá
hoz szükséges képesítést. Az ira tok  átv izsgá
lásánál azonban m egállapíto tták , hogy

a bizonyítványok nagyrésze hamisítvány,
am elyeken még az aláírások ír írástudatlan  
em ber kezétől erednek és ezért az ipartestü le t 
az összes ira tokat följelentés kapcsán á tte tte  
a rendőrségre. E gy nappal később megszólalt 
a  vendég lősipartestü let telefon ja  és

a VII. kerületi elö ljáró  jelentkezett,
aki a r ra  kérte  az ipartestü letet, hogy Léderer 
ügyét sürgősen intézzék el. A rendőrségen 
azonban csakham ar m egállapíto tták , hogy az 
elöljáró nevével visszaéltek. Léderer, ak it 
Meskó rendőrkap itány  h a llg a to tt ki, azzal vé

Sok ezer vevő
megelégedése igazolja

VELENCZEI
IV , Bécsi-utca 2

l ik V B tiá c B é s
á r u s í t á s a

nagy s ik e ré t!
c s a k  r ö v i d  i d e i g  t a r t ó  

k i t i l n ö  v á s á r l á s i  a l k a l o m

gyömöszölöm, firkálom, össze-vissza piszkolom, 
m ig végre meghagyom . . .  Csak kéziratpapiron 
tudok beszélni...

M inden átm enet nélkül ezt m ondja pana
szosan :

— Kertész szeretnék len n i..,
*

M űvészetre terelem  a szót.
E gy noteszt vesz elő s alig  hallhatóan  m or

m olja m aga elé.
— M ű vészet... Meg kell néznem  m it tudok 

a  m űvészetrő l. . .
Lapozza a noteszt. Nem talál benne sem mit. 

Egy m ásikat vesz elő. Mind a kettő tele van 
verssel.

— Tudja, m elyik kép tetszik nekem a leg
jobban? Meg fog lepődni. Botticelli: Vénusz 
születése...

Nem lepődök meg.
— A m űvészet olyan nagy, m in t a  v i lá g . . .  

M it lehet m ondani a  v ilá g ró l? ... M inden m ű
vészet egyesíti m agában az összes m űvészete
ket . . .  Ha Rembrandtot látok, Beethoven is 
eszembe ju t és nem birok Rodin-re nézni anél
kül, hogy Debussy-vel ne teljen meg a fülem...

Felkönyököl az asztalon.
K is bajuszkája  egyszerre idegesen mozogni 

kezd. Küzköd, lenyelje-e, m int valam i keserű 
ita lt, vagy elém öntse, am itől m á r  fuldokolt 
az első szónál, am it kiejtett.

— Sajnálom a, világot, ezt a gyámoltalan 
árvát, aki elvesztette édesanyját, az öröm öt...

Bálint Jenő

dekezett, hogy ő a szóbanforgó b izonyítványo
kat sohasem lá tta , hanem egy pincérnek adott 
megbízást a vendéglőnyitáshoz szükséges ok
mányok megszerzésére és

nem sejte tte, hogy a nevével visszaélése
ket követtek el.

Am ikor a h írlap író  ezeket az értesüléseit el
mondotta, Léderer a r ra  kérte, hogy lehetőleg 
ne foglalkozzanak az üggyel. König  erre  a 
följelentés szerint kijelentete, hogy a lapja 
nincs arra berendezve, hogy ilyen szívessége
ket tegyen, kivéve, ha h ird e té s íílad ás  u tján  
vagy egyéb módon a gyár a lap üzletfelei 
sorába lép. Rövid alkudozás u tán

Léderer 250 pengőt ado tt á t K önignek,
aki a pénzt á tvette  és eltávozott. A kapuban 
m egállíto tta az a  két detektív, ak i a  beszélge
tésnek is tanú ja  volt és fölszólították, hogy 
kövesse őket a főkapitányságra. A központi 
ügyeletén Adorján  fogalm azó h a llg a tta  ki 
Königet, aki azzal védekezett., hogy agent 
provocateur-öknek esett áldozatul, m ert ő 
csupán információszerzés céljából kereste föl 
Léderert, ak i minden

fölszólitás nélkül, önként a ján lo tta  föl a 
„hallgatási d ija t“.

König szombaton a  késő esti ó rák ig  a fő- 
kap itányságon m arad t, ahonnan ekkor Risztics 
tanácsosnak, a központi ügyelet vezetőjének 
intézkedésére elbocsátották. A rendőrségen 
fo ly ta tják  a zsarolási följelentés ügyében a 
k ihallgatásokat.

P Á R I S I  M O D E L L
szerint

bundáját
L E G O L C S Ó B B A N

átalakítja

SZŰCS
Párisi-u. 3.
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Államférfiak alkonya
A nagy államférfi, a kemény akaratú politi

kus, a célja felé rendíthetetlen erővel törő mi
niszter, a férfias, erőteljes, fölfelé Ívelő kor
szakok szülötte. Két nemzedékkel ezelőtt, ami
kor a nagy nemzeti államok, Olaszország, 
Németország kialakulása és kiépülése befejező
dött, amikor a harmadik francia köztársaság 
megerősödött, történelmi véletlenből komoly 
államformává izmosodott és a britt világbiro
dalom grandiózus épülete betetőződött, kímé
letlen, néha kegyetlen, de tudatos, előrelátó, 
magukat, nemzetüket s azok erejét pontosan 
ismerő férfiak vezették az európai politikát. 
Bismarck, Cavour, Disraeli, nem voltak ark
angyalok, nem állottak mindig „erkölcsi ma
gaslaton", de az eseményeket ők maguk igaz
gatták s nem tűrték, hogy az események valaha 
is magokkal sodorják őket. Az államférfiaknak 
az a nemzedéke, amely a háború kitörésekor az 
európai politikát dirigálta, hasonlíthatatla
nul gyöngébb volt és erőtlenebb. Aki ke
mény férfi volt közöttük, mint Clemenceau 
és Lloyd George, annak tudatlansága
és gyermeteg rosszakarata még vesze
delmesebbnek bizonyult és még károsabbnak. 
A háborús korszak után bekövetkező periódus 
meghozta a műkedvelő államférfi típusát, aki 
nek minden előrelátása, képzelete és öröme a 
szó csengésében, a gesztus lendületében, a kis 
és kézzelfogható előnyökben merül ki, aki 
soha merészebb lépést megkockáztatni nem 
mer, soha előre ki nem számítja elhatározá
sainak súlyát és következményeit, aki képte
len a szembenálló erőket legyőzni, az el len t- 
állást szavának lángoló ritmusával elnémítani 
s akinek minden sikere és minden diadala 
papíron marad, a, vezércikkek retorikájának 
üresen kongó szavai között. Briand és Stresc-
mann voltak az utolsók, akiknek gondolatait 
a politikai képzelet szárnyai röpítették, akik 
utánuk jöttek, azok a miniszterelnöki székben 
is titkárok, újságírók és junkerek maradnak. 
A mérséklet a békés és jóllakott korszakok 
dísze és erénye s MacDonald, Hérriot és P a 
pén mérséklete ma nem bölcsességet, hanem 
gyávaságot jelent. A lausannei nyilatkozatok 
egy évvel ezelőtt kimondhatatlan megköny- 
nyebbülést hoztak volna a lázban égő világ
nak. Akkor az a hang, amelyet ma Lausanne 
megütött, merész és bátor lett volna. Képzel
jük el, ha egy évvel ezelőtt hangzott volna el 
a lausannei nyilatkozat, mennyivel könnyebben 
lélegzenék ma a világ, milyen más volna a válság 
vonala, mennyire más képet mutatna Német
ország. De egy évvei ezelőtt még haboztak, alku
doztak és társalogtak, kivégezték előbb Briand-t,

F ájdalom tól m eg tö rt szívvel je len tjük , 
hogy a  M indenható k ifürkészhetetlen  ak a
ratából folyó hó 19-én déli ‘41 órakor

Landesmann Manó í r
volt cs. és k ir . lovastiszt, a „Landesm ann 

és Tsa cég" szenior főnöke 
é le t é n e k  48. évében hosezu szenvedés u tán , 
szibériai hadifogságban szerzett orgyilkos 
betegségben, m indanny iunk  legnagyobb f á j
dalm ára  elhuny t.

M unkaakara ta , vasszorgalm a m inden ak a
dály t legyőzött.

Jótékony, vallásos, m indenki álta l szere
te tt és nagyrabecsiilt volt.

D rága h am v ait ju n iu s  hó 20-án délután 
Vs5 ó rakor a  rákoskeresztúri izraelita, tomo 
tőben helyezzük ,ö rök  nyugalom ra, ősi va l
lásunk szent, s ze r ta r tá sa  szerint.

G yászolják: üzv. Landesm ann Maiióné szül. 
Kovács S árika , neje; Landesm ann Sándor 
és neje, öccse és sógornője; Landesmann 
Etel, buga; özv. K ovács Ignácné, anyósa; 
özv. W elnberger Lajosné, nagynénje; K ertész 
Rezső és neje, sógora és sógornője; M ada
rász M árton, sógora; özv. E isinger Gézáné, 
özv. W undcr A rpádné, sógornői; dr. Sebők 
Lóránt, unokaöccse; K lárika. Éviké és 
Edit, iinokabugni; H nzsllnszky Im re. cég 
tá rs; n Landesm ann és Társa cég személy, 

zele.

Nyugodjék békében S

•••után Brüninget, megrendítették a fontot és 
azután a dollárt, milliárdnyi értéket semmisí
tettek meg, csöndben és meglapulva tűrték, 
hogy a világ olyan mélyre süllyedjen, mint 
amilyen mélyen ma vergődik, hogy államok 
váljanak sorban fizetésképtelenné, milliók 
munkaképtelenné, anélkül, hogy bárkinek, 
egyetlen államnak, egyetlen nemzetnek, bármi
féle kézzelfogható vagy jövőbeli haszna lett 
volna belőle. Elképzelhető-e, hogy az a nem
zedék, amely a német és az olasz egységet 
megalkotta, eltűrte volna, hogy az esemé
nyek igy kiszabaduljanak a vezetésük alól,

. hogy ne az álla in férfi, a miniszter vezesse az 
i események sodrát, ne ő szabja meg a csator- 
| nát, amelyen a fejlődésnek leperegnie kell, 
i hogy ne számoljon és ne kalkuláljon, ne ve

zessen és ne dirigáljon, hanem végnélküli fe
csegés és jegyzékváltás közben, elaggott szó
lamok ismételgetése kíséretében bevárja, mig 
az események a feje ‘fölött elviharzanak és 
ő t s a világot is magával sodorják? Állam
férfiak ezek. Nem. Csupán jóakaratu és meg
lehetősen müveit műkedvelők, a hatvanas 
években ballagó öregurak, a múltból ittfelej
tett politikai széplelkek, egy elmúlt és elfele
dett világ szívós életű emlékei. Ami a közel
jövőben történni fog, az nélkülük és ellenükre 
fog történni. A reparációk cs Tíadiadósságok 
kérdése elmúlik, mert nem lesz, aki fizessen, 
a válság elsimul, mert minden válságot javu
lás kell, hogy fölváltson, s talán a legköze
lebbi években mégis csak síkra lép minden 
országban az a háboruutáni ifjú nemzedék, 
amely a politikai aggastyánok és amatőrök 
kártékony gyülekezetét oda kergeti, ahová
való, múzeumba vagy a kandalló mellé!

— Meleg, derült, idő . . .  Az ország egész te
rületén vasárnap reggel teljesen derült volt az 
időjárás és már a reggeli órákban erősebb föl
melegedés indult meg. Egyébként egész Közép- 
Én répában derült és száraz jellegű az idő. 
Esők csak Poroszországbau és Skandinávia 
déli részein, továbbá Eelsőolaszországban és 
Bulgáriában voltak. Vasárnap délben Buda
pestem 2i fok  volt a hőmérséklet és a Meteoro
lógiai Intézet prognózisa szerint tovább mele
gedő, derült idő várható.

—  K é s t  r á n t o t t  a  d e t e k t l v r e  e g y  é j s z a k a i  ú t o n á l ló .  
A v asá rn a p ra  v irrad ó  éjszaka  v itéz  Szabó Ignác  
d e tek tív  sególykiáltásokat h a llo tt a  rég i lóverseny
té r  irányából. F u tv a  igyekezett a h an g  u tá n  és h a 
m arosan észrevette, hogy egy férfi és egy nő dula
kodnak; az útonálló  a. nő ridiküljét. akarja  el
ragadni. A m ikor a  detektív  az éjszakai tám adót el 
ak a rta  fogni, ez kést, rán to tt és rárohant. Szabó a 
levegőbe lőtt, am ire a  legközelebbi őrszem es rendőr 
érkezett futólépésben a helysz ín re és egyesült e rő 
vel s ik e rü lt m egfékezniük a  rablót. Ország Jánosnak  
h ív ják , 33 éves állam  vasú ti  fű tő .

— Az autóbusz elé u g ro tt cs azonnal meg
h a lt egy öreg péksegéd. Vasárnap este az Al- 
mássy-téren robogott át a Bp. 17—715. rend
számú 5-ös viszonylatit autóbusz, amelyet 
Tömpe Kálmán soffőr vezetett. Hirtelen a ha
talmas kocsi elé ugrott egy idős férfi. A soffőr 
fékezett, el fordította az autóbuszt, de az első 
kerék mégis keresztülment a szerencsétlen 
emberen, aki azonnal meghalt. Megállapítot
ták, hogy Gál Simon 52 éves pékséged, n Szö- 
vetség-uten 53. szám alatt lakott és kétségtele
nül öngyilkossági szándékkal vetette magát az 
autóbusz elé.

— \  vasárnap  öngyilkosai. C setényi Im re  28 éves 
m agánhivatalnok, aki a V ág-utca 12. számú házban 
lakik, egy A ndrássy-uti pádon m egm érgezte magát. 
Súlyos állapolban  v itték  kórházba. — V asárnap d él
u tán  az E rzsébet-hídról n D unába ugro tt K ristó f 
Mária 40 éves háztartásbeli nő. aki a Conti-utoa 21. 
szám a la tt lakik. A m otorosrendőrség kim en te tte . - - 
Bakó István  31 éves ácssegéd, aki a H unyadi utca 
17. szám a la tt lakik, az u tcán  jobbhalántékába lőtt. 
Életveszélyes állapotban  kórházba szállíto tták .

— Éretlen gyermekcsiny a meglazított sin
váltó. A kőbányai felső pályaudvaron egyik 
sínváltót meglazították és köveket, tettek alája. 
Szerencsére a váltóőr még idejében észrevette 
a hibát, és a váltót sürgősen kijavították. Á 
vizsgálat vasárnap megállapította, hogy való
színűleg éretlen gyermekcsinyről van szó, 
mert, a váltók nieglazitásnnak és a kövek el
helyezésének kezdetleges volta ezt bizonyltja.

-• A szegedi Iparosság köszöneté „A R egger'-nek 
Nagyságos Lázár M iklós u rnák , főszerkesztő, ország 
gyűlési képviselő. Budapest. A IV. Szegedi Ipari 
V ásár bezárása alkalm ából há lásan  köszönjük Fő- 
szerkesztő U r n á k  és a m élyen tisz telt Szerkesztőség 
nek a szegődi iparosság  irá n t ta n ú síto tt m egértő, 
éitékes tám ogatását. Mély tiszteim től: Szeged, 1932 
ju n iu s  17. Körmendi/ M átyás, elnök.

— Neumann Berta (V. Dorottya-uten 3) mo
delljeinek olcsó Jíiárnsitá^át megkezdte.

—- Elrontott gyomor, bólzavnrok, émelygés, kellemetlen 
szájíz, homlok-fájás, láz, székszorulás, hányás vugy hns 
Htenes eseteinél m ár egy pohár term észetes „Ferenc Jó 
zsef -kesertivlz. gyorson, biztosan és kellemosen hat.

— Akárkitől kérdi, ugyanazt a választ kapja: remek és 
olcso n Dmna-fogkréin, mert e<rv fnhus inln't.'.^r ,<« ntlér 
(Családi tubus 72 fillér.)

— H erz Györgyöt, az ál-Zichy grófot hathó
napi börtönre Ítélték, /nnsbruckból jelentik: 
Herz György többszörösen büntetett budapesti 
szélhámost, aki „Zichy gróf" név. alatt több- 

< rendbeli csalást követett el, a vegyosbiróság 
csalás, hamis bejelentés és kitiltásba ütköző
visszatérés miatt halhónapi börtönre Ítélte.

— H árom ezer em bere k ísérte  utolsó ú tjá ra  Pálffy 
Zsigmondot, B nla tonfüred  volt b irá já t . Balaton- 
fürcdröl je len tik : V asárnap  délu tán  m integy 
em ber részvételével tem e tték  el P á lffy  Zsigmondot, 
Balaton/ üred volt. községi bíró já t, a várm egye tö r
vényhatósági bizot .‘‘ágának  ta g já t. A temetésen 
m egjelent D arányi á l la m titk á r  is. A tem etési szer
ta r tá s t  a gyászhóznáj Vámos Géza re fo rm átus lel
kész végezte. A sírnál a  község, a  megye, v a lam in t 
a folekezetek képviselőinek hosszú so ra  beszélt.

— Jégeső és vihar Baranyában; amelynek 
halálos áldozata is van. Pécsről jelenti A Reg- 
gel tudósítója: Vasárnap ^hajnalbán borzalmas 
erc.jü szélvihar vonult végig több bárányá
ul egye i község fölött. Nyomja és Szederkény 
határában a jégeső teljesen elpusztította a ter
mést. A jégkár helyenként 100%-os, a gaboná
ban átlag 70%-os. A viharnak halálos áldozata 
is volt Vóménd községben. Gondi József gaz
dálkodó, akit a vihar a mezőn ért, hazafelé 
indult, de a nagyerejü forgószél a földhöz 
vágta és besodorta egy megáradt, patakba, 
mely a, szerencsétlenség helyétől 2x/s kilométer 
távolságra vetette ki holttestét.

— Házasság. I ’nszary Piroska, a Nemzeti Színház kitűnő, 
népszerű művésznője és dr. Bodócsy Endre orvos házas
ságot kötöttok. — Néhai dr. A ngya l Ödön ügyvéd, nagy
kereskedő leányát, Verát eljegyezte Kajdácsl Ferenc. 
vegyészmérnök, műegyetemi tanársegéd. — Velcnczei Lilly  
(Budapest) és Lucas Eleven (Newyork) házasságot kötöttek. 
(Minden liiilöu értesítés helyett.) — Csapody Hedviget, a. 
Katolikus Leányok Országos Szövetségének helyettes igaz
g a tó já t eljegyezte dr. Sztrllich  Pál, a M agyar Cserkész
szövetség fő titkára.

— Kauciót sikkasztott két öreg asztalosmes
ter-testvér. Vasárnap letartóztatta a főkapi
tányság Jeszenszky Géza és Jeszenszky Lajos 
asztalosmestereket, akiknek a Szondy-utcában 
volt régi műhelyük. A két idős testvér — az 
egyik 56, a másik 5í éves — kauciós alkalma
zottakat vett föl azzal az ürüggyel, hogy 
asztalosipari gyárat alapítanak és a, kauciót 
elsikkasztották. Az öreg asztalosmesterek azzal 
védekeznek, hogy régi jóhirü műhelyük telje
sen tönkrement, nyomorúsággal küzdöttek, 
ezért követték el a szélhámosságot.

— Három  ház leégett T állyán . T n llyárő l je len tik : 
P otecsnyik Jó zse f háza k ig y u llad t és a  tiiz á t te r je d t 
S iv á k  Ferenc ós Juhász Bertalan  szomszédos háza ira  
is. L eégett három  ház és egy istálló . A  m otorfecs
kendővel fölszerelt tá lly a i tűzoltók  n agy  erőfeszítés
sel lokalizálták  a  tüzet.

— Agyonlőtte a feleséget egy fiatal gazda.
Debrecenből jelenti A Reggel tudósítója: Va
sárnap délelőtt Sáránd községben Lovász La
jos 24 éves gazdálkodó agyonlőtte válófélben 
levő feleségét. Lovászt a csendőrség őrizetbe 
vette. Hétfőn döntik el, hogy siót áriái is bíró
ság elé kerül-e vagy sem?

A m i a  N o ie s z b ő l  k im a r a d t
A rosszhiszem űség és elfogultság  k lin ikai pé l

d á ja  É rnst Tallér ném et író, aki a m inap Becsben 
fölolvasás,, ta r to tt „Tahithozásaim  M agyarorszá
gon" címmel. T ollcr a  közelmúlt, p es ti Pon-kon- 
grosszuson tudvalevőén az irodalm i bolsevista  
irányza toknak  vo lt a  rep rezen tánsa . Bécsi előadá
s á t h asználta  föl a r ra  T o llcr m ester, hogy viszo
nozza a  mi szép m ájusi B udapestünk  legendás 
szívélyességét és vendégszeretetéi. Többek közt el
m ondta, hogy „a kórházakban sajtit ké t szem ével 
látta, a tüntetéseken  összelört emberi ke l", hogy 
„elalélt Budapesten a barbarizm us légkörétől", 
hogy „a. sajtó  torkába fu llad  a tün te té sek  elfo jtá 
sáról szóló híradások sorozata". Ez a húrom  m on
dat csak izelitő  T ollcr konferánszából, am elyet 
vegyes érzelm ekkel h a llg a ttak  a  bécsiek is és az 
előadás végére csupán  a legszélbalibb ifjúság  m a 
rad t a  terem bon. E pato log ikus esettel szem ben a 
kongresszuson részt v e tt Írók: franciák , osztrákok, 
norvégek, olaszok, dánok, angolok k ivétel nélkül 
gyönyörű  ú tle írásokban  és cikkekben á rv aság u n k 
ban oly jóleső elragad  lá tással szám oltak  bo v ilá g 
lapok hasáb ja in  m agyar é lm é n y e ik rő l...

F ölszcntelték K ispest u j ka to likus  tem plom át. 
K ispesten vasárnap  szentelto  föl H anauo r váe.i püs
pök a  W ekerie-telepl római ka to likus templomot. 
A püspököt a város h a tá rán  em elt d iadn lkapu  előtt 
M olnár József p o lgá rm ester fogadta.

A korai ráneosodás, a megfigyelések szerint, 
túlnyom órészt a helytelen pudorhasználat 
eredménye. T isztátalan , m itesszered és főleg 
zsíros arcbőrnél a nehéz lemsóknl; és ártalm as 
anyagokat, tartalm azó púderek a legnagyobb 
m értékben árta lm ára  vaunak az arcbőrnek. 
Ezért a ján lják  fonti esetekben neves orvosok 
a kitünően bevált Siilfaniyl kénpuder haszná- 
ládái, n.mely tisztítja  és oársonysim á.vá teszi 
az arcot. Kellemesen illa tosítva az összes dí
va Iszi nőkben készül, szakiizlctekben kapható.

A Meinl Gyula rt. n Balaton melleit üdülő vevői ké
nyelm ére Siófokon. Balaton: z ' iiipm ' ii és Bnlah.nlcllén Ü-k 
üzleteit, megnyil,.t.tn.
«mnnmiZMLWVffiKBnnmTO?nnBaKHBUi»î ^

előképeit középiskolai 
mng-iti v izsgákra, 
é re tts é g ire
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— Holnap lesz Ítélet Kállay Tamás összefér

hetetlenségi ügyében. Ismeretes, hogy Kállay 
Tamás ellen a Váci-utcai külföldi különleges
ségi trafik engedélye m iatt összeférhetetlen
ségi bejelentést felt Klein Antal képviselő. 
Az ügyet az összeférhetetlenségi állandó bi
zottság tárgyalásra előkészítette és az ítélkező 
zsűri 12 rendes és 3 póttagját a* képviselöház 
holnapi ülésének végén sorsolják ki. A  zsűri 
ezután nyomban összeül és meghozza ítéletét.

— H árom százczerkoronás s ikkasztás  m ia tt lotar- 
tó z ta tták  egy cseh m in iszte r sógorát. P rágábó l je len 
tik : Chudy Ferencet, ak i a  vá ro si po litik áb an  vezető 
szerepet já tsz ik  és F ranké p o s ta ü g y i m in iszter só
gora, 300.000 cseh korona elsikkaszlása  m ia tt le tar
tózta tták.

— Kicsaltak az utcán huszonöt pengőt egy 
kisfiútól. Szombaton délután egy Tisza Kál- 
mán-téri trafikos 125 pengőt adott á t 11 éves 
kisfiának, akit elküldött dohánynemüeket vá
sárolni. A fiúcskát, Leitner Tibort, a  Rákóczi- 
ut 25. számú ház előtt ismeretlen fiatalember 
állította meg, átadott neki egy levelet és azt 
mondta: megjutalmazza, ha ezzel a levéllel 
fölmegy a negyedik emeletre és onnan elhozza 
a pénzt, amit a levél ellenében adni fognak. 
Födözetet kért azonban a fiúcskától, aki vál
lalkozott a megbízás teljesítésére és 25 pengő 
„óvadékot** adott az ismeretlennek. A leragasz
tott levél borítékban nem volt levél, csak üres 
papiros és a fiúcska az utcára visszatérve, nem  
találta többé az ismeretlent. A rendőrség ke
resi a szélhámost, aki nyilvánvalóan látta, 
amikor a trafikos átadta a pénzt a kisfiúnak, 
akit azután nyomon követett, hogy a rábízott 
összeg egy részét kiesalja.

— Az O rszágos Ü gyvédszövctség v asá rn ap  ta r to tta  
meg tisz tú jí tó  közgyűlését. A válasz tás eredm énye a 
következő: E lnök: F ittlcr  Dezső; m ásodelnök: N y u 
lászy János;  a lelnökök: K irá ly  Ferenc és V arannay  
Is tván ;  fő ti tk á r: Sza lag  Zoltán; főügyészek: Vadász  
Iláht és Veszi M átyás; főpénztáros: Ste.in László; fő- 
könyv tá ros: V ági József. A v álasz tás  u tá n  N yulászy  
Ján o s  üdvözölte F itt lo r  Dezsőt, az ú jo n n an  m eg
v álasz to tt országos elnököt, ak i m eg h a to tt szavak
kal köszönte m eg a m aga és a  tisz tik a r nevében a 
m egválasz tást é« b iz to s íto tta  a közgyűlés*, hogy  
egész m űködését a  m agyar ügyvédség  vég te len  sze
retető fo g ja  á tha tn i.

— „Azt hittük, hogy Olaszország a bécsi gör
lök E ldorádója. . . “ Bécsből ír ja  A Reggel tudó
sító ja : A Kómában 30 évi f egy házra ítélt 
Blaha Margit családja, amely Öttakringben 
lakik, a  legnagyobb kétségbeeséssel fogadta a 
súlyos ítéletet és m indent megtesz, hogy a fia
tal leány sorsán diplomáciai közbelépéssel 
könnyítsen az osztrák kormány. Blaha Margit 
mindössze 23 éves és nővérével, Heddyyel 
együtt egy csokohádégyárban dolgozott. Mind 
a kettő nagyon szép leány volt, igy kerültek 
egy külvárosi variétébe, ahonnan két év előtt 
egy ügynök Olaszországba vitte őket. „Azt 
hittük — zokogja a szerencsétlen leány anyja 
—, hogy Olaszország a bécsi görlök E ldorá
dója . . .  M indnyájan boldogok voltunk, ami
kor azt irta, hogy megismerkedett Bovone. 
génuai malomtulajdonossal, aki őt nagyon 
szereti. Bovone a leányomat Becsbe is elkí
sérte, rokonszenves fiatalember volt. K i hitte 
volna akkor, hogy merényletre készül Musso
lini ellen és halállal fog bűnhődni!? Ó. ha tud
tam volna, hogy szegény leányomat is magá
val rántja, dehogy engedtem volna vissza 
Olaszországba...

— L ovag lás u tó n  fo ly ta tód ik  a verekedő ta n á r  és 
apa  átférje . A  Szoraerc-utcai leány isko lában  tö r té n t 
verekedés v asá rn a p  lovag ias ú tr a  te relődött. V itéz 
K orom pay Sándor  ta n á r  v itéz  F öldházy Pál százados 
és E ndrey F arkas  alezredes u tjá n  provokdlt.atta  Far
kas Jó zse f ü ve g  kereskedő t, ak i K iár Z oltánt és D ietz  
Is tvá n t nevezte m eg m egbizottaiu l.

— A debreceni egyetem uj rektora: rugón- 
falvi Kiss István. Debrecenből jelenti A Reg
gel, tudósítója: A debreceni tudományegyetem 
elektorai vasárnap választották meg az u.i 
rektort az 1932—33. tanévre. Az uj rektor 
magnifikusz rugonfalvi Kiss István, a bölcsé
szeti kar professzora lett. Rugonfalvi Kiss 
István most 51 éves és 1914-ben neveztek, ki a 
debreceni egyetemre a magyar történelmi tan
székre. nyilvános rendes tanárrá.

— F áy  H alász  Id a  ny erte  a  hölgyek nehéz d íj
ug ra tásá t, Bodó Im re  a  „b ravu rug ra tás* ‘-t. A N em 
zeti L ovarda  h árom napos lovnsm cotingjo vasá rn ap  
é rt végot. Az u rlovasnők  d íju g ra tá sa  v á lto tta  k i a  
legnagyobb tetszést, és izgalm at. Első a  b rav ú ro san  
ug ra tó  Fáy H alász Ida  le tt  Sorg Jonőné olőtt. Az 
urlovasok b ra v ú r  u g ra tá s a  csak  orős küzdelem  u tá n  
dőlt cl. Bodó Im re  nyo rto  dr. Hoznék Jenő K alando r 
lovával, am ellyel 180 c e n tim é te rt u g ro tt.

—- F ischer J ú lia  és T ársa  rt. közli, hogy a 
modellek jutányos eladása megkezdődött. IV, 
Ferenctok-tere 4.

— A Janiin  kel lemos tündőrlcM+jóben töltjük logjobban 
az estéket. Ragyogó műsor.

— A modern kereskedő még áldozatok árán is  osak idő
szerű és teljesen n dívnának megfelelő uj árut nd vevői
nek. Ilyen modern keroskodő Brnitfeld is (IV, Váci-utca 
H), aki ozou elvből kiindulva, hogy minden szezonban 
oaak egészen uj modellokkol álljon a hölgyok rendelkezé
sére, a még raktáron lövő finom kabátokat és kosztüm- 
modellekot olyan olcsó árakon teszi mindenki számára 
hozzáférhetővé, hogy ez az árusítás orztntlnn érdeklődést 
ée igen nagy vásárlási kedvet váltott ki a hölgyek kö 
rőben.

f i  baiuszpeöro 
románca,

uagy egy képviselő újítása 
a bajusz-uiseletben

----- Félre, bajusz, csókot kapsz! —  m o n d tá k
m é g  egy  é v t iz e d  e lő t t  is  a  le lk e s e b b  h o n le á n y o k  
a lo m b o sa b b , a  b é k e  tu n y a  é v e ib ő l, v ag y  a  h á 
b o rú  v isz o n ta g sá g a ib ó l m a r a d t  b a ju sz o k n a k .

D e m it  m o n d h a tn a k  m o s t, p é ld á u l  Meskó 
Zoltán k é p v ise lő  le g m a ib b  b a ju s z -d iv a t já h o z :  a  
fé lig -m e d d ig  c a ö k e v é n y  s z ő rh a g y m á k b ó l k o n 
s t r u á l t  b a ju sz h o z , a m e ly e t a v ilá g  ( te h á t  a  d i
va t) Hitler-bajusz n é v e n  e m le g e t?

E z t  a  b a ju s z t  n e m  le h e t  f é lre c s a p n i, se  ö k ö lr e  
fo g n i, de m é g  k ip ö d ö m i  sem . E lő jö t t  az  ism e 
re t le n s é g b ő l, m in t  a  s z im b ó lu m a  a  m e g v á lto 
z o t t v ilá g n a k , a m ik o r  tá n  m á r  b a ju s z p e d r ő r e  se 
te l ik  az e m b e re k n e k .

C sak  ö tv e n -h a tv a n  e s z te n d ő re  n é z z ü n k  v isz- 
sza, a  m a g y a ro k  s o k a t e m le g e te tt  b a jsz a ira , e n 
n e k  a m a i b a ju s z n a k  m á s á t  n e m  ta lá l ju k  se a 
d a n d y k , se  a p o li t ik u s o k , a  n e v e z e te se b b  h a z a 
f ia k  b a jsz a i k ö z ö tt.

A  ,J io ftszu b a jszu M Aranyember ( T im á r  M i
h á ly )  J ó k a i  M ó r b a ju s z á t  (é s  é rz e lm é t)  p é l 
d á z ta . E g y  fa n ta s z tik u s , á lm o k b a n  é lő  v ilág  
m e n t  e l  T ím á r  M ih á ly  b a jsz á v a l.

Kossuth Lajosnak n e m c s a k  a s z a k á l la , d e  a 
b a ju sz a  is a h o n s z e re lm e s  fé rf ia ssá g o t p é ld á z z a , 
a m in t  l á t j u k  ő t a  s z a b a d s á g h a rc i e s e m é n y e k b e n  
if j a n  és  k im o n d h a ta t la n u l  m a g n e tik u s  m e g je le 
n ésév e l. S z in te  m e g á lló it  a  n e m z e t  szívverése , 
a m ik o r  ez a  k é p  e l t ű n t  e lő le , h o g y  m a jd  k é 
s ő b b  h ó fe h é re n , a p á n k h o z  h a s o n ló a n  v is sz a té r
je n  a nemzeti m ito ló g iá b a .

A z tá n  i t t  v o lta k  a z o k  a m ú l t  s z á z a d b e li  bn - 
s o n g ó  h a z a f ia k , a k ik  v a la m e ly  k i  n e m  m o n d o t t  
fo g a d a lo m  ré v é n  b o r b é ly t  n e m  h a g y ta k  n y ú ln i  
az á b rá z a tu k h o z .  A zo k  a Madách /n ire -b a jsz o a , 
k ö n n y e s re , m a g á n y o s ra , s z in te  k ís é r te t ie s re  k o - 
n y u l t  b a jsz o so k , a k ik n e k  m o so ly  s o h ase  v o n ta  
f é l r e  a  b a js z á t ,  d e  m é g  p e d r ő  se. A  m ú l t  s z á 
z a d b e li  f o to g ra f ia -a lb u m o k b a n  a n n y i t  ta lá lk o 
z u n k  az e m b e rk e r i i lő ,  az  „ E m b e r  t r a g é d iá “ - já t  
m a g á n y o s sá g á b a n  á tá lm o d ó  M a d á c h  b a jsz á v a l, 
m in th a  m in d e n k i  á té re z te  v o ln a  a z t a f á jd a lm a t ,  
a m e ly  a  n ó g r á d i  fö ld e s u r n a k  v a la h a  to l la t  a d o tt  
a  k ez é b e .

Deák Ferenc, a k i m é g  a  tá b la b i r ó k  v ilá g á b ó l 
j ö t t  á t , m á r  n a g y o b b  g o n d o t f o r d í to t t  b a jsz á ra . 
N e m  e n g e d te  a z t áz sia i n e m tö rő d ö m s é g g e l le 
k o n y u ln i  a jk a  k ö r ü l ,  h a n e m  n é h a  m e g n y ir ta , 
ig a z , h o g y  tü s k é s re , b o z o n to s ra , m in t  a s ü n é , 
d e  le g a lá b b  v a la m e ly  fo rm á ja  v o lt a m in d ig  
s z ü rk ü lő  b a ju sz n a k . E g y  o rsz á g  so rsa  fü g g ö tt  
a z o k tó l a  s z a v a k tó l, a m e ly e k  e  h a ra p ó fo g ó -s z e rű  
b a ju s z  a ló l k i jö n n e k .

A z tá n  i t t  v an  az e m lé k e z e tb e n  a  ra g y á s k é p ü  
Andrássy Gyula cigányom , k a p a u tá n  ü l t e te t t  
b a jsz á v a l, m in th a  m in d ig  v a lc e r t  tá n c o ln a  a b e r 
l i n i  k o n g re sszu so n . J ö n  a b a lk ö z é p r ő l  az i f jú  
Tisza Kálmán a c i f ra sz iiré v e l, k ip ö d r ö t t  b a js z á 
v a l, a m e ly  c sa k  a k k o r  k ó k k a d t  le , a m ik o r  F e 
r e n c  Jó z se f  m in is z te r i  f ö la d a to k k a l  b íz ta  m eg . 
E  k o r b a n  m é g  so k fe lé  j á r t a  a  p a ra g ra fu s  vagy  
c s e n d b iz to s i f o r m á ra  p ö d r ö t t  b a ju s z , am e ly h e z  
T ia z a u j la k  egy  R o y k ó  n ev ű  p a t ik u s  ré v é n  s z á l
l í to t t a  a k e n ő  p é d r ő t .

V asv illa -b a jsz o k , tö rö k ö s e n  n e v e lt  vág}’ 
g y ú jtó sz á lla l  h ím z e t tr e ,  ly u k a c so ssá  á p o lt ,  m in 
d e n  n a p  a le g n a g y o b b  v iz sg á ló d á s n a k  a lá v e te tt 
k o m o ly , s z in te  v a s á rn a p i  b a js z o k  d ís z í te t té k  a 
m a g y a ro k a t.

M in d e n k i ig y e k e z e t t  az e g y é n is é g é t, a le g b e l
s ő b b  g o n d o la tá t ,  s ő t ó h a j tá s á t  is b e le te n n i  a 
b a ju s z a  szab ásáb a . A  v ő le g é n y  tü h e g y e s  b a ju sz - 
k á i á tó l  k ez d v e  a m e g le t t  é s  m e g é rd e m e se d e tt  
h a z a f i b ő ség esen  k ie re s z te t t  b a ju s z á ig  m in d e n  
k a r a k t e r  a b a ju s z o k b a n  v an  M a g y a ro rs z á g o n , —  
a m íg  jö n  Fiimos császár, F e r e n c  Jó z s e f  szö v e t
ség ese  a m a g a  k ü lö n ö s e n  k e z e l t  b a jsz á v a l, a m i
k o r  a d iv a t f o ly tá n  s o k a n  p o ro s z  tis z te k k é  v á l
ta k  az o rs z á g b a n . A  h a rs o g ó  h a n g o k o n  u g y a n  
to m p í to t t  d a r a b  id ő r e  a b e r e tv á l ta r c u  Wekerle 
Sándor, m eg  Tisza István a m a g a  k á lv in is tá sa n  
e g y s z e rű , s z in te  p r e s b i te r in e k  m o n d h a tó  b a ju sz 
os sz a k á llv ise le té v e l, d e  a V ilm o s  c sá szá r-b a ju sz  
s o k á ig  j á r ta  az o rs z á g b a n , k ü lö n ö s e n  az altisz-

a Reggel
Lesze-e K6z$s v&mfeiQIet 
a ttananseoti Államok KOzöft?

Ez még tárgyalások és megfontolások 
dolga. Ön azonban minden további 
megfontolás nélkül m indenesetre men
jen és vásároljon Diana-fogkrémet. 
Mert a Diana-fogkrém olcsó (eredeti

H tubus 48 fillér, családi tubus 72 fillér), 
kitünően tisztit, fertőtlenít és kelle
mes izü.

te k  és m ás e g y e n ru h á t  v ise lő  eg y é n isé g e k  
k ö z ö tt .

A  p a n d u r -b a ju s z ,  a m e ly n é l je le n tő s e b b é  
c sa k  a b e ty á r  n e v e lte  a m a g a  b a ju s z á t :  e lm e n t  
a  n é p r a jz i  m ú z e u m b a  a k e n d e rs z a k á l la l  e g y ü t t .  
A  le v esek , h a  le sz n e k , n e m  a k a d n a k  m e g  a 
b a ju s z o k b a n . A  m á sv ilá g ra  tá v o z o tt  az  a k i t a r 
tá s s a l és m ú ló  é v e k k e l n e v e lt ,  h o s sz ú ra  e re sz 
te t t  b a ju s z , a m e ly n e k  lá g y  p ö d ö rg e té s é b e  any- 
n y i ősz ies m é la b u já t  tu d t a  b e le k ö lte n i  a h o z z á 
v a ló  fé r f iú . A m e ly b e n  m in d e n  ő s z ü lő  sz á l v a 
la m e ly  e m lé k e t  je le n te t t .

A  b a ju s z p e d r ő t ,  ö re g  b o rb é ly o m , t e d d  a m a 
g y a r  m e se m o n d á s o k  k ö zé .

N e m  k e l l  f é lre v á g n i a  b a ju sz t.
Krúdy Gyula

— Danzigban fogtak el rádiókörözés alap
ján egy budapesti sikkasztod Vasárnap távirat 
érkezett a danzigi rendőrségtől a budapesti 
főkapitányságra. Azt jelentették, hogy Dan
zigban elfogták a budapesti rendőrség rádió
körözése alapján W  einer Ármin  pénzbeszedőt, 
aki egy vascsőkereskedelmi részvénytársaság
tól 25.000 pengőt elsikkasztott, majd meg
szökött. W  einer évtizedek óta állott a meg
károsított cég szolgálatában.

— T axibalese t k é t sebesült u tassa l. A  Bp. 16—088. 
rendszám ú au tó tax i, am elyet Hert inger Ferenc ve
zetett, az  Á lla tko rti-u ton  k i a k a r t  k e rü ln i egy  m á
sik  au tó t. F ö lfu to tt a  gya lo g já ró ra , n e k im en t a fá 
nak, m iközben  u tasai, S zen tm ik ló ssy  G yörgy és 
Tecsovics Lászlónc m egsebesültek. M indkettő jüke t 
kó rházba v itték .

— Titokzatos ál-kuruzsló ir „recepteket** a 
Belváros betegeinek. A Belvárosban hetek óta 
titokzatos ember garázdálkodik. Sápadt, szug- 
gesztiv nézésű. 45 év körüli sánta férfi, aki be
tegeskedő belvárosi polgárokat szokott föl
keresni és ajánlkozik, hogy m eggyógyítja őket. 
Rendesen gyógyfüveket szokott németnyelvű 
receptpapirosokra Írni, amelyeken minden eset
be# ez a nyomtatott szöyeg olvasható: „IIo- 
meopathische Fachörzte G. m. b. H. Berlin ál
tal szállított gyógynövényekre utalvány.** A  
„doktor ur“ átadja a receptet, amelyel a „Fe
kete kutya“-drógériába küldd, pácienseit, sze
rény orvosi tiszteletdijat kér, majd eltávozik. 
A betegeik azonban hiába viszik a „Fekete 
kutya**-drogériába, vagy bárhová a rejtelmes 
receptet, mert annak a szövegét senki sem érti. 
A szélhámos ál-kuruzslót keresi a rendőrség.

— H alálozás, özvegy Hódosi Béláné  76 éves ko rá 
ban  m egha lt B alatonfüreden. Az e lhu n y tb an  dr. 
Boros László, az „E sti K u rir“ felelős szerkesztője 
n a g y a n y já t gyászolja.

— A Magyar Szőlősgazdák Országos Egye
sülete Lázár Miklóshoz. A M agyar Szőlősgaz
dák Országos Egyesülete a következő levelet 
intézte Lázár Miklós országgyűlési képviselő
höz, A  Béggel főszerkesztőjéhez: „A bor- 
fogyasztási adó elleni sokévi küzdelem, ha 
nem is végleges elrendezésben, de minden
esetre olyan megoldási lehetőség előtt áll, ami 
a magyar szőlőgazdaságnak az uj esztendő be
következésekor bizonyos kedvezőbb helyzetet 
fog teremteni. Ism erjük Nagyságodnak ez 
ügyben eddig kife jtett működését, amely nem 
kis részben járult hozzá ahhoz, hogy a kép
viselőház a borfogyasztási adónak csökkenté
sére vonatkozó javaslatot elfogadta; köszönjük 
Nagyságod fáradozásait! Kórjuk Nagyságodat, 
hogy úgy, m int a múltban, a jövőben is a ma
gyar szőlő- é& borgazdaság érdekeiért síkra- 
szállni szíveskedjék. Maradtunk kiváló tiszte
lettel: Kosinszky Piktor elnök, dr. Baross 
Endre igazgató.**

—  A  v i l á g  le g n a g y o b b  és  l e g g y o r s a b b  „ e a b ln * *  

h a j ó j a  e l i n d u l t  e ls ő  ú t j á r a .  P á r i á b ó l  j e l e n t i k :  H avrc- 
böl n a g y  ü n n e p é l y e s s é g g e l  s z o m b a t o n  i n d u l t  e ls ő  
ú t j á r a  a  French L in e  u j  m o t o r o s  n a g y  l u x u s h a j ó j a ,  
a  „C ham plain", a m e l y  e g y ú t t a l  a  v i l á g  l e g n a g y o b b ,  
l e g g y o r s a b b  é s  le g s z e b b  „cabiri* h a j ó j a .  A z  u j  h a j ó  
30 .0 00  t o n n á s  é s  12 00  s z e m é ly t  v i s z  a  f ö d ó lz e t é n  A  
F r e n c h  L i n e  u j  s t i l u s u  h a j ó j a  H a v r o — N e w y o r k  k ö 
z ö t t  f o g  k ö z l e k e d n i .

— H elyettünk Is takarékoskodik az „Indanthren*’. Min
denki tndja, hogy ina takarékosan kell élni — csak a 
helyes u t  nem álltalánoann ismeri. Hogy a Jak berendezési 
cikkek és a ruházat beszerzésénél fölösleges kiadásokba 
ne bocsátkozzunk, csak olyan árut. vásároljunk, amelynek 
színei a fénytől és mosástól nem fakulnak ki. Biztos ered 
ményre számíthat minden pamut-. Agfn-Travis- és más 
müselyem. valamint lenből készült anyag vételénél, ha 
arra ügyel, hogy özek indnnthrenfeatósüok logyonek. Ta- 
mortotőjoJük az elterjedt Indanthren-cimke. amely e le 
gendő biztosítékot nynjt arra. hogy ezek az anyagok ntol 
érhető,.lenül színtartók, aggodalom nélkül moshatók és 
ellenállnak az időjárás viszontagságainak.
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Mors
Derűs, idősebb úriember 
N talán azt mondhatom: barátom.
Én igen bölcsnek s jónak látom.
Találkozni nem szoktunk gyakran.
Én -vivőm apró létem harcát: 
ti csak olykor láttam elmés arcát:
Apám, öcsém mikor meghaltak,
Vagy más ily sorsdöntő esetben.
(Mondjuk, mikor öngyilkos lettem.)
Úgy van, hogy hozzá költözöm majd,
De nem week-endre, sem két hétre,
Hanem pármilliónyi évre.
Már készen vár óit lakosztályom,
De utihölmim meg nem rakják,
Majd annak ő megszabja napját.
Egy szép nap egyszer csak beállít. 
„Megyünk?" — ti ö bólint majd nyugodtan. 
Indulunk kcttccskén legottan,
Mint két megértő, hü bizalmas 
Nézünk egymás tekintetébe,
Amelyben ez van: végre, végre.
És én ezt mondom vállat vonva:
„Egypár könyv olykor kellemes volt, 
Egypár hölgy olykor szellemes volt,
De minden bálnak egyszer vége,
Mi itt marad most, az a semmi,
És ez a minden: hazamenni.
■Csak egyet kérek: ha fiammal 
Bármi lesz, azt nekem jelentsék."
Ö bólint, ti zeng a végtelenség.

Harsány i Zsolt

— Választójogot kapnak a nők Francia- 
országban. Parisból jelentik: Eddig Francia- 
ország volt, az egyetlen demokratikus állam, 
ahol a nők politikai jogokat nem gyakorol
hattak. Most az Herrioí-kormány, úgy látszik, 
szakítani készül ezzel a maradi hagyomány
nyal, mert Renault igazságügy miniszter tör
vényjavaslaton dolgozik, amely a francia nők
nek a községi életben megadja az aktiv és 
passzív választójogot

— A B udapesti V ásárcsarnoki és P iaci Kereskedők 
Egyesülete közgyűlésen elnöknek egyhangúlag eddigi fő
titk á rá t, Laczkó Sándort választották meg.

BUDAPEST
R IV IÉR ÁJA

a Piheni Éttermek teriaaza 
a Vigadónál 

D é lb e n , este
Mónii 81 ' la p ró l aza- A 
IrICIIll badon választva 

Esténként R á c z  Zsiga  
cigányzenekara

VALÓDI EZÜST ÓHALÁNC és egy 
valódi svájci óta három  o nn  
évi jó tá l lássál ossz. P ö«íJU

2 drb l i  cár. arany Jegy- m  _  
gyUrU összesen . . . . r

11 cár. arany ored. schaff- Olfj __ 
hauseni zsebóra . . .  I* u!U. 

S E tííM O E R -n é l  Celvln-tór 3. 
Vidékre u tánvétte l!

Ponyva, zsák. zsinei n  
legolcsóbb FORGÁCS MÁTYÁS SS 
cégnél, Nííor-U. !0. Tol. 231-57 gl

XÉíogcédosiást
m lndonnoniu tá rg y ró l, l e já r 
ta t  is logm agnsnbhan voszek. 
Sebestyén, K irály -u tca  33.

Szí. LuhőGs Syóaff-
niidfióoQyiiey szállá

A reum ás betegek 
évszázados gyógy-

P a z a r u !  ú j j á a l a k í t o t t

Svábhegyi 
nagyszállóba 
és vendéglő

Budapest n y á ri lá tv á n y o s
sága! M érsékolt penzió:.rak. 
UJ vezetés! Wookond. K itűnő 

konyha. Telefon: 65-0-97.

H á r o m  vagy 
n ég y szo b A s

k e r t i  lakást
keresek

lehető leg  B u d ú  ■« augusz
tu s  l*re, jó közlekcdóKisol 
a pesti o ldallal. A ján la
tok „ K o m f o r t "  jeligém  
A. RlíUGEL-hoz. Közve

títő k  kikapcsolva

’ sánoac, t a k a r í t ,  
■ b e r a k t& r o z

Láazló-Vocuum 
V, Vinegrádi-utea 12 
Telefon: 27—I—82

R é s z v é n y e k e t ,  kényszer
é i hadikölcNÖnt., valam int 
bárm ilyen  é rté k p a p ír t  m a
g as  áron vásáro l BARNA- 
HANK, N ádor-utcn 26. szám. 
T e le im : 21-3-10, 10-4-67.

MyaraijynkTokajbaji!
Egészséges, olcsó nyaraló- és fürdőhellyé 
alakult Tokaj, a Tisza partján.

81 aigsa p s n z s é  5  perag©
Háromszori kitűnő étkezés, tiszta, kellemes 
lakás, remek, modern tiszai strand fürdő.
Változatos, testei-! el hét edző szórakozások:
Tenniszpályúk, Csónakázna. Halászat. Turisz
tika: Kopasz-hegy, Csurgó-köz, tarcali, mádi, 
tállyai vad regényes borvidék.
A  t o k a j i  s t r a n d fü r d ő  tá r s u la t  
C z if fe r  J e n a  e ln ö k .

— Halálra gázolt a gyors egy pályaőrt.
Dombóvárról jelentik: A tegnap esti Buda
pestről jövő gyorsvonat Hőgyész és Kurd állo
mások között halálra gázolta a szolgálatát tel
jesítő Rosmcr Lajos 37 éves pályaőrt. A bal
esetet szerencsétlen véletlen okozta.

— V asárnap elfogtak  egy sikkasztó ügynököt. 
V asárnap le ta rtó z ta tták  O ppenhcim  Zsiffniond  42 
éves ügynököt, aki a K irály i M agyar A utom obil 
K lubot káro síto tta  meg. H irdetéseket g y ű jtö tt egy 
au tó térképre és a  k lub  csak most tu d ta  meg, hogy 
O ppenhcim  a h irdetésekért járó pénzösszegeket is 
á tvette  és elsikkaszto tta .

— „A mai gazdasági harcban az győz, aki 
jobban bírja idegekkel!" — mondja Staub 
Elemér, a Duna—Tiszaközi Mezőgazdasági Ka
mara uj elnöke. Kecskemétről jelentik: A 
Duna—Tiszaközi Mezőgazdasági Kamara va
sárnap délelőtt tartotta rendes tavaszi köz
gyűlését, amely egyben a kamara tízéves jubi- 
láris közgyűlése is volt. A Purgly földműve
lésügyi miniszter lemondása m iatt megürese
dett elnöki tisztségre Héjjas István  alelnök 
indítványára a közgyűlés Staub Elemért vá
lasztotta meg. — A mezőgazdasági termék ér
téke magasan fölötte áll az iparénak — mon
dotta .székfoglaló beszédében az uj elnök. — 
Az értékesítési nehézségek, a szomszéd álla
mok m agatartása, a kereskedelmi szerződések 
hiánya m iatt teljesen bizonytalan helyzet előtt 
állunk. A z osztrákokkal való tárgyalások 
folyamán a legteljesebb erélyt kell mutatnunk. 
Egyébként a mai gazdasági harc már az ide
gek harca. A ki jobban bírja idegekkel, az győz. 
Bízunk benne, hogy Magyarország bírja majd, 
mert a mi fegyverünk a kenyér.

— V asárnap  kongresszust ta r to tt  Szolnokon a 
M agyar Sakkszövetség. Szolnokról je len ti A  Reggel 
tudósító ja: A  Szolnoki Sakkor fönnállásának  tízéves 
ju b ileum án  v asárnap  országos kongresszust ta r to tt 
a  M agyar Sakkszövetség. A kongresszus résztvevőit 
Sárközy  G yörgy  h. polgárm oster üdvözölte, m ajd  
A bony i István  korm ányfőtanácsos m ondotta el e l
nöki m egnyitóbeszédét. Kiss Gábor árvaszéki ülnök 
a  Szolnoki Sakkor tízéves történetérő l olvasott föl. 
u tá n a  Székely  Jenő, C halupeczky Ferenc és Tóth  
László beszéltek. A sakkverseny, am elyen több buda
p esti és bécsi m ester já tékos is  résztvesz, hétfőn dél
elő tt kezdődik.

— Földi Mihály rádióelő&dása. „Regény az 
újságban, újság a regényben" címmel holnap 
este sá8 órakor Földi Mihály, a kitűnő író, a 
„Pesti Napló" szerkesztője előadást tart a 
rádióban.

HönaOjizzad&s
k é z -  és lA b izzadA s e lle n

„AXILLOI."
•  tökéletes éa biztos szer. 

Egy próba meglepő eredményt 
biztosit Önnek. Eredeti üveg ára 
1.50 pengő. The Axillo l Corpp, 
Ltd. magyarországi képviselete

T ö r ö k  P a t i k a
Budapest V I ,  Király.utca 12. az.

AUGUSZT
FAVaLLOTEa
II1DEGKÜTI-UT 22. 
É tterem , cukrászda, 

gyönyörű  k ert, 
k itűnő  vncsora. 

P olgári á rak . Cigány 
Jazz. Tánc. Tel. L4Ü-O2

Pörzsölt aM ű s z á l o n  na
Kilogrammonkénti vételnél 1.80 I* 
Debreceni száraz kolbúszkg. 2.80 P 
B 1K F A L V Y , V III , Cólya-utea 33

A Z  O .ISA®

Í
u j s z á m a  g 
R E M E K  »

K opható m inden újság- Q  
á ru sn á l es trafikban  HW ESTEND"

nrtrólag u t c a i  s z o h á r  
nzáclos 3 -4 p c n f lö s  óm 
ul H ó n a p o s  s z o b á k  6 0

BÉRAUTÓK
luxuskocsik mindenhová, rend 
kivül olcsón b u d a i F á c á n -  
gftrÚM , Eazekos-u.13. Aul. $13-83

Dr. FÉN YES
s z a k o r v o s
férfi- és nőbotogoknok ron- 
del egész nap, VII, Rákóczi
u l 82, I, etn.. 1. njtó(R ókus- 

snl szemben)

Zálogcéduláért
Aranyért, Ezüstért, Brilllánsért 
óriási Arakat fizet Ivánctics Jánot 
ékszorűzlet, V ili, Kákóezi-ut o

IL o v a r e g y le ti v e r s e n y e k

Magyar Derby:
I. Tempó, II. Qryllos, III. Karlórs
Diadal a startnál állva maradt, a német

Oryllos bal első lábára lesántult
(A  Reggel tudósítójától.) A  vasárnapi Ma

gyar Derbyt nagy bizonytalanság és végsőkig 
fölfokozott izgalmas várakozás előzte meg. A 
derbykandidátusok legtöbbje eddigeiló össze
vissza futkározofct, úgy, hogy a Derby foga
dási piacán a téli favorit Kartárs eltűnése 
után Tempó, majd az ismeretlenség homályá
ból előbukkant Diadal ogymást váltogatták. A 
nagy tétovaságban az utolsó héten — amint ezt 
A Reggel elsőnek jelentette — a biztos indu
lók sorában megjelent a német Weinberg- 
istálló Gryllosa is. A világhírű Wcinberg- 
szinek debüje a pesti pályán s a német te
nyésztés elsöizben való megjelenése a Derby 
startjánál

egész kivételes sporteseménnyé avatta 
a 12. Magyar Derbyt,

amelynek ezen fölül három ország tenyészté
sének találkozása révén

internacionális jellege is volt.
Ilyen előzmények után érthető, hogy a Derby 

parádéja szokatlanul nagy emóciót váltott ki 
s a járfcmtó köröndöt a közönség fittörhétellen 
gyűrűje vette körül. Persze legtöbb szem, leg
több gukker Gryllost figyelte, amelynek nyer
gében Németország legjobb lovasa, a nyolc 
éven át volt Champion Ottó tichmidt ült. A 
német vendégló már boxjában kissé idegesen 
viselkedett, úgy hogy miatta és Diadal miatt 
a ?tart elhúzódott A sta rt pillanatában a 
tribün közönségét kellemetlen meglepetés érte,

a Derby egyik fogadott lova, Diadal, ame
lyet Schejbal lovagolt, a startnál állva

maradt.
A tizes mezőnyt a kanyarodéig Pascal ve

zette, mögötte Kartárs, Tempó, F lying F ifty  
Fivc, Casanova helyezkedtek el. A  német ló 
hatodik helyen galoppozott, míg a sort Pálosi 
zárta be. A kanyaró dóban Tempó állt az élre 
s az erősen lovagolt mezőnyből belül Gryllos, 
kivül Kartár8 nyomult föl. A táv után Gryllos 
hatalmas szökéssel tört előre, de a biztosan, 
ÍVt hosszal győző Tempót már beérni nem 
tudta. A német ló mögött félhosszal Kartárs 
volt a  harmadik. A  Derby tulajdonképeni hőse

Blackburn, a zsoké,
aki bámulatos hidegvérrel, abszolút intelligen
ciával s a legnagyobb lovasokhoz méltó ener
giával vezette a remek. Tamar-mént győze
lemre. A német Champion, O. tichmidt is meg- 
m utatta félelmetes lovastudományát s hogy a 
győzelmet kicsikarni nem tudta, nem rajta 
múlott, hanem , fofdn, amely a verseny után 
három lábon sántikálva tért vissza boxjába. 
Tempó győzelme korántsem volt olyan nép
szerű, mint ahogy azt a német ló veresége 
után remélni lehetett. A nagytribiln közönsége 
és főképpen a mágn ásszá kasz inkább Kart őrs 
győzelmét várta. A derbynyerő ló gazdája 
arra a kérdésre, hogy mi a Derby utáni im
pressziója, ezeket felelte:

— Szép egy ilyen Derby, csak nagyon terhes 
a sok gratulációt fogadni.

A derbynap egyébként úgy látogatottság, 
mint forgalom tekintetében kitűnően sikerűit. 
A statisztika 1A.000 nézőről és 275.000 pengő 
tolalizatőrforgalomról számol be.

Részletes eredmény:
T. Szőri! d ij:  1. K npitány  (1%) és lóin. TI. <1H) holt

versenyben. 3. Példán (0). Fin.: Pici. M irjam , O tranto, 
Párduc. TTollv., 111. Tol.: 10:12, 17; helyre 13, 14, 10.

t i .  TTnndieap: 1. kereső  (fi), 2. Zslvány (4), 8. Sllvcr 
T<:nR (10). Fm .: Pali Mail. R ejtély , Bnksifl. Hmnall, Mai 
nap, Medúza, K itúblázás, Százszorszép, A fricnnus, H abart, 
Fénykor, Reprls, Simbn. Ih , nyíl. Tót.: 10:50, 22, 27, 42.

TII. M agyar Derby: 1. Tempó (2), 2. Gryllos (3), 3.
Kiírtára (4). Fm.: Pnle«i, Sirene. őszirózsa, D iadal, Ca- 
snno’ fl, Pnsenl, Flying F ifty  Fivc. l ’/jh , J/jh . Idő: 2.34*/j. 
Tót.; 10:40, 17. 19, 20.

IV. W eller-hnnd'e.nn: 1. Lárm ás 11. (4), 2. FT Mar Prinz 
(fi) és Világos (10) holtversenyben. Fin.: Kelly, Alvine. 
Nzcles III .. Tnliris. Inon. Gyöngyike, M arfinsbtrg . Prím a, 
Snou Wliib*. Forgolng. Csiosónó, Bonyodalom, Vailvirág, 
Célznlos. Xyh. holtv. Tol,: 10:07, 24. 27, OS.

V. Kétévesek versenye: I. Baltám (20), 2. Vak lyuk
(«:l0r). Fm.: Keménység, Szép A ngyal, V atorland. 'íh ,  
M e  Tót.: 10:155, 20. 12.

Kettős fogadás: Kereső—L árm ás TI. 5:130.
VI. Kétéves nyeretlenek handicapjn: 1. Mooélő (0) 2.

Honvéd (10), 3. Tilinkó (3). Fin.: Fonton, Pali. Jo lly ,
'rücsök, Sill.v Snlly, Robinson. Bonnétable. 2h, teli. Tót.: 
10:03, 23 , 39 , 20.

A Folyam- és Tengerliajézáal Rt. és a DnnagiizhnJA* 
zást T ársaság a budapost mohácsi vonal összes áloniásal- 
nnk Budapesttel való forgalm ában rendkívül kedvezmé
nyes á ru  hét végi (ueek-end) jegyeket lép teinek  életbe. 
A kedvezmény 47»— M"/9 között mozog.
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Reggeli levél
M ondja, kedves A  Reggel*

mi az újság ma reggel? Lesz-e nyár az idén, 
■vagy sem?

nek nyári etablisscmentjcink nagyobb örö
mére. A lenge légi toilcttekrc ilyenkor rákerül 

pléd, esetleg az
Meteorológiai jelentés:
Lausrtnne felől opti
mista szelek fújnak . . .

óvatosságból elhozott, 
bunda, az urak pedig 
föltárt gallérral sziír- 
csölik a — forralt bort

A rendesnél nagyobb 
szombati mozgósítás . . .

s bizony nem a fÖldieperbólét.
— Bólét? Ezekben az időkben?
— Nézzék, kérem, az időkről, azt hiszem, 

valamennyien tudnánk egymásnak egyet s 
mást előadni, de azért a helyzet, legalább is 
lelkileg, hogy úgymond jani, pillanatról - pilla
natra változik. Lausanne óta például az opti
mizmus enyhe, passzát szelei fujdogálnak vala
hogy a pesti fjordokon, week-endre legalább is 
olyan mozgalom támadt ezen a könnyen aléló 
és desperáló Pesten, amilyenre, a legkonokabb 
hedonistái,' sem em lékeznek...

— Nono! Nonono!?
— Igen kérem. Én csak azt mondhatom, amit 

a városban láttam. Szombaton este zsúfolva 
voltak az összes pesti helyek, a Gundcl, Tar
ján, a Flórig, a Bellcvue, a budai vendéglők, 
de már délután olyan autótábor bivakirozott 
például a szigeti cukrászda elölt (hogy e.gy- 
öt vénért. s ádáz közelharc árán egy csésze ká
véhoz hozzájussanak), mintha az összes leállí
tott titkos és próbakocsik föllázadtak volna 
a csúnya látszat adó
rendelet ellen. Holott, 
nem is olyan jó azzal 
viccelni, amint kon
krét esetből kifolyólag hallom, mert ha valaki 
egy uzsonnakávét szervíroz egy vendégének, 
már azt írják be az adókivetésébe, hogy állan
dóan nagy vacsorákat ád s ha le, mert menni 
tavaly két hétre Siófokra, az idei adókivetésé
ben azzal gyanúsítják meg, hogy az egész ta
valyi nyarat Biarrilzban és Juan-ban töltötte. 
De, mondom, ennek dacára, határozottan úszott 
valami enyhe rózsaszín a. hét utolsó napjain 
a levegőben... MacDonald is üzent, Papén ur 
sem ette meg Hcrriol-t sem reggelire, .sem tíz

óraira, Korányi is k i
jelentene, hogy kor
mán.!/ és gyermeke 
jól érzik magukat, —

nem kell ennek a városnak egyéb! Ez boldog, 
ha, valam i jóban hihet, ha önmagái, „főzheti**, 
hog'y nem  lesz Hl sem m i b a j . . .  A  Dunakorzón 
■például kora délu tántó l késő éjfé lig  mozogni 
sem lehetett a rengeteg embertől, a Svábhegy  
i- hem zsegett az autóktól, dacára, a, krim inális  
ulnak, am elyet a svábhegyi, autóversenyek be- 
szá nlelése óla puszi ülni hagynak, egyszóval a 
város a legkisebb injekciótól azonnal olyan  
< lel.vidor lesz, m ini egy csikó, am elyről le v e t
lek a gondok kö lö fék jé t és rácrcszl ették. a. 
i em ényseg zöld legelőjére. Persze azt, hogy 
holnap m i jön, azt nem tudják. De ezt Pesten  
nem is nagyon tu d la k  soha. Csak a pénzzel 
van. baj, m in tha  tényleg  megszökött volna  
valahová, hogy m ég irm agjá t sem lá tn i . . .

— - (le r lie zy . . .  I" .........  ........ »■■■■■■
— Possz pesti szó- | <>MO vadas?

játék, hogy azt kér- 11
dezték tőle, a határon: Quo vaduz? S ide tar
tozik - ez a szójáték már valamivel jobb —, 
hogy Becsben az Enbekannler Sóidat mintá
jára megszületelt az „IJnbckannte Sót vént" 
elnevezés. Ehhez fog még nyáron járulni való
színűleg a pesti „ismeretlen nyaraló'*, mert 
én legalább ezideig senkit sem ismerek, akiről 
tudnám, hogy megrendelte volna, a szobáját 
akár a legszerényebb magyar tengerparti 
fürdőhelyen is, értsd az Abbáziától Lovranáig 
terjedő terü le te t...

— Ez legyen a legkisebb bajunk. Pesten is 
lehel nyara ln i...

I MacDonald, 
Papén és

Ilcrriot, 
K orányi. . .

IS.mfyoj'ó m ű so r .  
K itU nű  Santigulat. 

i V S iágh lr ii jjazz-b an d .

— Ebben is van valami. .4 Gellért terraszán 
nyaral például — füleiben akkora gyémánt fü l
bevalókkal, amilyeneket a férfiak által legiin- 

nepeltebb pesti ladyk
Maharadzsák r. 

fronton . .
pesti

eg é sz

füleiben sem láttam  
soha — egy olajbarna 
indiai maharadzsa, 

emeletnyi kíséretével. Ott. láttam a 
schleswíg-ltollsteini nagyhercegnőt is, akinek 
szintén van egy fiiem eletnyi kísérete, mind 
bolondjai a hullámfürdőnek. A  kis József Fe
renc főherceggel ebédeltek és ki nem fogytak  
a sok „fabelhaft“-ból, „kolossal“-ból és „pira- 
midal“-ból. Igaza van Lázár Miklósnak, itt 
kéne megfogni, a dolgot, hogy ahány maha
radzsa és milliomos a világon van, azt mind 
értesítsék arról a sok szépségről és kellemetes
ségről, ami itt. körülöttünk csillog, virul és 
virágzik. Hiszen a világon annyi ma az izga
lom, testet és lelket őrlő gond, bizonytalanság, 
hogy a mi nyomorúságunk valóságos szanató
rium azok számára, akik pihenni, felejteni, 
nyugodtan élni akarnak. Mert itt, ha más 
nincs, de legalább rend az van, azt a kutya
fáját! Mindjárt jobban éreznők magunkat 
valamennyien. — nemcsak „a kormány és 
gyermeke"....

— Meglepetés, izgalom, szenzációi
— Az utóbbi napokban a legnagyobb titok

ban megalakult Pesten norvég mintára a mez
telenül fürdők klubja. A klub a. Duna egyik 
Pesttől nem. messze levő kanyarodójában ütötte 
föl, ponyvákkal körülkerített, strandtáborát, 
amelyre állig felöltözött, vagyis fürdötrikós 
örök vigyáznak, hogy illetéktelenek vagy hí
vatlanok a nap és levegő szektariánusait meg 
ne, zavarják. A  fölvétel, két tag ajánlatára fo
gadalom letétele mellett történik: a jelölt be
csületszavára. kötelezi magái, hogy a. klub lé-

„ H O P P L R !"

nevű csodaszerével, amelyet anyjától örökölt, szépíti 

Colette a francia nőket
Pár is, június 18.

(A Reggel tudósítójától.) Colcttc-nefc, a nagy 
francia Írónőnek van egy megfejtőén szép 
könyve, a „Naissance. du jour*', amely arról 
szól, hogyan kell szépen megöregedni. A párisi 
rosszmájnak akkor elégtétellel állapították 
meg, hogy az örökifjtiság két cliamnionne-ju, 
Mislinguetle. és Colette, közül az utóobi végre 
kidőlt. Ez az öröm azóta korainak bizonyult: 
Colette naphosszat Paris legújabb és föltétle
nül legérdekesebb In stitu t de beautéjában 
dolgozik. Ruhájának fodrai közül előpiroslik a 
Becsület-rend rozettája, emlékeztetve a hábor
gásra, amely a hajdani revütáncosnö kitünte
tését fogadta. A bokáin gumiharisnya feszül. 
Bár nem látszik meg rajta, hogy

jóval túl van m ár a hatvanon,
mécsem érezte magát elégnek, hogy szépészeti 
intézetének egyedüli reklámja legyen. E rre a 
cél ra

m aga mellé vett epy pesti uriasszonyt, 
Dőry Pálnenak hívják,

akinek a látszat szerint utasítása van arra, 
hogy mindenkinek, aki a szalonba belép, 
M évesnek mondja magái. Legalább Hz évet 
kell szegénynek hozzáhazudni. a korához. 
Colette különben ezeket mondja:

— Ne gondolja, hogy valam i vakm erő  ugrást, csi
náltam , am ikor az, irodalomból kirándu ltam  a k e 
reskedelem be. speciálisan ebbe a kereskedelem be, 
am elyet a  jövőre második szám ú művészetem nek 
szánok. Én ugyan is szakem ber vagyok.

A z  a n y á m t ó l  t a n u l t a m  e l  e z e k n e k  a  s z e r e k n e k  
ö s s z e á l l í t á s á t .

Az ő idejében nem laborató rium ban  á llíto ttá k  elő 
ezeket a csodaszereket, nem is ir tu k  le a  recepteket, 
de nagyobb ti tk o k  voltak, m int a mai. kozm etika i 
nagyüzem ek szabadalmaztat o lt gyártm ánya i. M ajd
nem  valam i titkos szektában voltak  azok, akik is
m erték egyes r itka  fü v e k  szépítő  tulajdonságát. At. 
anyám  is közéjük tartozott. Ö a  nagyanyám tól ta 
m illá , az meg a dédanyám tól. S zin te  úgy vehetem, 
hogy családi örökségül koptam . H arm incöt éve m a
gam  is kotyvaszto ttam  a  m agam  és legsziikebbkörii 
bará tnő im  szám ára, m ig m ost e lhatároz tam , hogy 
miudon asszonyt részesitok ezeknek a titkoknak

Váltson bérletet 
a Vígszínházba
az W 32-33. évadra

3 3 “ 4O°/o
árengedmény, egyéb 
r e n d k ív ü l i  kedvez
mények és jutalmak

Külön
premierbérlet

Rósztales lölvilágosilással szolgál, megrenáelísekcl (Blvesz

í®~ a nyár! sxGinet a la tt  is -w
e V ig rá h á z  gazdasági Hivatala
V, P & n n o n ia -u fc a  *8. T ele ffo n : 1 5 - 3 - 4 4

H ivatalos ó rák  d. e. 10-től 1-ig, d. u. 5-től 7-ig

lezéséröl senkinek sem tesz említést. Nekem  
egy olyan jelölt árulta el a dolgot, aki a foga
dalom letétele előtt visszalépett a megtisztelte* 
téstől. ..

* PÁLLÁY ANNA TANCM ATINÉJA. Vasárnap dél* 
elö lt a zsúfolásig m eglelt Radius-nioziban mutatták be 
Prúlay Anna növendékei m esternöjük legújabb t á n c 1 
kom pozícióit. A publikum  elragadtatással tapsolta meg 
a m iivé-zi, színes és ötletes táncokat és a szereplőket. 
A kisleányok közül különösen Heumann K itty, Nemes 
Évi, Lux Marietta, Forbát Erika, Komor Ági, Schwars 
Bözsi, Füredi Mária, Kohn Évi, Mendöl Klári, a  k é t  
Rehák testvér és Sándor Alice aratott nagy tetszést, a 
fölnőttek közül pedig Gönczi Stefi, Barabás Sári, Ssődy 
Baby és N elly  és  Bézsi Gabi. A műsor .attrakciója 
Berend Böskének és Berend Istvánnak, a  Müvésa* 
Színház tagjának Azra-tánca volt.

h a s z n á b ó l .  L á t j a ,  k é r e m ,  i t t  v a n  e z  a  k i s  t é g e l y .  

H o p p l a !  —  e z  a  n e v e  a  s z e r n e k .

H a ezzel bekeni va lak i az a rcá t, o lyan  friss , üde 
lesz a  bőre, m int egy 16 éves leánynak. I t t  v an  a 
„Rougc furieuse". Ilyen  a jkp iro sitó  még nem  vo lt 
és olyan szemöldök festék sem, m int a  „Ülcu d ’o rage '\

— É s az irodalom?
— Term észetesen m arad  úgy, m in t eddig . Most a 

napokban jelenik meg legújabb m unkám . A  cím e; 
„Enfers el Paradis". Rem élem , hogy a kön yve im  
„tirázsa" sem  fog lejjebb szá lln i azért, m ert ko zm eti
kus  vagyok. K ét m esterségem  közt v an  v alam i ro 
konság, de azért no keverjük  össze őket.

Madame, ön egyszer azt mondta, hogy az 
okos nőknek nincs szükségük a szépségre és a. 
szépeknek az okosságra. Lebeszéli ön a S2ép nő
ket, hogy a. könyveit olvassák és az okosakéit, 
hogy ide jöjjenek a szalonjába?

Colette felelet h e ly e tt tré fá sa n  m egfenyeget. A zu tán  
egy ú jonnan  érkező hölgyhöz fo rdu l és m egm ondja, 
hogy nek i m it kell v e n n ie . . .

Havas Albert

B o S v á r^ -c ik lu s  a  
C o r v in -  s z ín h á z b a n

in.

Véne a dalnak
LIÁNÉ HA1D-WILLY EORST

ra a tfö i
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K Ö Z G A Z D A S Á G
J¥e á lta ssu k  m a g m k a tl— Ma fáiss Dezső —

Annyira kétségbeejtő az európai emberiség 
nagy részének a helyzete, hogy a legkisebb 
javulást, akár a gazdaság, akár a politika te
rén, hozsannával üdvözli s elérj a leghalkabb 
kakaskukorékolás, hogy várakozó szemmel füg
gessze szemét a láthatárra s dobogó szívvel 
várja a fölkelő napot. Ez természetesen nem 
jelenti azt. hogy a Lausanneban összegyűlt 
államférfiakat, diplomatákat és szakértőket, a 
lausannei öthatalmi határozatot és a konfe
rencia további munkáját lebecsülnők, csak 
éppen annyit akar mondani e bevezetés, hogy 
az európai közvélemény nincsen teljesen nor
mális állapotban s igy könnyen lendül minden 
átmenet nélkül a legfeketébb pesszimizmusból 
a legrózsásabb optimizmusba.

A lausannei határozat sokat, igen sokat 
jelent, de nem jelent mindent.

Egyelőre csak annyit jelent, hogy az őrült 
fikciót nem lehet, tovább fontartani, nem lehet 
uz európai hitelező hatalmaknak a tömegeket, 
n közvéleményt és saját magukat abban a hit
ben ringatni, hogy Németország fizetni fog 
éspedig legalább annyit, amennyit az egyes 
hitelező államok Amerikának megfizetni tar
toznak.

Ennek a szörnyű tévhitnek vége,
vége volt- már a mull év júliusában, mindenki 
tudta, akinek a nyugati politikában csak szara 
van, csak nyíltan nem vallották be. Ez Herriot 
és MacDonald kétségtelen érdeme. De ettől az 
első lenestől, a „reparációk és hadi adósságok 
teljeskiküszöböléséig még igen hosszú az ut. 
Sokáig tart még, amíg végleges megállapo
dásba lesz foglalható az az összeg, amit Német
ország egykor, jóléte helyreálltával fizetni fog, 
amig Amerika megállapodik adósaival, elsősor
ban Angliával é-s Franciaországgal, amig a vi
lág elmondhatja: ezzel a őrülettel is végez
tünk! Mennyi hullámzó izgalomban lesz addig 
is részünk, viharos kamaraülések, alsóházi in
terpellációk, intervjuk és nyilatkozatok, talál
kozók és tanácskozók, amelyek kivétel nél
kül izgatni., nyugtalanilani, megfélemlíteni 
fogják a pénzpiacokat, az árutőzsdéket s ame
lyek hátráltatni és késleltetni fogják a válság 
normális lehanyatlását. Hogy a konjunktúra 
vonala újból meginduljon fölfelé abból a mély 
hűl Iáin völgyből, amelyben ma mozog, hogy a 
termelés újból növekedjék, hogy a forgalom 
erősödjék, az árak javuljanak s a kereslet sű
rűsödjék, egyszóval, hogv megjelenjenek a v i
lágban azok a jelenségek, amelyek eddig is a 
periodikus, válságok, elmúlását jelezték, abhoz 
politikai és gazdasági föltételek szükségesek.

Első és elengedhetetlen föltétele ennek a 
javulásnak a politikai bonyodalmak veszedel
mének kikapcsolása és a háború örökségeként 
ránkmaradt pénzügyi és egyéb problémák 
megoldása. Lausanne megtette az első lépést, 
az ut még bosszú, de reméljük ezúttal nem 
végződik zsákutcában, mint annyiszor a m últ
ban. De a politikai „ problémák kikapcsolása, 
vagy megoldása még nem jelenti a válság 
végét s újabb konjunktúra fölvirradását.

Minden válság mélyén a termelési rend-

Tőkéjének
Segbiztosafeb
egyebütt elérhetetlen érték
emelkedő elhelyezése, ha

B A L A T O N -  
L I D Ó B

komoly értéket képviselő villa- 
telket vásárol. 
BALATOM-MEBÓ
a balatoni fürdőhelyek jövő 
központja, amelyre nagyterje- 
delmü gyönyörűen fásitott és 
kulturigcnyeket kielégítő be
rendezése predesztinálja.
Nézze meg Balaton-Lidót, mi
előtt bárhol villatelket vásárol. 
Eölvilágositást ad: BALATON
ÉI DÓ FÜRDÖTELEP parcel
lázási vállalat központja, Buda
pest. VI, Teróz-körut 26.

ben, a piacok elosztásában és a forgalmi 
eszközökben végbemenő átalakulás rejlik.

A világ halad, de az emberek s termelési mód
szereik csak nehezen simulnak hozzá a tech
nikai fejlődéshez, halálra ítélt vállalatok és 
módszerek kétségbeesett erőfeszítéssel védekez
nek az elmúlás ellen, 

emberek ezrei jobb ügyhöz méltó buzga
lommal ragaszkodnak elavult és költséges 
termelési módszereikhez, igy a mi orszá

gunk a nagybirtokhoz és a búzához, 
az érték- és árrendszerben mély eltolódások 
állanak be, a gazdasági egyensúly megbomlik 
s csak lassan, fokozatosan áll újból helyre. 
Sajnos, attól még messze vagyunk, hogy a meg
bomlott gazdasági egyensúly közeli helyre
állítását remélhessük! Messze vagyunk még 
attól, hogy a világ nyersanyagtermelése, a 
szükséglettel cs kereslettel arányba kerüljön, 
messze vagyunk még attól, hogy a túldimenVasárnap megalakult a szőlősgazdák országos szövetsége

(A  Heggel tudósitójától.) A. Magyar Szőlő
birtokosok Országos Társasköre a borvidékek 
kiküldötteinek részvételével vasárnap tartotta 
közgyűlését báró Boitlik István  felsőházi tag 
elnöklete alatt. Boitlik István  rám utatott arra  
a szomorú helyzetre, amelyben a magyar 
szőlőgazdaság évek óta szenved. Nem lehel — 
mondotta — panaszainkat és sérelmeinket, 
amelyeket óvek óta hangoztatunk, továbbra is 
figyelmen „kívül hagyni. A borfogyasztási, adó 
50%-os mérséklésére vonatkozó határozattal a 
magyar szőlőgazdaság kérdése nincs elintézve. 
Braun Jenő igazgatói jelentésében ismertette 
a szőlőérdokeltségck elkeseredett küzdelmét. 
Dr. flefewnt Zoltán kifejtette, hogy

a borfogyasztási adó januárra való 50%-os 
leszállítása olyan árrombolással járhat, 
amely a szőlőgazdáknak előny helyett is

mét súlyos károkat okoz.
Ism ertette a borvidéki képviselők küzdelmét 

a „borfogyasztási adó eltörléséért és kiemelte 
Lázár Miklósnak, a Tokajbegyalja képviselőjé
nek ebben a kérdésben kifejtett munkásságát. 
Indítványára a közgyűlés a Borvidéki Kép
viselők Blokkjának, továbbá fíessenyey Zénó
nak és Lázár Miklósnak köszönetét szavazott. 
Szlapák Bál, a Csongrádi Szőlősgazdák elnöké
nek és többeknek hozzászólása ulán a közgyűlés 
elfogadta azt a határozati javaslatot, hogy

a borfogyasztási adó leszállítására vonat
kozó rendelkezés már a szüretkor lépjen 

életbe.
Dr. Polgár Lojo^lerjesztette ezután elő hatá

rozati javaslatát, amely szerint a szőlőgazdaság

X  Hitler vezető publicistája, a nemzeti szo
cialista párt legfőbb gazdasági szakértője, Fer
dinand Fricd, nemrég hosszabb cikket, irt a 
„Dic Tat" cimü folyóiratba, amely a liitleriz- 
mussal párhuzamosan haladó német, szellemi 
nacionalizmus orgánuma. Ez a cikk bennün
ket, n.}a£D’a r°kat abból a szempontból érdekel 
különösen, rn<*Ft megtaláljuk benne a választ 
arra  a kérdésre, íw/1 várhatunk a. nemzeti szo
cialisták győzelmétől, ja vulását-e vagy rosszab
bodását a német-magyar kereskedelmi viszony
nak? A válasz egyenesen kétségbeejtő! Hitler 
legfőbb gazdasági szaktekintélye a legride
gebb autarehizmus apostola, aki a külföldről 
behozott áruk, nyersanyagok és élelmiszerek 
mennyiségének a minimumra leszorításával a 
német tömegek élelmezését nemcsak megnehe
zíteni, hanem az életszínvonalat 50—60 eszten
dővel visszaszól’] tani kívánja. Számszerűleg 
is kimutatja Ferdinand Éried ebben a cikké
ben, hogy Németország 6.6 milliárd márkát 
kitevő^ behozatalát átmenetileg három, később 
2.7 milliárdra kell leszorítani, hogy a biro
dalom eladósodása és a külföldi termeléstől 
való függő viszonya megszűnjék, ami pedig az 
élelmiszereket illeti, amelyek bennünket első
sorban érdekelnek, ezek behozatalát Fricd még 
erősebb mértékben akarja csökkenteni, az 
eddigi' mennyiség egynegyedére, vagyis az 
eddigi évi kétmilliárdról 550 millió márkára. 
Am i más szóval azt jelentené, hogy a német 
piac. a magyar búza, vaj, tojás,' 'baromfi és 
gyümölcs előtt végleg bezárulna! Nagyon ke
vés valószínűség van arra, hogy ez a gazda
sági program valóban megvalósuljon, mert 
hiszen ez nemcsak a bevitel drasztikus csök

zionált ipari és mezőgazdasági termelés a  meg
felelő arányra csökkenjen s főleg messze va
gyunk még attól, hogy a nemzetközi munka- 
megosztás elve vezesse az európai államok 
kereskedelmi politikáját. Egyszóval,

akárm ilyen szom orúan hangzik is, egy
ham ar nem várhatunk  komoly javu lást.

A megbomlott gazdasági egyensúly pem áll 
olyan könnyen és olyan gyorsan helyre, mint 
ezt remélni szeretnék. A. politikai egyensúly 
és bizalom helyreállítása, után is legalább 
másfél évig fog eltartani, amig a világgazda
ság újból egyensúlyba, lendül s a hosszú de
presszió után megjelennek a visszatérő pros- 
pertáő első jelei. De nem m indenütt és főleg 
nem mindenütt egyszerre. A ki nem alkalmaz
kodik a világnak most kialakuló n j rendjéhez, 
aki nem veszi észre a, fenyegető jeleket, annak 
talán a visszatérő javuló konjunktúra sem 
fogja jelenteni a javulást, az emelkedést és a 
gondoktól szabadulást. Az az állam, amely 
hatalmi eszközökkel, cgv vagy „másik terme
lési ág érdekében clébcáll a  fejlődésnek, köny- 
nyen alul maradhat.

Nem lehet ma egy ország egész lakossá
ggá ra hárítani egy osztály, egy termelési ág 
föntartásának és eltartásának egész terhét.

A cseh ipar nem tarthatja el munkássága és 
kiviteli lehetőségei terhére a csehszlovák 
mezőgazdaságot és a magyar társadalom nem  
viselheti a, hanyatló magyar nagybirtok főn- 
tartásának minden költségét.

követeli, hogy fogyasztási szesz csak borból le
gyen clöállilható és addig is az ipari, szeszgyá
rak kontingensének megvonása a mezőgazda
sági szesztermelés cs a bortermelés javára sür
gősen m egoldan dó.

A Szőlősgazdák Egyesülete és a  Magyar 
Szőlőbirtokosok Társasköre állal közösen ki- 
küldendő bizottságra bizzák a borpárlatfőzÓ6re 
vonatkozó megállapodások létesítését. Ez a 
bizottság az illetékes minisztériumok által a 
t ej- és cukorrépatermelői bizottságok m intájára 
oly ként, ismertessek el, hogy a magyar borter
melés érdekképviseletében ez a szervezet álljon 
szemben a. szeszérdekeltség gél. Nagy Béla rá 
mutatott arra, hogy a veszteséges szeszexport 
érdekében a belső borfogyasztást mennyire el
hanyagolják és követelte az átvételi árnak 
magasabb árszinten való megállapítását. Dr. 
fí.einer László az ital mérési jogrendszerre 
vonatkozó intézkedéseket ismertette s a köz
gyűlés élénk derültsége mellett olvasta föl

a borforgalom  szabadságát m egbénító tö r
vényes intézkedéseket.

Többek hozzászólása után a közgyűlés kimon
dotta, hogy kő vei éli az ilalm.érési jogrendszer 
teljes revízióját, a különböző italmérési jogok 
egyenlősítését és a termelői ital mérési engedé
lyek körül tapasztalt hatósági vexaturák  
intézményes beszüntetését. Dr. Györgyey Lajos 
igazgató indítványára kimondották, hogy a, 
Szőlőbirtokosok Országos Társasköre, az egész 
ország szőlősgazdáinak bevonásával

alakul.
országos szövetséggé

kentését, hanem ezzel egyidőben Németország 
kivitelének nyomban, való megsemmisítését is 
jelentené, csak jellemző, hogy Hitler magyar 
bámulói és azok. akik alig titkolt rokonszenv- 
vel kisérik a bitlcrizmus előretörését, nem is 
sejtik, milyen súlyos veszteséget jelenthet ez a 
magyar mezőgazdaságnak.

X Ma kezdődnek az osztrák-magyar keres
kedelmi[tárgyalások. Becsből jelenti A Béggel 
tudósítója: Vasárnap ideérkezett a magyar 
kereskedelmi delegáció, amely hétfőn kezdi 
meg tárgyalásait az osztrák-magyar kereske
delmi szerződés meghosszabbításáról. Buda
pesten legutóbb megegyeztek a preferenciák 
kérdésében és a fürdőhelyekre irányuló nyári 
forgalom szabályozásában. A  kereskedelmi 
kapcsolatokra vonatkozólag eddig semmi kon
krét megállapodás nem történt. Tíz nap múlva 
jár le a kereskedelmi szerződés és magyar 
részről háromhónapos provizóriumot ajánlot
tak, de ezt az osztrák kormány nem akarja 
elfogadni, mivel erre az időre esik az Ausztria 
felé irányuló főzelék-, gyümölcs- és gabona- 
export, javarésze. Az osztrákok egyéves provi
zórium melleit voltak, viszont eddig ilyen 
maghosszabbításra „ a magyar delegáció nem 
m utatott hajlandóságot,. A ma meginduló tá r 
gyalásokat meglehetősen gyors tempóban kell 
lefolytatni, mert junius 3()-a. amikor a szerző
déses állapot megszűnik a két ország között, 
roha mosa n közeledik.

K M ngynr Francia Blzloslló R észvénytársaság  k«»i- 
pyülése az  19.31. évi nyereséget (16.790.55 l’-bon, az osztalé
kot 1.50 P-ben ú llnpitottu  meg.
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V A S Á R N A P I  S P O R T
Bem ben 3 : l - r e  k ikap o tt 

a m agyar válogatott,
m ert csődet m ondott a csatársora

A  v e r e s é g  a  m a g y a r  f u t b a l l  t e l je s  le tö r é s é t  je le n t i .  —  A z  E u r ó p a -  
K u p á b a n i m o s t  m é r  s e m m i e s é ly ü n k  s incs. —  A z  e ls ő  O : O -Ss f é l 
id ő b e n  f ö lé n y b e n  v e t t  a  m a g y a r  c s a p a t , t íe  n e m  t u d o t t  g ó l t  r ú g n i.  
A z  e g y e t le n  g ó lu n k  ö n g ó lb ó l  e s e t t !  — C s a k  a  h a l f o k  és  A u e r  j á t 

s z o t t  jó l ,  a  t ö b b ie k ,  k ü lö n ö s e n  a  s z é ls ő k  r o s s z a k  v o l t a k

Svájc—M agyarország 3 sí
Bern, jun ius 19.

i . /  Reggel tudósítójától.) A magyar váloga
tott csapat a tizenkettedik Svájc elleni mérkő
zésen súlyos vereséget szenvedett. A mérkőzés 
az Európa-Kupáért ment cs így annál fájóbb 
ez a vereség, amelyre el kelleti készülnie min
den nyitottszemü sportembernek, aki már oda
haza i»s látta a magyar futball leromlását. 
Hányszor irta meg már Reggel, hogy nem 
szabad a szezon végére válogatott meccsel le
kötni, amikor már a játékosok fáradlak! Bi
zony ezúttal is

Bernben egy letört, fáradt magyar tizen
e g y  állt ki, amely nem tudott megbirkózni 
a lelkes és javuló formát mutató svájciak

kal.
A m agyar csapat az első félidőben tolenyben 

voll. A balfok íönifék a csatársort labdával, de 
hiába. Jó volt a svájci védelem, különösen a 
kapus és

rossz volt a magyar csatársor, kivált a két 
szélső.

A második félidőben azután megingott a vé
delmünk és a svájciak szépen bebiztosították 
győzelmüket. A m agyar csatársor dekadenciá
jára jellemző, hogy

az egy gól is a svájciak öngólja volt.
A vereséget nem menti semmi. Ezúttal még a 
bíróra (Róus. Anglia) sem lehet panasz.

Svájc igy .állott ki: Sechehaye—fíielser, Wci- 
lcr—Sfnllcr, Imhof, Hufschmidt—von Kanét, 
Abegglcn 111., Passelo, Abcgglcn II., Jacck-

A m agyar válogatott a következő fölállí
tásban küzdött: Háda—Kalmár, Dudás—Bor
sán yi, Sárosi, Lázár—Ströck, Auer, Túrái, 
Toldi, Ticska.

\  svájci csapat nap ellen kezdte a játékot. 
Az első félidőben a m agyar csapat födözet- 
sorúnák jó játéka következtében számos ve
szélyes támadást dolgozott ki, amelyeket azon
ban a csal árok a gyors és erélyes svájci vé
deleminél szemben nem tudtak góllá értéke
síteni. Sechehaye svájci kapusnak kitűnő 
napja volt, számos veszélyes lövést tett á rta l
matlanná és főkép neki tulajdonítható, hogy 
az eredmény a félidőben döntetlen maradt. A 
magyar együttes szünet előtt, bárom sarok- 
rugásf is ért el, sőt egy H-csnek látszó bűn- 
htörugást is megérdemelt volna, azonban 
Bous bíró csak szabadrúgást Ítélt.

fiz SJIE ba j88k v izip ólécsa p ata 4:3 arányban ki kap olt az MIK-tól
A M A C  C ia k  a  b á r ó n a k  k ö s z ö n h e t te ,  h o g y  m e g m e n e k ü l t  a  v e r e s é g tő l .  — 
B á r á n y  I s t v á n t p . 2 O m p .  a l a t t n y e r t e  a  2 0 0  m «e$  g y o r s u s z ó b a jn o k s á g o t

(A Reggel tudósítójától.) Az UTE vasárnapi 
uszóversenyének legnagyobb érdeklődéssel ki
mert száma a 20fí méteres bajnokság volt, 
amelynek eredménye alapján ki kelleti volna 
jelölni az amerikai tarára és az olimpiászra 
'aduló stafétát. Sajnos, a verseny nem végző
dött megnyugtató eredménnyel, mert Bárány 
><gyan fölényesen, de mégis csak 2 p. 20 mp.-en 
aluli idővel győzött és Székely its bebiztosí
totta a második helyét, de a harmadik helyről 
\duposan lem aradt Szabados, amelyet a föl- 
javult Mészöly foglalt el, inig Wannie II. a 
küzdelmet föladta. z\. négy első helyezett

összeicdinénye 9 p. 36.2 mp. (2 p. 24% inp.-es 
átlag), amivel az olimpiászon, lepjobb eset

ben. a harmadik helyre lehet esélyünk, 
l'-g.v hét alatt talán megjavulnak kétszáza-

Bajaioki vizipöIóm érkSzésee«
M T K -L T E  4:3 (1:2).

Az, MTK vezeti nz első tám adást, de Tlajki IT. vór- 
s/'''-''ii.v lövését B artu  könnyen  védi. H alasy  szabad- 
tiobasiit Vágó nz vllenkezó sarokba to v á b b ítja  és 
* ” ry a cammogó la b d á t még beljebb  seg íti 10:1). Né- 
roem a li/ilf helyérő l bom báz, de B ory véd. B randy

(©sOJ. — í 8 .0 0 0  néző
Szünet után a svájci csatársor mindjobban 

föltalálta magát, gyors szélsői révén veszélyes 
támadásokat vezetett, amelyeket az ügyes 
belső trió kiaknázott.

Magyar támadások után a 10. percben 
a magyar védelem pillanatnyi megingását 
Imliof ügyescu kihasználta, von Kanét 
szöktette, aki a szélen lefutott és a bal

sarokba a svájciak vezető gólját lőtte. 
Változatos játék után, amelyből a svájci 
csatársor inkább vette ki részét, a 18. percben

Jaeck kijátszotta Borsányit, a labdát 
középre adta és a résen álló Passelo a 

második svájci gólt lőtte.
A svájci csapat, sikere a magyar együttest
láthatóan idegessé tette.

Kalmár helyet cserélt Turaival,
de ez a. változtatás sem segített. A játék 
keményebbé vált és a svájciak közül H uf
schmidt, Spillér és von Kanéi könnyebben 
megsérült. z\ 34. percben a svájci védelem 
megzavarodott, Sechehaye kapus kirohant 
kapujából, amikor

W eiler a labdát há traad ta , amely a  hálóba 
került, öngól (2 :1).

Két perccel később
Abegglcn III . Im hof szöktctéscvcl lefu to tt 

és beállíto tta  a  végeredm ényt (3 :1).
A svájci csapat ettől kezdve az eredmény 
megtartására törekedett és nyílt .játék mellett
sikerült is ezt elérnie.

A svájciak ezzel a győzelmükkel javuló for
máról] tettek tanúbizonyságot. Passelo közép- 
csatár nagy áttörő erőt képviselt és ügyesen 
használta ki a gyors szélső áltál teremtett 
helyzeteket. A magyar együttesben a födözet- 
soron kívül a csatársorban csupán Auer volt 
veszélyes.

E u r ó p s i K u p a  S l l é s a :
1. A u s z t r i a ---------- 7 3 3 1 16:8 9
2. O la sz o rsz á g ------ — 7 3 3 1 13:9 9
3. Magyarország — — 7 1 4 2 15:14 fi
4. C s e h o r s z á g ------ — fi 1 3 2 15:1 fi 5
5. S v á j c -------------- — 7 2 1 4 15:27 5

M a g y a ro r s zá g u a.k még Csehszlov’ákiáva 1
van bátra meccse, fia minden rosszul megy, 
még utolsó is lehet a m agyar válogatott.

saluk, egyelőre azonban csak Bárány és Szé
kely a fix  pont a stafétában.

Óriási, meglepetéssel végződött, a bajnok 
I TE és az MTK vizipólómérkőzése, amely a 
legminimálisabb gólaránnyal, de megérde
melten, a kék-fehérek győzelmével végződött, 
míg a ITT. kér. TVfi-et a bíró ütötte, el u győ
zelemtől., aki egy jogosulatlanul mcgitélt 
büntetővel a MAC-ot a kiegyenlítő gólhoz 
segítette és igy a viz'ipóióbajno’;-Jg  elsőségét 
csak a vasárnapi utolsó forduló lúgja eldön
teni.

Az uszóprogram a 200 méteres bajnokságon 
kivül egészen jelentéktelen volt, örvendetes 
csak a 11. osztályú Nagy Lajos eredménye 
volt, aki 1 p. 04.1 mp. alatt nyerte a 100 méte
res gyorsuszást.

Részletes eredmény.

szintén a  fél pályáró l k ísérletezik , la b d á ja  az ellen
kező sarok m elle tt süvít, el, de Rajki IT. beadását 
védlietetleniil a  gólba to v á b b ítja  (1:1). K eserű I. re 
mek akció ját nng.v szerencsével szereli az UTE. sót 
u tána H alnxy szabaddobását Németh a  bal sarokba 
plaszirozza (1:2).

Szünet után Németh rohamoz, do Bory ment. UTE-

korner u tá n  H alasy  és Homonn&i I I . eluszás m ia tt a  
p a r t ra  kerülnek. Vágót, B ory ko m o r á rán  szereli. H a 
zai K eserű I.-e t szökteti, tőle Szabó k a p ja  a  labdái, 
a  h a litó l pedig  B randy , ak i egalizál (2:2). B randy 
k a p u fá ja  u tá n  H om onnait és N ém ethet kölcsönös 
fau lt m ia tt k iá llí tjá k . H azai hosszú la bdájá t B randy 
doplerezi a  kapu ra , am elyet B ajk i II . a  há lóba  boxol 
(3:2), do az MTK nem  sokáig  ö rü lh e t a  vezetésnek, 
m ert Bozsi szabaddobásából H nlasy kiegyenlít. (3:3). 
A finisben K eserű I. ju t sznbaddobashoz, ezt B randy 
irá n y ítja , B a rta  súlyos h ibá jábó l, a gólba (4:3). Ho
m onna it harm adszor is k iá llí tjá k , do az MTK s iker
rel védi meg egygólos előnyét.

A mérkőzés rendkívül izgalm as, de m eglehetősen 
n ivó tlan  volt. Föltűnően gyöngén já tszo tt Halasy, 
liom onnai II. és Barta., anná l inkább lehet dicsérni 
a  győztes csapatból B randyt, H azait, K eserű I - e t  és 
B oryt, az UTE-nél azonban csak Ném ethet.

Rudas Zoltán  d ic s é r e t e s  p á r t a t l a n s á g g a l ,  s ő t  j ó l  
bíráskodott.

III . kerületi TVE—MAC 2:2 (1:0)
A MAC nagyon rossz napo t fogott ki, a  b író  jó 

voltából azonban m égis s ik e rü lt egy p o n to t m eg
m entenie. A II I . k e rü le t gólokkal jobb vo lt e llen 
felénél, könnyűsúlyú csa tá rso ra  azonban a  kapu  elő tt 
nem tudo tt érvényesülni. A mezőny legjobb já tékosa 
P árkány  volt, a MAC-nál dr. Ivá d y , do dicséretesen 
á llta  meg a helyét Hóiba. Czele, Vértesi, Tolnai és 
B ródy  is.

Az első félidőben a  I I I .  kerület, n agy  fölényben 
van . do Czele és M usitz a  kapu m ellé vagy  föló 
plasziroz. A III . kerü letiek  kornere is eredm ényte
len, sokkal veszedelmesebb Czele és K eserű II. kapu 
fá ja . K ékesyt a bíró k iá llítja , Czele szabaddobását 
S u rány i ismét, Özeiéhez ju t ta t ja , ak i a  vezető gólt 
lövi (1:0). V értesi lab d á já t B ródy szép stílusban 
m enti.

Szünet u tán  is a  I I I .  kerü le t roham oz és S árkány  
szabaddobását M usitz a  kapuba tovább ítja  (2:0). 
Tvády-passzból V értesi, a bal sarokba plaszirozva, 
2 :l-ro  ja v il. M usitz k ap u fá ja  u tán  N. Jó n ás  Is tv án  
bíró. m eglelpő jó indu lattal, négyyardos bün te tő t 
d ik tál a  I I I .  kerü let ellen, H óiba k iá ll és K eserű II . 
b eá llí tja  a végeredm ényt.

PTC—BSZKRT 5:1 (4:1)
Góldobók: Zentai (2), Házi (2), H unyad i, illetve 

Bokor. Bíró: dr. Tiehy H enrik.
A bajnokság  állása:

A) csoport:
1. MAC 3 2 1 — 9:5 5
2. UTE 3 2 — 1 10:7 4
3. MTK 3 2 — 1 11:10 4
4. ITT. kerü let 3 1 1 1 6:6 3
5. MESE 4 — -  4 4:12 —

B) csoport:
1. FTC 3 2 _ 1 12:7 4
2. SZUE 3 1 1 1 5:6 3
3. BBTE 4 1 1 2 10:11 3
4. BSZKRT 2 1 — 1 4:7 2

Szenior versenyek
M agyarország 200 m.-es gyorsuszóbajnoksága: 1. 

Dr. B árány  Is tv án  (MESE) 2 p. 21.2 mp. 2. Székely 
A ndrás (FTC) 2 p. 22.6 mp. 3. Mészöly T ibor (egyl. 
k ívül) 2 p. 25.4 mp. 4. Szabados (UTE) 2 p. 27 mp. 
5. Boros (UTE) 2 p. 29.2 mp. 6. J a k a b  (UTE). 7. K á- 
násy (MAC). — A s ta r t csak harm adszo rra  sikerű i, 
de akkor sem jó. Az első százon m á r véglegesen k i
alaku l a helyezési sorrend, B árán y  vezet (1 p. 04.2), 
m ögötte Székely, (1 p. 05.4), Szabados és Mészöly. Az 
utolsó hosszban m indössze annyi történ ik , hogy 
W annie IT. 170 m éternél megelégeli a  küzdelmet. 
B árány, le lassítva , egy testhosszal könnyen győz 
Székely ellen, ak it további három  testhosszal Mészöly 
követ, fél hosszal a  második k étszázat nem  álló  
S zab ad o s e lö lt.

M űugrás: 1. Hódi László (MTK) 71.57 pqnt. 2. B it
té r  (UTE) 61.20 pont.

50 m.-es I. oszt. gyorsuszás: 1. Laki K áro ly  (BBTE)
27.4 mp. 2. F ló r (UTE) 27.6 mp. 3. Csepela (BBTE) 
29 6 mp. — K arcsapással nyerve.

B udapest-kerület 100 m.-es h átúszó bajnoksága: 1. 
N agy K ároly  (UTE) 1 p . 15 mp. 2. K lausz (MTK) 
1 p. 18.4 mp. - Indult, versenyen kivül H erendi II. 
(SZUE). aki 1 p. 1G mp. idővel, m ásfél testhosszal

Nagy. Szabados) 3 p. 50 mp. 2. PTC- (Lantos, K lenk, 
Székely) 4 p. 06.4 mp. 3. FTC b-csapata  4 p. 19 mp. — 
Fölényesen nyerve.

200 m.-es m ellúszás (Sípos M árton-em lékverseny):
1. Iliid  László (UTE) 3 p. 04.6 mp. 2. Forrni (FTC) 
3 p. 06.8 mp. 3. Mezei (FTC) 3 p. 11.6 mp. — 1% test- 
hosszal nyerve, 2 hosszal harm adik .

II. osztályú versenyek
100 m. gyorsuszás. 1. N agy Lajos (MUE) 1 p. 04 4 

mp. 2. Laki (BBTE) 1 p. 04.8 mp. 3. J a jc s  (UTE) 1 p. 
06 mp. — Bemek verseny.

Négyszer 50 m. gyorssta féta . 1. MTK (Hazai. K o
v ács.' H ódi 11.. B randy) 1 p. 57.4 mp. 2. FTC 1 p. 58 
mp. 3. UTE 1 p. 58.8 mp.

Ifjúság i versenyek
50 m. gyerm ek m ellúszás. 1. P atoh  László (BSE)

12.4 mp. 2. K olm ann (BSE) 43.2 mp. 3. Szabados 
( l ’TE) 43.8 mp.

.50 ni. hö lgy gyorsuszás. 1. Bíró Ági (UTE) 38 mp.
2. Somogyi H edvig  (FTC) 39 mp. 3. V adas Lici (UTE) 
43 mp.

íoo m. gyorsuszás. 1. Győzi M iklós (UTE) 5 p. 30 
mp. 2. Baróesi (MESE) 5 p. 41.8 mp. 3. Zólyomi 
(MUE) 5 i). 45 mp.

100 m. hátuszás. 1. Brém Ernő (MAC) 1 p. 22 nlp. 
2. Gego (SZUE) 1 p. 22.2 mp. 3. L ány i (BBTE) 1 p. 
25 mp.

N égyszer 50. m. hölgy gyorssta feta . 1. UTE 2 p. 55.6 
mp. 2. I I I .  k erü le ti TVE 3 p. 05 mp. 3. FTC 3 p.
16.8 mp.

N égyszer 50 in. gynrsslufcta. 1. BBTE 1 p. 58.4 mp. 
2. MAC 1 p. 58.8 mp. 3. MTK 2 p. 04 mp.

Az o rszágú ti kerékpárosbajnokság  második fu ta 
m á t a  Budapest, — Gyöngyös •••- Eger -•  Budapest. 254 
km.-o?, ú tvonalon  L iszkay  (BSE) 9 ó ra  05 p. 12 
mp.-es idővel nyert© meg-



ltí a R e c c e l 1932 június 20.

F é n y e s  K u n g á n i a - s y d z e i m e k  
a  b é c s i  j u b i l á r i s  r e g a t t a  m á s o d i k  n a p já n

71 D ől a  m a g y a r  c s a p a t o k
Becs, junius 19.

(A Reggel kiküldött tudósitójának telefon- 
jelentése.) Ismét a piros-fehór-zöld színek 
domináltak a bécsi jubileumi regattán.

A magyar csapatok vasárnap is nagy
szerűen szerepeltek és minden versenyüket 

megnyerték.
A Hungária négy versenyt nyert, a Pannónia 
és a Neptun is befutottak elsőnek ott. ahol 
indultak és Ujnest jókvalitásu csapata is szé
pen szerepelt. Dr. Harsányt Lajos nem győzte 
fogadni a gratulációkat a Hungária számára, 
de melegen ünnepelték a Neptun képviselő
jét. Szendey Béla, kormányfőtanácsost is. mert 
a Neptun színeiben elsőizben indult Vértes- 
Weissbecker ismét biztositotla a Neptun 
hegemóniáját a bécsi vizeken. A Győri Torna- 
és Evezős-Egyesület nagy formában levő csa
pata az irreális versenyben második lett, mert 
ezer méterről harmadszor indították el a csa
patokat és a Passau szabálytalanul indult 
előtte.

Részletes eredmények:
Újonc négyes korm ányossal. S ta r t  u tá n  a  Lia, 

H ungária  és Passau csapatai egy vonalban  küzdenek. 
Közben P assau  elmegy, de a  H un g ária  csap a ta  fö l- 
erősít és az élre tö r 800 m éternél. 1509 m éternél m ásfél 
hajó az előnye, m ögötte a  helyezésért folyik heves 
küzdelem. A H ungária  fiatal c sap a ta  tempós, egyen
letes m unká jával húz á t  elsőnek a célon, k é t h a jé  
előnnyel az ötös mezőnyben. Győz: H u n g ária  Evezős 
E gylet (Tóth—K rassy—G yőry—V avre ve. — M ester 
korm.) 7 p. 10 mp. 2. P assauer B uderverein. 3. W iener 
R uderklub Donau.

M ásodosztályú szkiff. H arasz ti (Pannónia) veszi á t 
a  vezetést, m ögötte a többi egy vonalban balad. 
H araszti 500 m éternél még m indig  az élen megy. de 
K auser (H ungária) m egzavarja  erőteljes, egyenletes 
csapásaival. A győri E rn s t 1000 m éternél befogja 
K ausert is és 1400 m éternél félhajó előnye van, inig 
m ögötte a  pannon ista  halad , u tá n a  a két pozsonyi 
K auserrel és H arasztival egy vonalban. 1500 m éter
nél K auser fölerősit és átveszi a vezetést a  győritől. 
K auser előnyét, á llandóan növeli és négy hajóhosszal 
v e r  rá  E rnstre . Győz: K auser ÍJIungária  EE) 7 p. 
51.8,mp. 2. E rnát (Győri TEE).. 3. H arasz ti (Pannónia). 
A versenyzők között 4 ha jó  vo lt a távolság, a  pozso
nyiak  föladták a  versenyt.

A  m ásodosztályú négyesek, versenyében, Bécs város 
d ijáé rt öten á lltak  starthoz, közöttük a  Győri TEE. 
Győz: W ieking Linz 7 p. 11.2 mp. 2. Rudergesell- 
schaft B reslau, öt ha jóval verve. 3. Győri TE E m ás
fél hajóval.

Hagy egyes. A  vezetést, a  k lagen fu rti K ub ik  veszi 
á t. A  második helyen 400 m éternél V értes evez, de 
fölerősit és behozza h á trán y á t. 1000 m éternél Vértes 
könnyen elmegy K ubik  e lő tt és három  hajóhossz 
előnyre tesz szert, de a  k lag en fu rti szkiffista behozza : 
h á trá n y á t fél ha jó ra . 1500 m éternél ism ét egy vonal- 
bán  vannak  a szkiffisták. 1700 m éternél fél ha jóval

Kovács (BBTE) megjavította a 110 méteres 
gátfutás országos rekordlát

A z  o s z t r á k  L a n g m a y e r  c s a k  h a r m a d ik  le t t .  — Á t la g - e r e d m é n y e k  
a  B B T E  a t l é t i k a i  v e r s e n y é n

(A Reggel tudósítójától.) Igen élénk érdek
lődés mellett tartotta meg a BBTE „uemzet- 
közi“ atlétikai versenyét. A nemzetköziséget 
csupán az osztrák 110 méteres gátfutóbajnok 
Langmayer indulása jelentette. Ennél a vcr.- 
senyszámnál az előre várt fej-fej melletti küz
delem elmaradt.

Kovács minden megszorítás nélkül 15.1 má
sodperccel uj magyar rekordot állított föl.

Langmayert még Boros is megelőzte! Mada
rász startját is nagy figyelem kisérte, a ki
tűnő diszkoszdobó azonban már nagyon távol 
van igazi képességeitől.

Részletes eredmények a következők:
Női bajnoki számok:
100 m. s ík fu tá s:  bajnok W idder Györgyi (BEAC)

13.2 mp. 2. Deák A ranka (MTE) 13.7 mp. 3. Kresz 
M arg it (TFSC) 14.2 mp.

Magasugrás: bajnok Kael A nna (TFSC) 145 cm. 2. 
V értesi K ata lin  (TFSC) 145 cm. 3. F ried rich  Ilona 
(TFSC) 135 cm.

Diszkoszvct.es: bajnok N adányi Á gnes (FTC) 33.95 
m. 2. Kael A nna (TFSC) 29.37 m. 3. Tichy M ária 
(MTE) 25.59 in.

Férfiszámok:
100 m. sík fu tá s ( l l .  osztályú): 1. Kazinczy (MAC)

11.3 mp. 2. Eöry (MOTE) 11.3 mp. 3. A lberti (MAFC)
11.4 mp.

200 m. s ík fu tá s  (I. osztályú): 1. P aku (TFSC) 22.1 
mp. 2. Gerő II I . (MTK) 22.1 mp. 3. Sugár (1JTE) 
22.6 mp.

400 m. síkfu tás (I. osztályú): 1. Z sitvay  (BBTE) 49.8 
mp. 2. v itéz Szalny (BBTE) 50.6 mp. 3. Vértes (ESC) 
52 mp.

1500 m. sík fu tá s (bajnokok kizárásával): 1. S árvári 
(UTE) 4 p. 11.2 mp. 2. T uza (MTK) 4 p. 15.2 inp. 3. 
P rohászka (Vasas) 4 p. 16 mp.

in d u l ta k ,  m in d e n ü t t  g y ő z t e k
vezet a  k lag en fu rti. V értes a finisben a laposan  „k i
ugrik**, m ajd k ét és fél hajóval ve r ra  a  colban 
ellenfelére. Győz: V értes-W cissbecker Ján o s  (i\ep tu ii 
EE) 7 p. 42.4 mp. 2. K ubik 7 p. 46.2 mp. A bécsi tú l
a d ta  1600-nál.

Jwnior nyolcas: A H ungária  kiváló s ta r to t vesz, 
500 m éternél m ár tisz tán  vezet a breslaui csapat 
elő tt és az 1000 m éterhez közeledve, elonyet á lla n 
dóan növeli. Itt, B reslau  feljön, do a H un g ária  is 
fölerősit és ism ét elmegy tőle. Az 1500 m é te rt tú l
haladva, biztosan vezet m ár a  m agyar nyolcas. 
M ögötte keserves küzdelem Breslau te  Aormann.cn 
között. A m ag y ar csapat a tr ib ü n  elő tt is még h a ta l
m asan dolgozik és tisz ta  négy és fé l  hajohosszal v e n  
meg a bécsiek csapatát. Győz: H ungária  (H ám on. 
Egvod. Tóth. Vitéz, Győry. V argha, Bosner, láss, 
v e .'-M o lnár korm .) 6 p . 37 mp. 2. N orm annen. Wien.
3. B udergesellschaft. B reslau.

Vendégek négyese: Üt csapat állt a starthoz, köztük 
az Ú jpest és Pannónia . Ú jpest ve tte  legjobban a  
s ta r to t és 600 m éternél még m indig  az élen van. de 
szorosan a nyom ában a  P annónia. Lassan  elére is 
állnak, a mezőnynek a  pannonok, úgy, hogy 1000 rae- 
fe/rnél m á r a m ásodik helyért verekszik az Ú jpest és 
B reslau  csapata. 1500 m éter u tá n  m ásfél hajó  előnye 

r, Pannón iának . Győz: P annón ia  (Domonkos. 
HoPóssy, Ferenczy. B allya  ve. - Zoltán korm .) 7 p. 
15.4 mp. 2. B reslap  (3 h ajóval verve). 3. Ú jpest 
(u g á n n n n y iv a l) .

A z osztrák bajnoki négyesek versenyét a  D onauhort 
ny erte  7 p. 52.8 rop. a la tt a Triton  ellen. 3. W ieking  
L inz

A. m ásodosztályú dublóban  a  pozsonyi D una és a 
• H ungária  csapa ta i indultak . I t t  meg kell jegyezni, 
i hogy a Bodny P á l—K auser Is tv á n  dr. legénység csak 
t rzornbaton ü lt  először össze a hajóban, am elyet 
' Pécsben kap tak  kölcsön. Győz: H u n g ária  (Bodny—
1 K auser) 7 p. 44.4 mp., huszonöt hajóhosszal verve 
; meg ellenfelét..

M ásodosztályú nyolcasok: A. versenyben a  Győri 
T'U-nr- és Evezőscgyesület állót! s tarthoz  a m agya
rok. közül, a  Lia. Lundonburg  és Passau ellen. 400 
m éternél L undenburg  és Győr áll a mezőny élén ! 
egy  vonalban. Győr átveszi a  vezetést, m ajd tőle J 
Lundenhnrg . V erekedés a vezetésért. 1000 m éternél 
a lundenburgi csapat három negyed hajóval vezet, ; 
a győri c sapat előtt. I t t  le á llítják  a  versenyt, m ert • 
a  L ia és Passau i'-ssnnütköztek és u j sta rto t rendel < 
el a pályabíró. 3000 m éteren á lln ak  ism ét sta rth o z  • 
és i t t  kezd ir re á lis  lenni a. verseny. (Valódi bécsi ! 
rendezés/) A rossz s ta r t  u tán  ism ét v isszah ív ják  a. 
csapatokat. A közönség zúgolódik, nem a k a rja  e!- • 
h inn i, hogy ez is lehetséges. A  Győri TE E nagy- j 
szerű  csap a ta  veszi át. a  L undenhnrg  elő tt a veze- j 
lést. Győr és Passau csap a ta i c sapásonk iu t vereked
nek az első helyért, amit. azu tán  Passau meg is 
nyer, k é t m éterrel a győriek  elo lt. Győz: Passau  
B uderverein . 2. Győri T o rn a  és Evezős Egyesület.
3. Lundonburg. Győr és Lundenburg  csapatai m eg
ó vták  a versenyt.

A bécsi reg a tta  két, n ap ján  a  m a g y a r csapatok  12 
első, 4 m ásodik és 3 harm adik helye t szereztek. A  
versenyek közül a H u n g á ria  nyolc, a  P annón ia  két, 
a  N eptun  és N emzeti egy-egy győzelm et a ra ttak .

400 m. s ík fu tá s  (junior): 1. Szilassy  (BBTE) 53.8 
mp. 2. Tolnai (UTE) 54.2 mp. 3. S zollár (ESC) 55.8 mp.

5000 m. s ík fu tá s  (IT. osztá lyú):  1. G ergely (BBTE) 
16 p. 04.6 mp. 2. Sárosi (UTE) 16 p . 15 mp. 3. A darai 
(MAC) 16 p. 34 mp.

110 ni. g á tfu tá s  (I. osztá lyú):  1. K ovács (BBTE) 15.1 
mp. (országos rekord!). 2. Boros (KEAC) 15.5 mp. 3. 
L angm aycr (Wien) 15.9 mp.

400 m. g á tfu tá s  (1 osztá lyú) • 1. K ovács (BBTE)
56.8 mp. 2. K ertész (FTC) 60 mp. 3. Szabolcs (MAC)
60.8 mp.

M agasugrás (1. osztá lyú):  1. K ésm árk i (BBTE) 185 
cm. 2. S zigetvári (BBTE) 180 cm. 3. O rbán (BBTE) 
175 cm.

Sulydobás (előnyverseny): 1. H unyad i (BBTE) 13.74 
m. (40 cm. előny). 2. Dr. K ovács (BBTE) 13.52 m. 
(előny nélkül). 3. Sziklai (MTE) 13.15 m. (120 cm. 
előny).

D iszkoszvetés (I. osztá lyú):  1. M adarász (MTK) 
44.24 m. 2. B ertalan  (BBTE) 40.78 in. 3. Késmárki 
(BBTE) 40.15 m.

ÍX.100 mél eres s ta fé ta fu lá s  /f)-oszlályu egyletek 
részére: 1. «B T F  '2 8 rop 2. UTE 43.8 mp. 3. MAFC 
45 mp. — C)-o:sztályu egyletek  részére: 1. Postás 46.4 
mp. 2. BTC 47 mp. 3. BSZKRT 47 mp.

Remecz József világrekordot 
javított a diszkoszdobásban

50.74 méter szenzációs eredménj/l ért el 
a peslvldéhl hertiieil tialaom versenyen

(A  Reoncl tudósítójától.) A Dunakeszi Ma- 
iryarsáR pályáján vasárnap rendezte az, Átlói a 
Szövetség pestvldáki kerülete 1932. évi baj
noki viadalát, amelyen Jlcmecz Jó itc f, a rá- 
kosli.orel.iek kiváló versenyzője a disakoszveáés- 
ben viláífi'aszóló eredményt ért ol. Itemecz, aki 
a múlt csütörtöki olimpiai bemutatón ífl.sa

A lk a tré s z e k  am erikai autókhoz.

Pneumafikok, legolcsóbban

H a g y  M z s e f
A ndrássy -u t 34. Tel.: 22-1-97

méteres dobásával egy centiméterre közelítette 
W  az amerikai Kreuz 49.90 méteres világ
rekordját, vasárnap, az első dobásra

50.74 méterre hajította a diszkoszt 
és miután a szenzációs eredményt a legszabá
lyosabb körülmények között érte el, bizonyos, 
hogy

az oliinpiászon összeülő Nemzetközi Atléti
kai Szövetség világrekordnak fogja hitele

síteni.
Remecz legközelebb a MASZ bajnoki viada

lán ál'l starthoz.

Darán#!, Donogán és Zsuffha 
győzelmei Ánfverpenben

Antvcrpen, junius 19.
(A  Reggel tudósítójától.) Nagyszabású atlé

tikai versenyt rendeztek a hatalmas belga ki
kötővárosban, ahol több budapesti atléta in
dult kitűnő sikerrel. Rúdugrásban első lett 
7 suff ka (MAC) 370 cm.-rel. A kétkezes sulydo- 
básban dr. Darányi 27 m. 70 cm.-rel győzött, 
diszkoszdobásban első Donogán 47 m.-rel, 3000 
m. síkfutásban a lengyel Kusoczynszki győ- 

"8 p. 18.8 mp.-es világrekorddal! Második 
lett Vlr. Szerb (MAC) 200 méterrel. A 400 mé
teres síkfutásban első Lord Burglilcy, negye
dik Nagy (MAC).

B otrányba fu llad t az MTI<—FTC am atörba.Inoki 
mérkőzés. Az am atő rb a jn o k ság  u to lsó  fo rdu ló ja  em 
lékezetes b o tránnya l szolgált. Az M TK—FTC-mórkő- 
zés a  11. félidő 35. percében félbeszakadt. B ossm ann 
b író, ak i kezdettől fogva k ienged te kezéből az  am úgy 
is igen heves m érkőzést, elképesztő Ítéleteivel nem 
csak a közönség, hanem  a  já tékosok  h a ra g já t is m a
g á ra  von ta . A  k rit ik u s  időben 11-est Íté lt az MTK e l
len, am ire  végsőkig feszült, a. h a n g u la t, n  b író t já té 
kosok, vezetők vették  körül és á llító la g  ü té sek  is é r
ték, am iro  le fú jta  a  2:2 ( l:l)-ro  álló  m érkőzést. — 
Egyéb am atő r eredm ények: P o stás—I I I .  kér. TVE 
1:0 (0:0), 33 FC— UTE 2:0 (0:0).

Magyar csapatok külföldön. A Fereticváros 
és Hungária kombináltjai 5:0 (5:0) arányban 
győztek Zágrábban a Gradjansky ellen. A 
Nemzeti 4:l-re (1:0) verte a nagyszombati Ra- 
pidot, a Bocskai pedig Eszéken 2:2 (1:1) arány
ban végzett az ottani Slaviával.

K özépeurópai K upa-m érkőzés. A  K özépeurópai 
Kupa-m órkőzé6ek so rán  a  Bologna 5:0 (4:0) a rá n y 
ban  győzö tt a  p rág a i S p a rta  ellen!

Rak FC—Maglód 5:1 (2:0). Második liga baj
nokság.

A középkorúiét if jú ság i csapata  ny erte  a  H crendi- 
vándo rd ija t. R ákoscsabán v asá rn ap  já tsz o ttá k  le az 
ifjúság i fu tba ll legértékesebb tró fe á ja , a  H erendi 
vándord íj döntő jét, a m elyre a K Ö LA SZ  ifjúság i 
vá loga to ttja  és a  M IL L  vá loga to tt csapata  kvalifi
k á lta  magát,. G yőzött a kö zépkerü le t 1:0 félidő u tá n  
4:1 arányban, a M ILL azonban m egóvja a  mérkőzést, 
miután, a KÖLASZ-ban á llító lag  néhány  jogo su la tlan  
já tékos szerepelt.

A szegedi reg a tta . Szegeden v asá rn a p  ta r to ttá k  
meg a  hagyom ányos reg a ttá t , am elyen  a  legtöbb 
győzelm et a P annón ia  szerezte. E redm ények : Né
gyes korm ányossal: P annón ia , ju n io r  négyes: Sze
gedi CsE, ú jonc szkiff: S irá ly , I. oszt. szkiff: Szon- 
doy A ndrás (N eptun). ju n io r  nyolcas: MEC, oídboy 
négyes: Pannonin, dubló : N eptun, ú jonc  négyes: 
Szegedi CsE, szenior nyolcas: Pannón ia .

A magyar hölgyuszók győztek Béesben
33:28 arányban az osztrák hölgy válogatottak 
ellen.

Hart.mann László kategóriagyöztcs Leni- 
bergben. A lembergi autós Grand Prix-ben 
vasarnap 1% literes Bugattijával starthoz 
állt, Hartmann László is. aki kategóriájában 
lomok győzelmet aratott. A 200 km. távolságii 
00 körös versenyben Harlmannak kétszer is 
meg kellett állnia. Egyszer gyertyát, egyszer 
meg kereket cserélt oly villámgyorsan, hogy 
végeredményben a nap harmadik legjobb ide
jét érte el. A győztes ezúttal is Caracciola lett, 
míg Stuck  föladta a versenyt.

M agyar gyepbokklcsnpatok  veresége. Becsben. Az 
A m atör HC bécsi vondégszeropléso v a sá rn ap  som 
já r t  s ike rre l. Az AHC h ö lgycsapata  1:0 (0:0) a rán y 
ban k ap o tt ki a  K ritzendorfe.r SC hölgyeitő l, az 
AHC férflesapata  pedig 3:0 (l:0 )-ra  a  k rilzendo rfiak  
férflegy fittesé töl.

K iad ja : L ázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Rés z vén y t á r s a s á g.

A szerkesztésért és k iadásért felelős:
L á z á r  M ik i  ó s.
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